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Od Autorki

W 1903 roku Francuzi zajeli Colomb - Bechar w
potudniowym Maroku, a w rok pozniej Bergnent. W 1905
roku Niemcy wystali flot¢ do Tangeru, co stato si¢ przyczyna
konfliktu francusko - niemieckiego: Zwotano konferencje w
Hiszpanii, w ktorej wzigli udzial przedstawiciele trzydziestu
panstw. Uznano wowczas niepodleglos¢ Maroka, zachowujac
dla Francji 1 cz¢sciowo Hiszpanii uprzywilejowane pozycje.

W 1912 roku oddano Maroko pod protektorat Franciji,
Zniesiony dopiero w roku 1956, kiedy to suttan Mohammed V
podpisat traktat o niezaleznosci swego kraju.

W 1960 roku Agadir, stynny kurort wypoczynkowy,
nawiedzilo trzgsienie ziemi. W pigtnascie sekund miasto
zostato zniszczone i zginglo dwadziescia dwa tysiace 0s0Ob.

Tafraout, miasto potozone w przepigknej dolinie Ammeln,
jest nadal okryte tajemnica jak przed wiekami. Pod koniec lat
trzydziestych inzynierowie francuscy z trudem wytyczyli kreta
droge do miasta. Sacheverell Sitwell, ktory w tym czasie
odwiedzit Tafraout, byl nim tak zachwycony, ze uznat je za
jedno z trzech najpigkniejszych miejsc w  Afryce.
Przypuszczal, ze byt pierwszym Anglosasem, ktory zobaczyt
to pigkne miasto.



Rozdziat 1

Rok 1903

Odkryty powo6z zaprzezony w dwa konie zatrzymat sig
przed drzwiami willi. Wysiadt z niego dzentelmen.

Gdy ptacit woznicy, ktory przywiozt go tu ze stacji
kolejowej Cannes, ustyszat dzwicki muzyki dochodzacej z
glebi domu. Zauwazyl, ze ogrdéd byt udekorowany chinskimi
lampionami.

Miat tylko jedna skoérzana walizke. Natychmiast pojawit
si¢ lokaj 1 wnidst ja do holu.

Woznica zasalutowat dzigkujac za szczodry napiwek i
odjechat. Me¢zczyzna stal przez chwile na stopniach patrzac w
dal, gdzie migdzy wysokimi cyprysami potyskiwato w swietle
ksiezyca Morze Srodziemne.

Widok byt przepickny, a muzyka w tle stwarzata
romantyczng atmosfere. Po chwili odwrdcit sie 1 wszedt do
domu. W holu czekat na niego kamerdyner.

- Dobry wieczor, panie Tyronie - przywital si¢ z
dostojnym usmiechem. - OczekiwaliSmy pana wczoraj, sir.

- Tak, wiem, Ronaldsonie - rzekt przybysz. - Pociag ze
Wschodu spoznit si¢ jak zwykle. Przybyt do Paryza zbyt
poZno, bym mogt ztapac potaczenie.

- Jasnie pani begdzie niezmiernie rada, ze dotarl pan
bezpiecznie.

- Nie zawiadamiaj jej, dopdki nie umyje si¢ 1 nie
przebiore¢ - rzekl Tyrone Strome. - Zauwazylem, ze wydaje
przyjecie,

- Tak, panie Tyronie, obiad 1 potancowka dla mtodziezy. -
Gtos kamerdynera wyrazat niemal pogardg.

Tyrone Strome rozesmiat si¢. Doskonale wiedzial, ze
Ronaldson, od wielu juz lat zwiazany z rodzina jego siostry,
nie pochwalat tego rodzaju ,,nieoficjalnych uroczystosci".



- Pokaz mi, gdzie bed¢ spat - rzucit. - Podrézuje bez
bagazu, watpi¢ wigc, czy znajde cos na tyle wytwornego, by
p0OjS$¢ na przyjecie.

- Wiedzac, sir, ze bez watpienia zabawi pan u jasnie pani
- odpart Ronaldson - zabralem z Londynu komplet panskich
ubran wieczorowych.

Tyrone Strome usmiechnat sie.

- Jestem ci Ronaldsonie niezmiernie wdzigczny, za to, ze
tak wspaniale dbasz o mnie. Zyczylbym sobie jedynie, bym
mogl zabierac cig ze soba w podroze.

- Niech Bog broni, panie Tyronie! - wykrzyknal
kamerdyner. - Gdybym byl mlodszy, panski tryb zycia
pociagalby mnie niezmiernie, lecz w moim wieku nie mysli
si¢ juz o przygodach.

Tyrone Strome zasmiatl si¢ cicho 1 podazyt za
Ronaldsonem, ktory wolno i dostojnie szedl korytarzem na
parterze willi mijajac po drodze kilka salonow.

Wiedzial, ze begdzie zajmowal te same pokoje, ktore
zawsze przypadaty mu w udziale, gdy bawit u siostry.

Dni jego przyjazdu oraz wyjazdu byty jednak zawsze tak
nie sprecyzowane, ze nie liczyt na jakieS szczegodlne
traktowanie. Wiedzial jednak, Ze Ronaldson bylby
niepocieszony, gdyby nie ulokowat go w odpowiednim
apartamencie.

Pokoje, do ktorych w koncu dotarli, zostaly niegdys
dobudowane do willi i potaczone z nia dlugim, krytym
przejsciem.

Poprzednim wtascicielem byt literat, ktory potrzebowat do
pracy spokoju 1 odosobnienia. Wybudowat wigc sobie cos, co
byto, praktycznie rzecz bioragc, malym domkiem

wypoczynkowym.



Domek zbudowany byt na skraju wawozu, z jego okien
rozposcierat si¢ zapierajacy dech w piersiach widok na morze
1 wybrzeze.

Wzniesiona na wzgorzu willa lady Merrill potozona byta
niezwykle malowniczo, lecz ten maty dobudowany domek, do
ktorego jej brat przyjezdzat jak do swojego wilasnego domu,
potozony byt chyba jeszcze pigkniej niz sama willa.

- Wszystko przygotowano dla pana, sir Tyranie - oznajmit
z satysfakcja kamerdyner. - Wyslatem tez lokaja, aby
rozpakowat panska walizke. Jest wprawdzie Francuzem, lecz
dobrze wykonuje swoje obowiazki.

- Dzigkuje ci, Ronaldsonie. W porcie cumuje mdj jacht.
Mam na nim trochg rzeczy, po ktdére moge postac.

- Sadze, sir, ze na dzisiejszy wieczOr znajdzie pan
wszystko co potrzeba.

- Jestem o tym przekonany.

Mowiac to Tyrone Strome wszedl na waskie schody
prowadzace z salonu goscinnego do sypialni.

Wszedt do przytulnego pokoju, umeblowanego na biato.
Na krzesle lezaty juz przygotowane frak i wykrochmalona
koszula.

Skrzywit si¢, myslac, jak bedzie mu w tym niewygodnie,
szczegoOlnie po trzech ostatnich miesiacach, gdy nosit tylko
luzne stroje. Czas ten spedzit na Wschodzie podrozujac
incognito. Pod obcym nazwiskiem wypelniat tajna 1
niebezpieczng misj¢ dyplomatyczna.

Z Paryza wystat raport, ktorego przygotowanie zajeto mu
prawie cala noc. Wiedzial, ze pewne osobistosci w Londynie
beda nad wyraz rade z tego, co udato mu si¢ osiagnac.

Tyrone Strome byt cztowiekiem zagadkowym zaroéwno
dla znajomych 1 przyjaciot, jak tez dla swojej siostry, ktora go
wprost uwielbiata.



Przez kilka lat pracowal w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych. Potem niespodziewanie zaczat podrézowac do
najdalszych zakatkow swiata. Wyjezdzajac nie zostawiat
zadnego adresu, a po powrocie niech¢tnie opowiadal o swoich
podrozach.

Dla wielu byl po prostu niepoprawnym podrdznikiem.
Jedynie w pewnym tajnym departamencie Ministerstwa Spraw
Zagranicznych nazwisko Tyrone'a Strome'a wymawiano
zawsze z respektem i szacunkiem.

Teraz, gdy mogt juz zrzuci¢ z siebie napigcie, stale mu
towarzyszace przez ostatnie miesiace, poczut si¢ bardzo
Zmeczony.

Zdawatl sobie spraweg, ze byla to reakcja na diugotrwaty
stres. Musiat by¢ czujny, gdy otwierat jakiekolwiek drzwi, a
gdy z kim$§ rozmawial, zawsze mial si¢ na bacznosci 1
starannie dobierat kazde stowo.

Teraz juz po wszystkim - pomyslat.

Zamierzal przyjemnie spedzi¢ czas ze swa siostra Helen,
nie planujac przysztosci az do chwili, kiedy otrzyma kolejne
zadanie.

Gdy zaczat si¢ rozbiera¢, ustyszat pukanie do drzwi.
Wszedt lokaj, przystany przez Ronaldsona.

- Przyszedlem rozpakowac rzeczy, monsieur - powiedziat
po francusku.

- Doskonale - odpart Tyrone Strome. - Do rozpakowania
jest tylko jedna walizka.

Wskazat na walizke stojaca przy szafie, tam gdzie
postawil ja lokaj, po czym rzucil ptaszcz na krzesto 1 wszedt
do tazienka.

Do najprzyjemniejszych udogodnien w willi siostry
nalezaly nowoczesnie urzadzone tlazienki, rzadko jeszcze
spotykane w Europie.



Amerykanie, lubiacy si¢ czesto kapa¢ - myslat Tyrone
Strome - sa podobni pod tym wzgledem do starozytnych
Rzymian. Z pewnoscia w kazdym domu, w ktorym mieszkali,
znajdowato si¢ co najmniej kilka luksusowo urzadzonych
tazienek.

W Europie, szczegdlnie w Anglii, mialo si¢ do wyboru
albo wanne w sypialni, w ktorej mozna byto kapac si¢ tylko na
siedzaco, a wod¢ w blaszanych bankach wnosita spocona
stuzba po niezliczonych schodkach, albo tez tazienke
znajdujaca si¢ na koncu dlugiego, zimnego korytarza, gdzie
godzinami trzeba byto czekaé¢, az z kranu z goraca woda
poleci cos, co miato najwyzej letnia temperature.

Lezac w glegbokiej, cieptej 1 wygodnej wannie, Tyrone
czut, jak zmywa z siebie nie tylko kurz podrédzy, lecz takze
wszystkie niepokoje, ktore czynily z jego ostatniej eskapady
przerazajace doswiadczenie.

Bylo to jedno 2z najtrudniejszych zadan, jakie
kiedykolwiek wykonywat. Postanowil, ze osiagnigty sukces
wynagrodzi sobie bardzo dtugim, bezczynnym urlopem.

Zamierzat go spedzi€ z siostra, ktora byta jedynym bliskim
cztonkiem jego rodziny, i do ktérej czul ogromne, niemal
nabozne przywiazanie.

Lady Merrill byta czternascie lat starsza od brata.
Zastgpowata mu matke, ktora zmarta, gdy Tyrone byt jeszcze
malutkim chlopcem.

Trzy lata temu owdowiata, miata jedynego, ukochanego
syna Davida, obecnie lorda Merrilla.

Gdy ostatnio Tyrone byt w goscinie u siostry, David
studiowat w Oksfordzie. Nie widziat wigc siostrzenca juz od
dwach lat.

Cieszyl si¢ na mysl spotkania z Davidem, ale zdawal sobie
tez sprawe, ze siostrzeniec, teraz dwudziestoletni mtodzieniec,
bez watpienia prowadzi intensywne zycie towarzyskie, wigc w



willi nie bedzie tak cicho 1 spokojnie jak dawniej. Z pewnoscia
kazdego wieczora beda odbywac si¢ przyjecia z tancami, do
ktorych oczywiscie Ronaldson odnosi si¢ z dezaprobata.

Powiedzial wigc sobie, ze w takim razie albo bedzie
spedzat wieczory w swoim domku, pograzajac si¢ w lekturze,
albo tez bedzie nocowal na poktadzie swojego jachtu.

Nie mial zamiaru sta¢ si¢ czgsScig tej pstrej, barwnej 1
btyszczacej scenografii, ktora sprawiata, ze Riwiera zostala
jednym z najwytworniejszych kurortow Europy.

Odkad Monte Carlo stato si¢ stolica hazardu, przybywaty
tu rzesze znanych 1 nieznanych postaci. Krol, bawiac w
Cannes, jeszcze wtedy gdy byt tylko ksieciem Walii, dodat
splendoru 1 wytwornosci temu malemu miasteczku.

Teraz bogacze 1 wielcy tego Swiata, politycy i
karierowicze Sciagali zewszad 1 szukali posiadtosci, by moc
si¢ osiedli¢ gdzies w sasiedztwie.

- Jedyne, czego pragng, to spokoj - rzekt do siebie Tyrone
Strome.

Mgt polegac na siostrze, ze nie bedzie go traktowala jak
wazna osobistos¢, tak jak wielu innych jego znajomych.

Nietrudno byto zrozumie¢, dlaczego traktowano go w taki
sposob.

Tyrone Strome nie tylko byt interesujacym i zamoznym
mtodym mgzczyzna pochodzacym ze znakomitej rodziny, lecz
byl rowniez niezwykle przystojny. Intrygujaca osobowoscia
wywieratl ogromne wrazenie, szczegdlnie na kobietach.

Nie mialy one oczywiscie pojgcia, jak niebezpieczny tryb
zycia prowadzil.

Byl niezrownany w tym, co osiagnat przez ostatnie parg
lat 1 co tak odbito si¢ na jego osobowosci, ze stawal si¢
obiektem zainteresowania, gdziekolwiek si¢ pojawiat.

Teraz wycieral si¢ po kapieli. Jego smukta, wysportowana
sylwetka przywodzita na mysl posag greckiego boga.



Byt doskonale zbudowany, nic wigc dziwnego, ze kiedy
wszedl do sypialni, francuski lokaj, ktory czekal w pogotowiu,
by pomdc mu ubrac si¢ w strdj wieczorowy, wpatrywat si¢ w
niego z zachwytem.

Tyrone Strome rozmawial z nim w doskonatej
francuszczyznie. Wreszcie, gdy do wlozenia pozostat juz tylko
frak, odprawit go.

- Mozesz odejsc.
- Posprzatam pdzniej, monsieur.
- W porzadku.

Tyrone Strome poczekal, az loka; wyjdzie z pokoju,
wylaczyl Swiatto, przeszedl przez sypialnie¢ 1 wyszedl na
balkon.

Pragnal rozkoszowa¢ si¢ piecknem widoku morza,
rozposcierajacego si¢ w dole i. niebem usianym gwiazdami.

Urok tego miejsca dziatal na niego kojaco, tak jak
dotknigcie zimnej dtoni gasi zar rozpalonego czota.

W powietrzu unosit si¢ zapach mimozy. Rankiem
purpurowe bugenwille 1 pnace si¢ z balkonu r6zowe, pachnace
geranium rozbrzmiewac beda brz¢czeniem pszczot.

Miejsce to emanowato rodzinnym cieptem 1 spokojem.
Gdy Tyrone oparl si¢ na balustradzie balkonu, poczut
stabiutkie tchnienie wiatru znad morza. Zastanawiat sig, czy
zrezygnowac z przyjecia i zosta¢ w tym pigknym miejscu sam
na sam ze swoimi myslami.

Nie miat nastroju do stuchania glosne; muzyki, mgczyt go
gwar tryskajacej energia mlodziezy, korowody taneczne 1
strzelanie korkow od szampanow.

Potem doszedtl jednak do wniosku, ze wlasciwie
potrzebuje jakiejs odmiany.

Umyst, do tej pory skupiony na problemach 1 trudnosciach
wykonywanego zadania, potrzebuje troch¢ czasu, by
odpoczaé, a zmysty, by sie odprezyc.



Wilasnie patrzyt na srebrzys$cie mienigce si¢ w Swietle
ksiezyca morze 1 na zamglony horyzont, gdy ustyszat
dochodzace z dotu glosy.

- Wystuchaj mmnie, Nevado, btagam! Musisz mnie
wystuchac!

Mgzczyzna mowit to blagalnym tonem, ktory wydal si¢
Tyronowi prawie krzykiem rozpaczy.

- Dla mnie stowo ,,musze" nie istnieje - odparta kobieta.

- Unikasz mnie, Nevado. To mnie doprowadza do
szalenstwa! Dlaczego si¢ zmienitas? Dlaczego traktujesz mnie
w taki sposob?

- W jaki sposob?

Stowa byly wymawiane przeciagle, jakby z obcym
akcentem.

- Dobrze wiesz, co mam na mysli. Bytas dla mnie tak
mita 1 stodka, a gdy poczulem si¢ juz jak w si6dmym niebie,
nagle stracitas mnie w najglebsza otchtan piekta!

- Och, Davidzie, jakie to poetyczne!

- Na litos¢ boska, czy mogtaby$s powaznie traktowac to,
co méwieg? Kocham cie¢, Nevado, a ty doprowadzasz mnie do
obtedu!

Kobieta rozesmiala sie¢.

- Jakze jeste§ komiczny. Dlaczego mezczyzni zawsze
mowia to samo? Twoj zasob stow jest bardzo ograniczony.

- Kpisz sobie ze mnie, chcesz mnie jeszcze bardziej
unieszczesliwic. Jak mozesz by¢ tak okrutna, tak bezlitosna?

Znowu si¢ rozeSmiala.

- Narzekania... ciagle narzekania! Nie moge pojac
dlaczego mezczyzni sg zawsze niezadowoleni.

- Przestan mowi¢ o innych mezczyznach.

Tyrone Strome domyslit si¢ juz, ze mowit to jego
siostrzeniec, David Merrill.



- Nie obchodzi mnie, co myslisz o innych me¢zczyznach,
lecz to, co czujesz do mnie. Kocham ci¢, Nevado. Chcg, bys
wyszta za mnie. Prositem ci¢ juz tyle razy! Jesli bedziesz w
dalszym ciggu kpi¢ sobie ze mnie 1 wystawia¢ mnie na
posmiewisko, zrobi¢ cos strasznego!

- Grasz komedi¢, Davidzie. Doprawdy, na scenie moglbys
zarobi¢ fortung! Ciekawa jestem, c6z strasznego mogltbys
Zrobic?

Przez chwile panowala cisza. Potem David rzekt
uroczyscie:

- Jesli chcesz zna¢ prawdg, myslatem o tym, by sig
zastrzelic.

Jego towarzyszka wybuchngta smiechem.

- Jakie to banalne! Myslatam, ze chociaz ty wymyslisz
cos oryginalnego! Wszyscy moi usychajacy z mitosci
adoratorzy groza, ze si¢ zastrzela, lecz zaden z nich tego nie
zrobit!

- Pewnego dnia doznasz wstrzasu!

- Wstrzas to za wiele powiedziane. Moze mnie to co
najwyze] zaskoczy¢! Z pewnoscia byloby interesujace
zobaczy¢ martwego cztowieka... Jak dotad nie miatam takiej
okazji.

- Nevado! Nie wolno ci tak mowi¢! Kocham ci¢! Ile
jeszcze razy mam ci to wciaz powtarza¢c? Kocham cig
rozpaczliwie! Nie moge spa¢ myslac caly czas o tobie.
Powiedz, ze wyjdziesz za mnie! Przysiggam, ze uczyni¢ cig
szczesliwa.

- Jesli  chcesz wiedzie¢, mozesz mnie tylko
unieszczesliwi¢c - odparla Nevada. - Mowiac szczerze,
Davidzie, nie mam zamiaru obarczy¢ si¢ mg¢zem, ktory jest
tylko kaprySnym chlopcem.



- Jestem mezczyzna, 1 jesli nie bedziesz traktowata mnie
jak mezczyzne, udowodni¢ ci, ze to prawda - mowigc zblizyt
si¢ do nie;j.

- Nie waz si¢ mnie tkna¢! - niemal warknela. - Wiesz, ze
nikomu nie pozwalam si¢ dotykac. Tak naprawde pogardzam
toba, poniewaz mitos¢, ktéra mi ofiarowujesz, nie jest nic
warta.

- Dlaczego tak mowisz?

- Jeste$ staby 1 bezmyslny, 1 w ogdle mogtbys znalez¢
sobie lepszy sposob na zycie niz konczy¢ z nim. Jezeli
kiedykolwiek wyjde za maz, co jest mato prawdopodobne, to
wiedz, ze bedzie to mezczyzna, ktory mocno stoi na nogach...
mezczyzna, ktory osiaga w zyciu to, czego pragnie, 1 nie
poddaje sie przy byle porazce.

- Sadzisz, ze wiasnie tak si¢ zachowuje? - zapytal z
wsciektoscia David.

- Mysle, ze jestes miody, niedoswiadczony... 1 nudny!

- Ale ja ci¢ kocham!

- Nie potrzebuj¢ takiej mitosci.

- Kiedy$ chyba mnie lubitas.

- Owszem, zanim dobrze cig poznatam. Czy kiedykolwiek
zadale$ sobie pytanie, co masz do zaoferowania kobiecie...
oprocz, rzecz jasna, tytutu?

Nie byto watpliwosci, ze Nevada zamierzala by¢ ztosliwa.

- Jezeli takie zywisz do mnie uczucia, to nie ma o czym
mowic.

- W istocie, nie ma o czym - przytakngta Nevada - |
zostaw mnie juz w spokoju. Znajdz sobie inna kobietg, by
przed nia jecze¢ 1 skamlacC. Niektore lubia poszczekiwanie
salonowych pieskow.

Powiedziawszy to, odeszla. Tyrone'a, ktory stat na
balkonie 1 doktadnie styszat cata rozmowe, dobiegl odgtos
stukajacych obcasow na wybrukowanej Sciezce.



Wychylit sie z balkonu 1 dostrzegl siostrzenca. Jego
sylwetka rysowata si¢ na tle ciemnych cyprysow. Wpatrywat
SI¢ W morze, najwyraznie€j pograzony w rozpaczy. W pewnej
chwili Tyrone dostrzegt, ze David wyjal cos z kieszeni.

Instynktownie WYCzuwajac niebezpieczenstwo,
gwaltownie przerzucit nogi przez balkon, opuscit si¢ na rekach
1 zeskoczyl na ziemig.

Gdy tak niespodziewanie pojawil si¢ przed siostrzencem,
ten spojrzal na niego z ostupieniem. W dloni trzymat
rewolwer.

Tyrone podszedt blize;.

- Witaj, Davidzie - przywitat sig. - Zdaje si¢, ze zjawilem
SI¢ nie W Pore.

- Wujek Tyrone! - wykrzyknal David.

- We wtasnej osobie!

Wyjat rewolwer z regki siostrzenca 1 wtozyt go do kieszeni
swoich spodni.

- Obawiam si¢, ze podstuchiwaniem niewiele ci
pomoglem - rzekl cicho - lecz ujawnienie mojej obecnosci
moglo okazac si¢ kr¢pujace.

David Merrill usiadl na krzesle stojacym w ogrodzie i
ukryt gtoweg w dioniach.

- Co mam robi¢, wujku? - zapytal. - Ona doprowadza
mnie do szalenstwa!

- Zauwazylem.

Tyrone Strome usiadl obok siostrzenca 1 po chwili
odezwat sie:

- Zapewne nie lubisz wystuchiwa¢ komunatow, a ja nie
zamierzam ich wyglasza¢. Przedtoz¢ c1 jednak pewna
propozycj¢. Moze bedzie to lepsze rozwiazanie niz pozostanie
tutaj 1 pograzanie si¢ w rozpaczy.

- A cb6z jeszcze moge zrobi¢? - zapytat David z
przygngbieniem. - Poczatkowo wydawato sig, ze mnie lubi.



Potem nagle okazalo si¢, ze pierwszy lepszy mgzczyzna
wzbudza w niej wigksze zainteresowanie niz ja. Kocham ja,
nie jestem w stanie mysle¢ o niczym poza Nevada. Jesli nie
wyjdzie za mnie, rownie dobrze moge nie zy¢!

- Powiedziatem, ze mam inng propozycje. Czy chcesz
wystuchac?

- Chyba tak. Powiedzial to z nieufnoscia.

- Ostatniej nocy bytlem w Paryzu - rzekt Tyrone Strome. -
Tam przypadkiem spotkalem trzech moich przyjaciot, ktorych
znam od bardzo dawna. Wkrotce wyruszaja do Afryki
polowac¢ na grubego zwierza. Pytali mnie, czy nie chcialbym
do nich dotaczy¢. Mieli wyruszy¢ we czterech, lecz jeden
zrezygnowal.

Zauwazyt, ze siostrzeniec stucha z uwaga.

- Zamierzaja nie tylko polowa¢. Chca tez przeprowadzic¢
badania nie odkrytych jeszcze obszaréw Afryki Srodkowe;.

Milczal przez chwilg, po czym ciggnat dale;j:

- Naturalnie, zdaje sobie sprawg, ze tego rodzaju
wyprawy moga ci¢ nie interesowac, ale moge przysiac, ze moi
przyjaciele sa niezwykle sympatyczni, a poza tym sa
doskonatymi mysliwymi 1 do§wiadczonymi podroznikami.

- Chcesz powiedzie¢, ze mogtbym z nimi pojechac? -
zapytat David posgpnym glosem.

- Czemu nie? Mozesz oczywiscie zostac 1 dalej pograzac
si¢ W rozpaczy probujac namowi¢ te kobiete do zrobienia
czego$, czego najwyrazniej nie zamierza uczyni¢. Czujesz
chyba w gle¢bi serca, ze jest malo prawdopodobne, by zmienita
zdanie.

Tyrone Strome byt przekonany, ze Nevada to niezwykle
niesympatyczna miloda Kkobieta, Kktorej jego siostrzeniec
powinien unikac jak ognia.



Byl jednak zbyt taktowny i1 za bardzo szanowal cudze
uczucia, by powiedzie¢ co$ niemitego o obiekcie westchnien
Davida.

- Czy sadzisz, ze gdybym wyjechat z twoimi
przyjacidtmi, Nevada zatesknitaby za mna?

- Sadze, ze wszystkie kobiety tesknia za swymi
adoratorami, gdy ich nie ma w poblizu - odparl Tyrone
roztropnie. - Sadze tez, Davidzie, ze po takiej podrozy twoje
poglady na zycie moga zmienic si¢ radykalnie.

- Chcesz powiedzie¢, ze zapomne o Nevadzie? Tak si¢
nigdy nie stanie - wykrzyknal David gwattownie.

- Nie sugeruje niczego podobnego. Mysle tylko, ze
staniesz si¢ o wiele bardziej interesujacym czlowiekiem.
Powszechnie wiadomo, ze podroze poszerzaja horyzonty.
Oczywiscie w znacznym stopniu zalezy to od rodzaju tych
podrozy. Zapewniam ci¢ jednak, ze Afryka jest miejscem
wielkich mozliwosci 1 ciagle jeszcze pelnym niezbadanych
tajemnic.

- Wiem o tym - mruknat David.

- Oczywiscie, moze cig to nie interesowac - kontynuowat
Tyrone - lecz musisz wiedzie¢, ze w Krajowym Towarzystwie
Geograficznym podroznicy uwazani sa nawet nie za
pionierow, lecz bohateréw.

- Jezeli pojade - rzekt David cicho - Nevada moze
pomysli, ze nie jestem az tak pozbawiony odwagi.

Nastapita cisza, ktora po chwili przerwat Tyrone.

- Jest tylko jeden problem.

- Jaki?

- Musisz wyjechac jutro! Zadzwoni¢ do moich przyjaciot,
by ich powiadomi¢ o twoim przyjezdzie. Jesl si¢ nie mylg,
wyplywaja z Marsylii jutro péznym wieczorem.

Zapadta cisza. Po dluzszym milczeniu David oznajmit
glosno:



- Jad¢! Niech to diabli, jadg! Przynajmniej pokaze
Nevadzie, ze nie zyje tylko po to, by sobie igrata ze mna.

- Jestem przekonany, ze dokonujesz madrego wyboru,
Davidzie.

David skoczyt na rowne nogi.

- Powiedz, co powinienem zabrac ze soba.

- Oczywiscie nie przejmuj si¢ tym. Mam na jachcie troche
broni. Mysle, ze moze ci si¢ przydac.

- Pozyczysz mi bron? To bardzo milo z twojej strony,
wujku Tyronie.

Wuj ustyszat w glosie Davida nute podniecenia. Po chwili
dodat zaniepokojonym tonem:

- Matka! Co ona na to powie?

- Proponuje, by$ pozostawit to mnie - odpart Tyrone. -
Nie mow jej nic, dopoki sam z nig nie porozmawiam.
Nawiasem mowiac, powinienem ja niezwlocznie odnalez¢ i
przywita¢ si¢ z nia. Mozemy p0j$¢ do niej razem. Pozwol
tylko, ze wezme frak.

- Przyniosg ci - zaproponowal David Merrill. - Jest w
twoim pokoju?

- Tak, lezy na krzesle.

David skierowat si¢ w stron¢ domku, ale zatrzymat si¢ na
chwilg.

- A tak w ogole, wuku Tyronie, bardzo zrgcznie
zeskoczyles z balkonu. Sam bym si¢ dobrze zastanowil, zanim
bym to zrobit.

- Czyzby zdumiat cig fakt, ze uczynit to twoj zramolaty
Wuj? - zapytal Tyrone z rozbawieniem w glosie.

- Tego nie powiedzialem.

- Ale z pewnoscig tak sobie pomyslates. Ale to niewazne.
Przynies frak, a potem znajdziemy twoja matkg.

Drogi Tyronie, czy ta wyprawa do Afryki bedzie dla
Davida bezpieczna?



- On musi zahartowac si¢, okrzepnac¢, Helen - odpart je;
brat. - Sadzac po tym, co ustyszalem, domyslam sig, ze ten
swQj pierwszy romans traktuje bardzo powaznie.

Helen Merrill westchneta.

Cho¢ miata juz czterdziesci pie¢ lat, byla nadal bardzo
pickna. Wielu mezczyzn zabiegato o jej wzgledy 1 blagato, by
zechciata ich poslubi¢. Odrzucata jednak ich oswiadczyny
tylko ze wzgledu na Davida, swego ukochanego syna.

- Nevada van Arden jest bardzo pigckna - westchneta. -
Mozna zrozumie¢ Davida. Wielu mtodziencoéw traci dla niej
glowe.

- Sadzac po jej rozmowie z Davidem, ktorej bylem
swiadkiem, stanowi ona doskonaly przyklad najbardziej
nieczulej, pustej, nowoczesnej kobiety, na jakie natrafiam
ostatnio dos¢ czesto.

Siostra spojrzata zaskoczona.

- Nie widziales jej jeszcze, dlatego pewnie tak mowisz.

- A tak na marginesie, nie widzialem jej na przyjeciu...

- Wybrala si¢ z paroma sasiadami na przejazdzke
samochodem. Nie pochwalam tego, ale tak naprawde¢ ona nie
pyta mnie o zgodg.

- Mimo ze przebywa w twoim domu? Nadzwyczaj zte
maniery!

Lady Merrill usmiechneta sie.

- Jeste§ bardzo staroswiecki, Tyronie. Amerykanskie
dziewczgta, takie jak Nevada, ciesza si¢ znacznie wigksza
niezaleznoscia od swych angielskich réwiesniczek.

- Zapominasz, z€ nic o ni€j hie wiem.

- Pozwdl wigc, ze c1 powiem: Nevada van Arden jest
jedna z najbogatszych spadkobierczyn w Ameryce.

- Domyslitem sig, ze jest Amerykanka Nadmiar pieni¢dzy
zdaje si¢ sprawil, ze jest bardzo rozpuszczona.



- Obawiam sig, ze to prawda - rzekta lady Merrill. - Cho¢
musze¢ ci powiedzieC, ze jej matka, z ktora przyjaznitam si¢
jeszcze w szkole, byla jedna z najstodszych i1 najmilszych
osob, jakie kiedykolwiek znatam. Elizabeth byla corka lorda
Fenbridge, wyszla za maz za Clinta van Ardena rok po tym,
jak przedstawiono ja w towarzystwie. Zdaje si¢, ze byla
bardzo szczesliwa.

Tyrone stuchat tego z cynicznym usmiechem.

- PisywalySmy do siebie, cho¢ oczywiscie trudno jest
podtrzymywac przyjazn z kims, kto mieszka po drugiej stronie
Atlantyku. Potem, kiedy Nevada miata osiem czy dziewig¢ lat,
Elizabeth umarta, pozostawiajac w rozpaczy meza, ojca
Nevady.

- Skad o tym wiesz?

- Opowiadali mi moi amerykanscy przyjaciele - odparta
lady Merrill. - Clint van Arden zaj¢ty byt wytacznie robieniem
pienigdzy, 1 zdaje si¢, malo czasu poswigcat swemu jedynemu
dziecku.

- Starasz si¢ wzbudzi¢ dla niej moje wspoiczucie - rzekt
Tyrone Strome oskarzycielskim tonem - lecz jesli mam byc¢
szczery, Helen, wspodiczucie to ostatnia rzecz, jaka moge jej
ofiarowac.

- Bylaby urazona, gdybys$ jej wspotczul - odparta lady
Merrill. - Jest bardzo pewna siebie i absolutnie przekonana, ze
swiat zostal stworzony po to, by ona po nim chodzita. Ale
prawda jest taka, ze ona nie chodzi po ziemi, ale depcze po
sercach.

Zauwazyta pogard¢ w oczach brata, lecz ciagngla dale;.

- Wstrzymaj si¢ z osadem, dopoki jej nie poznasz.
Zrozumiesz wtedy, dlaczego mdj biedny David i inni podobni
do niego mtodziency nie moga jej si¢ oprzec.

Lady Merrill przerwata, potem rzekta drzacym glosem:

- Och, Tyronie, tak bardzo si¢ o niego martwig.



- Rozumiem cie doskonale.

Nie powiedzial siostrze o grozbach Davida, ze odbierze
sobie zycie, ani o tym, ze przylapal go z rewolwerem w reku.
Chyba jednak lady Merrill wiedziata wigcej, niz przypuszczal,
bo po chwili rzekla:

- Sadze, ze masz racje, Tyronie. Jezeli David wyjedzie,
by¢ moze zapomni o Nevadzie.

- Nie chodzi o to, by o niej zapomnial - rzekl Tyrone - ale
zeby zdal sobie sprawe z tego, jaka jest pusta |
bezwartosciowa.

Mowit coraz bardziej podniesionym tonem.

- Nie moge sobie wyobrazi¢ jak to si¢ dzieje, ze
mezczyzna, ktory ma troche rozumu, chce si¢ zeni¢ z istota
pozbawiona wszelkich kobiecych przymiotow.

Siostra usmiechnela sie.

- Spotkates, Tyronie, w swoim zyciu wiele kobiet
majacych te cechy, jednak jak dotad nie ozenites sig.

- Zadna nie wydala mi sie tak atrakcyjna jak ty, ani z
wygladu, ani podczas rozmowy, moja droga.

Rozesmiala sie.

- Pochlebiasz mi!

- Nie, mowi¢ prawde. Kobiety, ktore spotykatem,
wydawaty si¢ by¢ powabne, dopdki nie zaczalem z nimi
rozmawiac¢. Niezwykle mnie intrygowaty, ale tylko do chwili,
gdy nie staraly si¢ zmieni¢ mojego trybu zycia.

- Alez, Tyronie, nie mozesz do konca zycia zostac
kawalerem.

- Dlaczego nie?

- Byloby to ogromne marnotrawstwo, a poza tym
pragnetabym bardzo widzie€ ciebie w otoczeniu dzieci.

Lady Merrill westchngta.

- Gorzko ubolewam nad tym, ze mam tylko jedno
dziecko. Pragne¢lam mie¢ ich wiele, ale jak wiesz, po



urodzeniu Davida lekarz orzekl, ze nie moge mie¢ wigce]
dzieci.

Tyrone wyciagnat reke 1 potozyl na dloni siostry.

- Na dzieci jest juz za pdzno, Helen, lecz chciatbym
zobaczy¢ ci¢ jeszcze jako szczesliwa mezatke. Z pewnoscia
masz wielu kandydatow do reki.

Siostra usmiechneta sie.

- Jednego czy dwodch, lecz mam wrazenie, ze powinnam
poswigcic si¢ Davidowi, dopdki si¢ nie usamodzielni. Tkwi w
nim jaka$ nieokielznana namigtnos¢, ktora ogromnie mnie
niepokaoi.

- To cecha dojrzewania, Helen. Maz pomdglby ci
zrozumie¢ Davida 1 pokierowac¢ nim.

- Z pewnoscia nie przysztoby mi do glowy, by wysytac¢ go
do Afryki.

- To bedzie dla niego zbawienne, nawet jesli rozstanie z
nim bedzie dla ciebie bolesne.

- Szczerze moéwiac bardzo cieszylby mnie jego wyjazd,
gdybym miala pewno$¢, ze zapomni o Nevadzie.
Doprowadzita go do rozpaczy, a teraz to samo probuje zrobic¢
z mtodym Dundonaldem.

- Synem Geralda? - zapytat Tyrone.

- Tak. Pamigtasz go? Taki mily chlopiec. Lady Merrill
przerwatla, po czym rzekla:

- Oczywiscie, ma powod, by wyjs¢ za niego: pewnego
dnia Gerald zostanie markizem. Amerykanie uwielbiaja tytuly.

- A wigc o to jej chodzi - w kazdym razie wiadomo,
dlaczego odrzuca Davida.

- Nie wiem, moze sadzi, ze markiz jest lepsza partia. W
glosie lady Merrill pobrzmiewata gorycz, co sprawito, ze jej
brat zacisnal wargi. Potem z pewnym wysilkiem dodata:



- A propos tytutow, Tyronie, méwiono mi, ze odmowiles
przyjecia tytulu komandora Orderu §w. Michata 1 sw. Jerzego.
Dlaczego?

- Kto ci to powiedzial?

- Kto$, kto zna ci¢ 1 nad wyraz szanuje.

- Powinien wigc by¢ na tyle inteligentny, by trzymac
jezyk za zgbami.

- A jednak to prawda. Proponowali ci tytul komandora
Orderu?

- By¢ moze proponowali - rzekl wymijajaco. - Ale datem
do$¢ wyraznie do zrozumienia, ze nie jestem zainteresowany
ani tytutami, ani orderami.

- Bylabym z ciebie bardzo dumna.

- Czy naprawdg potrzeba tytutow, zebys mogla by¢ ze
mnie dumna?

- Nie, oczywiscie, ze nie. Wiesz przeciez, iz dla mnie
jeste$s wspaniaty, 1 ze zawsze tak uwazatam! Nikt nie jest w
stanie ci dorownac, Tyronie. Chciatabym tylko, zeby caly
Swiat wiedzial, ze jestes wyjatkowy.

Tyrone Strome rozesmiat sig, po czym wstat.

- Gdy jestem w Londynie albo na Riwierze u§wiadamiam
sobie, jak maty jest ten peten blichtru §wiatek wobec ogromu
calego Swiata.

- Pewnie tak jest - przyznala siostra - lecz niezaleznie od
tego, co robisz 1 czego nie robisz, Tyronie, kocham cig.
Zawsze bedziesz najlepszym 1 najwspanialszym bratem,
jakiego mozna miec.

- Zaufaj mi1 zatem 1 pozwol, bym zrobil to, co uznam za
korzystne dla Davida.

- Ufam ci i jestem przekonana, naprawde przekonana, ze
masz stusznos¢.

- Tak, w istocie mam racjg.



Tyrone Strome wstal z krzesta, by pocatowac siostr¢ w
policzek.

- Ide spa¢, moja droga. Omowimy wszystko rankiem. Nie
zapomnij, ze David wyjezdza pociagiem o drugiej.

- Ronaldson dopilnuje wszystkiego - rzekta lady Merrill. -
Styszatam, jak David upominat go, by wszystko byto gotowe.

- Ronaldson nie zawiedzie. On nigdy jeszcze nikogo nie
zawiodl - usmiechnatl si¢ Tyrone. - Dobranoc, moja droga.
Sprobuj zasna¢. Pozostate sprawy rozstrzygna si¢ dopiero
ano.

Wychodzac z sypialni u§miechnat si¢ do niej 1 zszedt na
dol, by udac si¢ do swojego pokoju.

Byla juz pdzna noc albo raczej wczesny ranek. Stuzba,
posprzatawszy po przyjeciu, udata si¢ na spoczynek.

Willa byta uspiona. Zostawiono tylko lampy w holu, ktore
oswietlaty wazony z liliami poustawiane na stolikach.

Kwiaty te byly dla Tyrone'a symbolem czystosci. Cieszyt
si¢ ich widokiem, ilekro¢ przyjezdzat do potudniowej Franc;i.

Whpatrywat si¢ w lilie. Umiejgtna kompozycja uwydatniata
ich doskonate, subtelne pickno. Nagle drzwi wejsciowe
otworzyly sig 1 kto$ wszedt.

Odwrdcit gtowe. Byta to dziewczyna.

Na biata sukni¢ miata zarzucony biaty szal. W pierwszej
chwili wydawalo sig, ze jest réwnie czysta 1 tak samo
doskonata jak kwiaty, na ktore przed chwila patrzyl.

Gdy zamknegla za soba drzwi 1 zdjeta biata, szyfonowa
apaszk¢ oslaniajaca glowe, zobaczyl, ze jej wiosy byly
oslepiajaco rude, o odcieniu, ktory upodobali sobie malarze.

Miata drobna twarz o doskonatych rysach i ogromne oczy,
ktore wydawaty si¢ by¢ zbyt duze, by mogly by¢ prawdziwe.

Najpierw myslat, ze byty czarne, ale gdy si¢ odwrocita do
swiatla, okazalo sig, ze byly zielone.



Dziewczyna spojrzata na niego. Wpatrywali si¢ w siebie z
uwaga. Po chwili odezwala sig¢:

- Kim pan jest?

Gdy tylko ustyszat jej glos, od razu domyslit sig, kim jest.

- Jestem Tyrone Strome - odpowiedziat. - Brat lady
Merrill i wuj Davida.

Z naciskiem wyméwil dwa ostatnie stowa. Na pasowych
ustach Nevady zaigral ledwo dostrzegalny usmiech.

- Ach, oczywiscie! Oczekiwano wczoraj panskiego
przyjazdu. David czesto opowiadat mi o panu.

- Ja rowniez duzo styszalem o pani, panno van Arden.

- | wszystko, jestem o tym przekonana, co niekorzystne.

- W istocie!

Stowa byly wypowiedziane cicho, a mimo to zabrzmialy
jak zniewaga.

Spojrzata na niego spod dilugich, czarnych, wywinigtych
1Zgs.

- A wigc, odkrywca, podroznik, dzentelmen, ktorego
bohaterskie czyny sa spowite tajemnica ma sklonnosci do
krytykowania!

- Czy spodziewala si¢ pani czegos$ innego?

- Niczego si¢ nie spodziewatlam, panie Strome.
Zdumiewajace jest tylko to, Ze jest pan nieprzychylnie
nastawiony.

- Tylko wobec pewnych oséb.

- A mnie w szczegolnosci.

Nevada wykonata r¢ka gest, ktory, musiat przyznac, byt
peten wdzigku.

- Sama pani stawia si¢ w takiej roli, panno van Arden, i
naraza si¢ w ten sposob na krytyke.

- Co wydaje mi si¢ daleko bardziej pozadane niz by¢
nikim 1 w ogole nie wywiera¢ zadnego wrazenia.

- Jestem przekonany, ze to bytoby absolutnie niemozliwe.



Powiedzial to z kurtuazja lecz gdy dostrzegt usmiech w jej
oczach, zdal sobie sprawe, Ze umySlnie stara si¢ go
sprowokowac. Jej nastepne stowa potwierdzity to wrazenie.

- Od tak dawna mieszka pan na pustyni, panie Strome, ze
chyba jest pan w ogbdle poza =zasiegiem cywilizacji.
Zapewniam pana, ze jutro zabawne bedzie zdemaskowanie
panskiej ignorancji 1 wykrycie rys w tak stynnym bohaterze!

Kazde stowo, wypowiadane powoli, bylo niczym
pchnigcie sztyletem.

Skierowala si¢ w stron¢ schoddéw, a gdy przechodzita
obok, poczul zapach tuberozy. Uzywanie takich perfum -
pomyslal z pogarda - jest nadzwyczaj nieodpowiednie dla
mtodej dziewczyny.

- Dobranoc, panie Strome - pozegnata go trzymajac dion
na poreczy. - Z niecierpliwoscia bede wyczekiwa¢ ponownego
spotkania z panem. Prosz¢ wybaczyC, ale musz¢ powiedziec,
ze mnie pan rozczarowal - cedzita stowa, a jej zielone oczy
patrzyty wyzywajaco.

Powoli wchodzita na schody z gracja krolowej, swiadoma,
ze Tyrone przyglada sig jej.

Gdy ustyszal, ze zamkneta drzwi do sypialni rozeSmiat sig.

Nie byto watpliwosci, ze panna van Arden, nieprzyjemna,
nieprzystepna, szorstka 1 bgdaca przyktadem wszystkiego,
czego nie znosit w nowoczesnych dziewczgtach, wygladem,
mowiac oglednie, bardzo rdéznita si¢ od wizerunku, jaki
stworzyl sobie w wyobrazni.

- Nic dziwnego - powiedzial do siebie - Ze ta egzotyczna
zmija zahipnotyzowala biednego Davida. Moze raczej, majac
na uwadze te rude wlosy, bardziej pasowatoby do niej
okreslenie lisica.

Wracajac do swego domku, Tyrone rozmyslat o tym, w
jak okrutny i nieprzyjemny sposob traktowata Davida, o jego
nieszczesciu 1 rozpaczy.



Doskonale zdawat sobie spraweg, ze gdyby nie przyjechat
tego dnia 1 gdyby nie podstuchat rozmowy z balkonu,
doprowadzitaby Davida do czynu, ktory ztamalby serce jego
matki.

To, ze zapobiegt tragedii, bylo czystym przypadkiem.
Dochodzac do swojego pokoju, Tyrone Strome powiedziat do
siebie glosno:

- A niech ja, t¢ mala diablicg! Potrzebuje dobrej nauczki.
W Bogu nadzieja, ze pewnego dnia dostanie za swoje!



Rozdziat 2

Tyrone Strome jadt $niadanie na tarasie swego domku.

Wstat jak zawsze o wschodzie stonca, by cieszyC si¢
chtodem poranka.

Kochat zywe barwy S§rodziemnomorskie. Czgsto myslat,
ze nie ma piekniejszego widoku niz ten rozposcierajacy si¢ z
jego domku. Uroku dodawal mu jeszcze szmer fontanny w
ogrodzie 1 egzotyczne kwiaty oplatajace balustrade.
Wprawdzie wieczorem mysSlat o problemach siostry z
Davidem, ale spal glgboko, czul sie¢ wiec rzesko 1 byt w
doskonaltym humorze.

Wiedziat, ze w duzej mierze spowodowane to bylo
faktem, ze nie przytlaczata go juz powaga misji 1 nie grozito
mu juz zadne niebezpieczenstwo.

Przezycia ostatnich lat sprawily, ze czut si¢ starszy, nizby
to wynikato z jego wieku. Teraz jednak byt jak sztubak na
poczatku wakacji, przekonany, ze bedzie rozkoszowac sig
kazda ich chwila.

Naktadajac na talerz rybg, ztowiona poprzedniego dnia,
uswiadomit sobie, ze po wyjezdzie Davida do Afryki bedzie
mial duzo czasu na rozmowy z siostrag. Nie widzieli si¢ juz
ponad rok.

Nie schlebiat jej mowiac, ze dla niego jest
najinteligentniejsza i1 najatrakcyjniejsza sposrod wszystkich
znanych mu kobiet.

Uwielbiat Helen, poniewaz byta bardzo kobieca 1 miata
niestychanie zyczliwy stosunek do swiata.

Tyrone prowadzit surowy, twardy tryb zycia. Czgsto
musiat by¢ bezwzgledny, a nawet okrutny.

Dlatego wtasnie od kobiet oczekiwal czego$s odmiennego:
delikatnosci 1 uleglosci.

Nevada van Arden natomiast byla uosobieniem
wszystkiego, czego nie znosit w nowoczesnych dziewczetach.



Nagle, zupetie jakby jego mysli miaty czarodziejska moc,
ustyszat za soba czyje§ kroki. Odwrociwszy si¢, zobaczyt
Davida 1 Nevade idacych w jego kierunku po starannie
utrzymanym zielonym trawniku.

Sylwetka Nevady rysowala si¢ picknie na tle ciemnych
cyprysow. Wygladata tak jak poprzedniej nocy, zwiewnie i
nieziemsko.

Nie miata na gtowie kapelusza. Stonce potyskiwato jej we
wlosach, tak ze Isnily jak jezyki ognia.

Na tle delikatne; mlecznobialej cery, oczy jej wydawaty
si¢ nieprawdopodobnie zielone.

Powoli, zirytowany, ze przeszkadzaja mu podczas
sniadania, Tyrone Strome wstat.

- Dzien dobry wujku Tyronie - przywitat si¢ David. W
jego glosie bez trudu mozna byto wyczu¢ zdenerwowanie.

- Dzien dobry, Davidzie, dzien dobry panno van Arden. -
Czy nie begdziecie mie¢ mi za zle, jesli bed¢ kontynuowat
sniadanie? Przyszliscie zaskakujaco wczesnie.

- Przyszlismy zobaczy¢ si¢ z toba poniewaz, jak
powiedzial Ronaldson, wybierasz si¢ do Nicei - rzekt David.

- W istocie. Przeciez mowitem ci wczoraj wieczorem, ze
na poktadzie jachtu mam trochg¢ broni oraz inny sprzet, ktory
moze ci si¢ przyda¢ w Afryce.

- Nie chciatbym, zebys jezdzil niepotrzebnie.

Mowit to z wahaniem. Wtedy, z triumfem w glosie,
wtracita Nevada:

- David usituje panu powiedzie€, panie Strome, ze nigdzie
nie wyjezdza.

Mowiac to wpatrywata si¢ w niego. Wiedzial, ze umyslnie
go prowokuje.

Unidst brwi w milczeniu, podczas gdy David niezrgcznie
wyjasniat:



- W nocy postalem Nevadzie wiadomos¢, ze zamierzam
wyjecha¢ do Afryki, lecz rankiem przekonata mnie, iz
powinienem zostac 1 opiekowac si¢ nia. Tak jej obiecatem.

- Musisz zatem dotrzymac obietnicy.

Jezeli spodziewali si¢, ze zaprotestuje albo okaze gniew
lub irytacje, z cala pewnoscia beda zawiedzeni, bo nie
zamierzal im tego okazac.

- Widzisz, Davidzie, moéwitam ci, ze denerwujesz si¢ bez
powodu! - zauwazyta Nevada.

Mowiac to siegnegla do stojacej na stole srebrnej tacy,
wzigta kromke chleba, posmarowata ja mastem 1 potozyla na
nia tyzeczke miodu.

Whita w nig perfowobiate zgby.

- Wspaniate! - zachwycita si¢. - Doprawdy nie pojmuje,
dlaczego nie kazalam sobie podawa¢ miodu. Zapomniatam
chyba, jaki jest dobry w tych okolicach.

David patrzyt na wuja.

- Nie chce, bys sadzil, ze jestem niewdzi¢czny, wujku
Tyronie, za to, co mi wczoraj zaproponowales. Ronaldson
powiedzial, ze juz wyslales telegram do swoich przyjaciol.
Przepraszam cig¢ za to, ale oczywiscie zostang z Nevada.

- Oczywiscie, ze ci¢ potrzebuj¢ - podchwycita Nevada. -
Potrzebny jest mi przeciez przystojny mezczyzna do
towarzystwa; by ze mna tanczyl i zabieral mnie do tych
fascynujacych miejsc, ktorych pelno tu w okolicy.

- Wczora) mowilas, ze cig to nudzi - zauwazyt David.

- To bylo wczoraj - odparta Nevada machnawszy reka. -
Dzisiaj zmienitam zdanie. Musimy zrobi¢ plan, Davidzie, |
zwiedzi¢ wszystkie ciekawe miejsca w sasiedztwie.

- Wyruszymy powozem mamy? - zapytat David. - Czy
moze bgdziesz nalegac, by jecha¢ tym hatasliwym, cuchnacym
samochodem Charliego?



- Oczywiscie, ze samochodem - odparta Nevada. -
Nawiasem mowiac, nie jest wcale cuchnacy, a poza tym
porusza si¢ bardzo szybko.

- O wiele za szybko! - rzekt David markotnie. - Dobrze
wiesz, jak niebezpiecznie jest jezdzi¢ z duza predkoscia po
tych drogach.

- Lubi¢ niebezpieczne zycie - odparta Nevada. - Czy
podziela pan moje upodobania, panie Strome?

Moéwiac to patrzyla wprost na Tyrone'a. UmysSlnie
otworzyla szeroko swoje zielone oczy patrzac niewinnie 1 z
pochlebnym zainteresowaniem.

Spojrzat na nig z bltyskiem zdumienia w oczach.

- Zastanawiam sig¢, panno van Arden, czy w ogole ma
pani pojgcie o tym, co to jest niebezpieczenstwo?

- Nie wiedziatam, dopoki nie znalaztam si¢ sam na sam,
na os$wietlonym S$wiatlem ksi¢zyca pokladzie z pewnym
atrakcyjnym mezczyzna - odparla.

- Kiedy to byto? - zapytal z zazdroscia David. - Nigdy mi
o tym nie mowitas.

- M¢j drogi Davidzie, nie mozesz oczekiwa¢ ode mnie,
bym spowiadata ci si¢ z kazdej chwili mojego zycia. Poza
tym, wiesz dobrze, ze nie lubi¢ zazdrosnych m¢zczyzn.

- Jak mozesz oczekiwac¢, bym nie byl zazdrosny po tym
wszystkim, co ustyszatem?

- Uwazam, ze zazdros¢, podobnie jak mitos¢, to uczucie,
bez ktorego mozna si¢ obej$¢ - odparta beztrosko Nevada. -
Tego rodzaju uczucia przeszkadzaja w dobrej zabawig, a ja
zamierzam dobrze si¢ bawic.

David patrzyl na nig bezgranicznie przygnebiony.

Nic dziwnego, powiedziat sobie w duchu Tyrone Strome,
ze chlopak jest nig zauroczony. Nevada jest niewatpliwie
jednym z najsliczniejszych stworzen, jakie kiedykolwiek
spotkat. Jaka szkoda, ze byla roéwniez jedna z najbardziej



niesympatycznych przedstawicielek swojej pici 1 sprowadzata
nieszczescie na kazdego, kto sie tylko na nig natknat.

Doskonale wiedzial, ze probowata zademonstrowa¢ swoja
wiladze nad Davidem 1 zadrwi¢ z autorytetu Tyrone'a, 1 to w
sposob, ktory az za dobrze dawal do zrozumienia, ze nic jej
nie powstrzyma przed tym, by postawi¢ na swoim.

- Czy mam racje, panie Strome, sadzac - oSwiadczyta, gdy
skonczyta jes¢ kromke z miodem - ze wlaczanie pana w nasze
dzisiejsze plany mija si¢ z celem?

- Czy mam to rozumie¢ jako zaproszenie? - zapytal.
Powiedzial to w sposob, ktory ja zaskoczyl. Rzucita mu
szybkie spojrzenie. Dzigki duzemu doswiadczeniu z kobietami
wiedzial, Zze od samego poczatku uznata go za tatwa zdobycz.

- Czemu nie? - zapytala. - Wie pan, ze chetnie bym
postuchata o pana bohaterskich wyczynach... jezeli jest pan
gotow mi o nich opowiedzied.

Przeszta prawie sama siebie udajac gorliwos¢ miode;j
dziewczyny spotykajacej znakomita osobistos¢ - pomyslat
cynicznie Tyrone 1 rzekt:

- Po tym, co pani powiedziala, jak bardzo pragnie by¢
zadziwiong obawiam si¢, ze moje przygody wydadza sie
nudne.

- Jestem przekonana, panie Strome, Ze nic, czego pan
dokonat, nie moze si¢ okaza¢ nudne.

- Przygody jednakze nieoczekiwanie moga mie¢ nudne
chwile, szczegdlnie, jezeli kto§ przezywa je w samotnosci -
nie ustgpowat.

- Musimy wigc nadrobi¢ te chwile, gdy czut si¢ pan taki
samotny - rzekta niespodziewanie tagodnie Nevada.

- Jestem bardzo zobowiazany - odpowiedziat z
usmiechem Tyrone - lecz nie mogg narzucac si¢ ani pani, ani
Davidowi. Jestem przekonany, ze macie swoje sprawy 1 ze
moje towarzystwo okaze si¢ zbedne.



- Nie, nie, alez nie! - zapewnita pospiesznie. - Bedziemy
radzi z pana towarzystwa, prawda Davidzie?

- Jesli tak uwazasz - odpart David bez entuzjazmu.
Tyrone'a rozbawit fakt, ze ta mtoda, niedo§wiadczona kobieta
chyba naprawdg¢ sadzi, ze go uwiodta.

Flirtowal z najbardziej powabnymi 1 wyrafinowanymi
picknosciami tego Swiata, 1 nigdy, ani przez sekunde, nie dat
si¢ zwieSC tej sztuczce z szeroko otwartymi oczami, ktorg
Nevada wlasnie probowata zastosowac.

Doskonale zdawal sobie tez sprawe, ze siostrzeniec
spogladal na niego nieufnie, zazdrosny o zainteresowanie,

jakim go obdarzyla.
- Chyba lepiej bedzie, jesli dowiem sig, co zamierza dzi$
robi¢ twoja matka, Davidzie - zdecydowal Tyrone. -

Wspominata, ze chciataby obejrze¢ moj jacht.

- Och, ja rowniez bardzo bym chciala obejrze¢ panski
jacht. - Czy moze mi go pan pokazac¢? Uwielbiam jachty.

- Alez oczywiscie - zgodzit si¢. - Oprowadzenie pani po
,Moulay" sprawi mi ogromna przyjemnosc.

- Czy wilasnie tak nazwat pan swo;j jacht?

- Tak, by¢ moze pani wie, ze ,Moulay" znaczy po
arabsku krol. Sadze bowiem, ze moj jacht jest krolem posrod
innych statkdw.

- Musze go wiec niezwlocznie obejrze¢! Prosze
przekonac¢ lady Merrill, aby zechciata zabrac nas ze soba.

- Czyzby$ zapomniata, ze prositas mnie, bym wystal
wiadomos¢ do Charliego, ze przed lunchem przyjade do niego
na tenisa? - zapytat David posgpnie. - Zdaje sig, ze stajenny
pojechat juz z ta wiadomoscia.

- Ach tak, rzeczywiscie - przyznata Nevada. - Mozemy
jednak wysta¢ nastepna, ze tak w ogdle to jednak jestes zbyt

zajety.



Tyrone domyslit sig, ze poczynita te kroki, by odwies¢
Davida od wyjazdu do Afryki.

- Moze stajenny jeszcze nie odjechat - powiedziala
szybko. - Idz, zobacz, moze go jeszcze zdazysz zatrzymac.

- Dobrze - zgodzit si¢ David - lecz Charlie bedzie
niepocieszony.

- Pociesze go pozniej - wyjasnita Nevada beztrosko.
David, ktory przez caly czas siedziat na porgczy krzesta

stojacego przy stoliku $niadaniowym, podniost si¢ 1
odszedt w kierunku willi.

Nevada poczekata, dopoki nie zniknat jej z oczu, po czym
rzekla:

- By¢ moze popelnitam btad powstrzymujac Davida przed
tym, by postapil zgodnie z panska rada. Moze bez niego
bytoby zabawnie;.

W jej glosie wyczul wyrazna aluzj¢ 1 mial ochote ja
zbesztacC, lecz zamiast tego powiedzial tagodnie:

- Sadzitem, ze wyprawa na gruba zwierzyne bardzo go
zainteresuje.

- I, oczywiscie, ze bedzie mogt o mnie zapomnie¢! Tak
si¢ zawsze robi, gdy jaki§ mlodzieniec zakocha si¢ w kims$
nieodpowiednim.

- Czy powiedziatem, ze pani jest niecodpowiednia?

- Datl pan to wyraznie do zrozumienia ostatniej nocy.

- By¢ moze ocenitem pania zbyt pochopnie, opierajac si¢
tylko na pogloskach.

- A teraz zmienit pan zdanie?

- Czy nadal rozmawiamy o Davidzie?

To byt pojedynek na stowa, w ktorym kazde zdanie miato
ukryte znaczenie, a kazde stowo bylo ci¢te jak ostrze rapiera.

- Chyba troche si¢ pana boj¢ - oswiadczyta Nevada.
Mowiac to cedzita stowa i umyslnie spuscita wzrok, co mniej



doswiadczeni mezczyzni uznaliby za urok milodosci oraz
nieSmiatosc.

- Jestem przekonany, ze tak nie jest - zaprzeczyt Tyrone. -
Mam wrazenie, panno van Arden, Ze musimy si¢ jeszcze wiele
o sobie dowiedzieC.

- Chciatabym, by zwracal si¢ pan do mnie: Nevado.
Panna van Arden brzmi tak oficjalnie,

- Jest pani bardzo taskawa.

Tylko ci, ktorzy bardzo dobrze znali Tyrone'a, domysliliby
si¢, ze slowa te wyrazaly sarkazm. Dostrzegliby tez w jego
oczach szelmowski btysk, co S$wiadczylo, ze bawi si¢
wybornie.

Ani przez chwile nie zapomnial, Ze ostatniej nocy
powstrzymat Davida przed czynem, ktory okrytby catlunem
cala willg 1 pograzyt wszystkich jej mieszkancow w
najglebszej rozpaczy.

Byl zdecydowany walczy¢ z ta diablica jej wlasna bronia.
Wiedzial, ze przyszta do ogrodu, aby zatriumfowa¢ nad nim.
Nienawidzila go za to, ze poprzedniej nocy o$mielil si¢ ja
skrytykowa¢ 1 teraz chciata si¢ zems$ci¢ czyniac z niego
swojego niewolnika.

Mozna bylo zrozumie¢, ze przywykla przebywaé z
mezczyznami padajacymi przed nig na kolana, zakochanymi
od pierwszego wejrzenia 1 podobnie jak David tak
zaslepionymi, ze tracili jakiekolwiek poczucie zdrowego
rozsadku.

Bez watpienia byla pigkna. Bylo to jednak pigkno tak
szkodliwe 1 zgubne jak wuroda Meduzy, ktorej wlosy
przeplecione  we¢zami  ostrzegaly megzczyzn o0 jej
niegodziwosci.

Jednakze wtosy Nevady mialy niepowtarzalny urok.
Zaden meZczyzna nie byl w stanie oprzeé sie jej, gdy



spogladata spod czarnych rze¢s zielonymi oczami, ktore
zdawaly si¢ kry¢ w sobie wszystkie tajemnice Wschodu.

- Zahuje, ze tamtego wieczora nie rozmawialiémy dtuzej -
rzekta Nevada stodkim glosem - lecz, rzecz jasna, przed nami
jeszcze wiele wieczordw. Gdy Swieci ksiezyc, jest to chyba
jedno z najbardziej romantycznych miejsc, jakie kiedykolwiek
widziatam.

- Ja rowniez tak uwazam - zgodzit si¢ Tyrone.

- Wigc moze przyjrzymy si¢ temu razem - zaproponowata
tagodnie.

- Czemu nie? - zapytal. - Mysle, ze nie powinniSmy tez
marnotrawi¢ tych godzin, gdy §wieci stonce.

- Naturalnie, ze nie - przytaknela. - Przeciez chcialabym
obejrze¢ panski jacht.

Popatrzyta na niego chwilg, po czym rzekta:

- Naktoni¢ Davida, by jednak zagral w tenisa. Bedzie nas
tylko zanudzal, gdy tymczasem jest tyle rzeczy, o ktorych
mogltby mi pan opowiedzie¢ 1 ktore mogltby mi pan wyjasnic.

- Wspaniaty pomyst! - podchwycil Tyrone. - Uzgodnij
wiec wszystko z Davidem, a ja porozmawiam z siostra.

Mowiac to wstal od stolika, przy ktorym spozywat
$niadanie. Nevada podniosta si¢ rowniez.

Kazdy ruch wykonywata ze swoistym wdzigkiem. W
bialej sukni, z oSlepiajaco rudymi wtosami, wygladata
niezwykle. Trudno bylo wprost uwierzy¢, ze mogla by¢ tak
niebezpieczna, jak si¢ o tym przekonal poprzedniego
wieczoru.

Usmiechnat si¢ uwodzicielsko. Umial to robi¢ chyba od
kotyski.

- Bede czekac na pania na ,,Moulay".

- To bedzie niezwykle ekscytujace! - odparla Nevada
rzucajac spod rzes spojrzenie, ktore, byl o tym Swigcie
przekonany, wy¢wiczyla przed lustrem.



Wolno poszli rami¢ w rami¢ w kierunku willi. Prawie juz
dochodzili do dhlugich, biatych stopni prowadzacych do
wnetrza, gdy podbiegt David.

- Niestety, Nevado - oznajmit. - Stajenny juz wyruszyl z
listem, lecz gdy tylko wrdci, moge go wysla¢ z kolejna
wiadomoscia.

- Mysle, ze to bedzie zbyt nieuprzejme... - zaczeta
Nevada.

Tyrone dtuzej juz nie stuchat. Zostawit Davida 1 Nevadg i
poszedt do pokoju siostry.

Wiedziat, ze Helen nie wstaje wczesnie, 1 rzeczywiscie
zastat ja jeszcze w 16zku. Siedziala w niebieskim szyfonowym
szlafroczku. Oparta o stos poduszek obszytych koronkami
wygladata mtodo 1 bardzo powabnie.

- Dzien dobry, moj drogi Tyronie - przywitata go. -
Miatam nadziejg, ze przyjdziesz porozmawia¢ ze mna.

Schylit si¢, by pocatowac ja w policzek, potem usiadl na
skraju t6zka 1 ujat jej dton.

- Dobrze spates? - zapytala. - Wygladasz wspaniale. - Nie
mog¢ doczeka¢ si¢ chwili, gdy przedstawig¢ ci¢ moim
przyjaciotom. Niech zobacza, jakiego mam czarujacego 1
przystojnego brata.

- Niestety, mam niedobre wiesci. Zauwazyl, jak siostra
znieruchomiata, 1 dodat:

- Ta dziewczyna, Nevada, namowita Davida, by nie
wyjezdzal do Afryki.

- Och, nie! - krzykneta lady Merrill. - Przemyslatam to
doktadnie zesztej nocy, Tyronie. Dosztam do wniosku, ze
Davidowi ten wyjazd dobrze by zrobit. Od chwili, gdy ona
przyjechala, jest bardzo nieszczgsliwy.

- Rozumiem to doskonale.



- W jednej chwili dodaje mu sSmiatosci, by w nastepne;j
da¢ ostra, druzgoczaca odprawe. Jestem petna niepokoju, do
czego to wszystko doprowadzi.

- Jak sadzisz, dlaczego ona si¢ tak zachowuje?

- Przypuszczam, ze chce zademonstrowal¢ swoja
przewage. Zachowuje si¢ tak samo w stosunku do kazdego
mezczyzny, z ktérym si¢ spotka. Robi wszystko, by czotgali
si¢ u jej stop. Lord Dundonald jest prawie tak samo
zrozpaczony z powodu Charliego jak ja z powodu Davida.

- Na jak dtugo ja zaprositas?

- Jeszcze trzy tygodnie! - rzekta lady Merrill. - Bog jeden
wie, jak wiele moze wyrzadzi¢ jeszcze szkody przez ten czas!

To byl krzyk rozpaczy, ktory Tyrone doskonale rozumiat,
pamigtajac, co mogto si¢ wydarzy¢ poprzedniej nocy.

- Chyba nie podrozowata sama z Ameryki? - zapytat.

- Nie, oczywiscie, ze nie! Jej ojciec wystat z nig starsza
kobietge do towarzystwa, ktora choc¢ jest bardzo sympatyczna,
zupetnie nie radzi sobie z osobka taka jak Nevada.

- Co si¢ z nig stato? - dopytywat Tyrone.

- Po przyjezdzie do Londynu zachorowata. Zapraszajac
Nevadg, nie mialam pojgcia, jaka ona jest. Naturalnie
zaprositam rOwniez jej towarzyszke podrozy.

- Opiekunka nie przyjechata?

- Nie. Nevada napisata list, wyjasniajac w nim, ze
przyjedzie sama, a w podrozy bedzie opiekowat sig nig kurier.

Lady Merrill uczynita nieznaczny gest reka.

- Jak c1 mowitam, jest bardzo zaradna 1 potrafi zadba¢ o
siebie. Zdaje sig, ze ostatnio dos¢ duzo podrozowata.

- Przyjechata wigc sama?

- Tak, zostawita garderobiang, aby si¢ opickowala pania
Langholme, czy jak tam ona si¢ nazywa, 1 poprosita, bym na
czas pobytu znalazta dla niej jakas Francuzkg.



- Wigc pozostanie jeszcze trzy tygodnie - rzekl Tyrone po
chwili namystu.

Siostra spojrzata z niepokojem.

- Wlasciwie zaprositam ja na trzy tygodnie lub jak dlugo
zechce pozostac. Nie przypuszczalam, ze coérka mojej
przyjacidtki okaze si¢ taka... - Lady Merrill westchneta. -
Trudno nie zgodzi¢ sie, ze jest pigkna, lecz sposob, w jaki
wykorzystuje swa urodg, jest tak destrukcyjny! Och, Tyronie,
sprobuj namowic¢ Davida, by wyjechal.

- Nevada powiedziata mu, ze chce, aby byt tutaj dla jej
towarzystwa i rozrywki.

Lady Merrill zakryta oczy dtonmi.

- Nie mogg nawet sobie wyobrazi¢, co zostanie z Davida
pod koniec jej wizyty. Rozchoruje si¢ przez te dziewczyne.
Ronaldson mowit, ze David nie sypia po nocach tylko chodzi
po pokoju 1 pali. Nigdy przedtem tego nie robit. Poza tym
prawie nic nie je.

Tyrone nie odzywat si¢. Lady Merrill wyciagngta reke w
jego strong.

- Porozmawiaj z nim, Tyronie, moze ciebie postucha.
Czuj¢ si¢ tak bezradna, jak wtedy, gdy pragnetam catym
sercem, zeby George nie umart.

- Ciekaw jestem, czy David postuchalby swego ojca -
zastanawiatl si¢ Tyrone - I w 0gole kogokolwiek.

- Wigc co mamy robic¢?

Spojrzenie lady Merrill wyrazato Iek, co sprawito, ze brat
jeszcze bardziej pragnal jej pomoc.

Poniewaz siostra byla od niego znacznie starsza, wiedzial,
ze zawsze moze na niej polega¢. Tymczasem to wlasnie ona
zwracala si¢ do niego o pomoc 1 to w taki sposob, ze nie miat
prawa odmowic.

Wstat z tozka, podszedl do okna i1 cho¢ patrzyl na
krajobraz, nie widzial nic.



Myslal, rozwazat, kalkulowal, w skupieniu opracowywat
plan. Ci, ktérzy mieli z nim kiedykolwiek do czynienia,
wiedzieli, ze w takich chwilach stawal si¢ jednym z
najgrozniejszych przeciwnikow dla wrogow Wielkiej Brytanii.

Dla Tyrone'a bylo to kolejne wyzwanie. W sytuacjach
wyjatkowych, takich jak ta, zwykt siega¢ w glab siebie, by
zaprzac do pracy cala sit¢ woli 1 podswiadomosc.

Nie potrafit doktadnie okresli¢, co si¢ z nim dzialo w
takich chwilach, gdy zdawato sig, ze problem jest nie do
rozwiazania, lub gdy znajdowat si¢ w sytuacji bez wyjecia.
Nagle co$§ w nim krzyczato o pomoc 1 pomoc nadchodzita w
sposob, ktory niektdrzy uznaliby za nadprzyrodzony.

Miat przed oczami kazdy szczeg6dt planu, jakby to byla
operacja wojskowa; wiedzial juz dokladnie, jakie dziatania
musi podjac.

Odwrdcit glowe, zobaczyt siostrg, ktora patrzyla na niego
btagalnym wzrokiem. Us$Smiechnal si¢ do niej. Pojela
natychmiast, nie pierwszy zreszta raz, ze znalazt rozwiazanie.

- Chce zamowi¢ powo0Oz na jedenasta trzydziesci - rzekt -
aby zabrac ciebie 1 Nevade do Cannes.

Lady Merrill spojrzata na niego zaskoczona. Po chwili
Tyrone zaczal doktadnie wyjasnia¢, co zamierza zrobic.

Jadac do Cannes w otwartym powozie zaprz¢zonym w
doskonale dobrana par¢ koni, lady Merrill 1 Nevada
rozprawialy o tancach, na ktore zamierzaly wybrac sig
wieczorem.

- Zjemy obiad w willi - powiedziata lady Merrill - a
potem udamy si¢ do lady Byng. Obiecatam jej, ze zabiorg ze
soba kilkoro przyjaciol. Jezeli wszyscy goscie postapia
podobnie, bgdzie to doprawdy zachwycajacy wieczor.

- Z pewnoscia - odparta Nevada. - Czy pani brat, pan
Strome, dobrze tanczy?



- Mysle, ze Tyrone tanczy znakomicie. Zreszta wszystko,
co wymaga zr¢cznosci, robi doskonale. Po mistrzowsku jezdzi
na nartach, znakomicie gra w polo, a jako chtopiec doskonate
grat w krykieta.

- Tyle talentow w jednej osobie! - zauwazyta Nevada.

Lady Merrill nie byla pewna, czy to byt komplement czy
raczej drwina.

- Zawsze bytam bardzo dumna z Tyrone'a - rzekta. - Jest
mezczyzng 1 atrakcyjnym, 1 zamoznym, wigc wiele kobiet
zabiega o jego wzgledy.

- Dlaczego dotad si¢ nie ozenil?

- To jest pytanie, ktore czesto sama mu zadaj¢ - odparta
lady Merrill. - Tyrone jest bardzo wymagajacy i cho¢ zna
mnostwo pigknych kobiet, 1 kazda z nich bylaby bardzo
szczgSliwa bedac jego zona, nigdy jeszcze nie uczynit
najmniejszego wysitku, by zatozy¢ obraczke na palec ktorejs z
nich.

- Moze czeka, az si¢ zakocha.

Nie ulegato watpliwosci, ze ta uwaga byta wyrazna kpina.

- Czyz nie wszyscy tego pragniemy?

- Co$ podobnego nigdy mi si¢ nie przytrafi - rzekla
Nevada. - Moim zdaniem mitos¢ to obrzydliwa stabosé,
napawajaca mnie tylko wstretem.

- Moje drogie dziecko, chyba nie myslisz tak naprawdg!

- Owszem, tak wlasnie mysle - odparla Nevada
wyzywajaco. - Gdy wreszcie zostang stara panna, reszte
swego zycia poswiece dobroczynnosci.

- Zapewne zartujesz sobie tylko.

- Nie, nie zartuj¢ - odparta Nevada. - Nie wyobrazam
sobie siebie w takim stanie, do jakiego mezczyzni sig
doprowadzaja, gdy wyznaja mi mitos¢. Drza, przewracaja
oczami 1 staraja si¢ obja¢ mnie rozgoraczkowanymi rekami.
Niedobrze mi si¢ robi na sama mysl!



- Twoja matka nigdy tak nie mowita! Pragneta zakochac
si¢, wyJ$¢ za maz 1 mie¢ mnostwo dzieci. Jestem pewna, ze
tragedia byto dla niej to, ze miata tylko jedno dziecko.

- Moze odechcialo si¢ jej, po tym, jak ja si¢ urodzitam.

- Z pewnoscig nie moze to by¢ prawda - zaprzeczylta lady
Merrill. - Nigdy nie mialam sposobnosci rozmawia¢ o tym z
twoim ojcem, lecz jestem absolutnie przekonana, ze gdyby
twoja matka mogta dac¢ ci brata lub siostrg, zrobitaby to bez
wzgledu na wszystko.

- Przypuszczam, ze moj ojciec wolalby mie¢ syna -
powiedziata Nevada twardo - i nie byl zbyt zainteresowany
corka.

- Jestem pewna, ze to nie jest prawda - lagodnie
zaprzeczyta lady Merrill. - Pozwo6l Nevado, ze udziele ci
pewnej rady: jezeli chcesz by¢ kochana, musisz ofiarowac
mitosc.

- Ale ja nie chce! - rzekla ostro Nevada. - To ostatnia
rzecz, jakiej pragng! Jestem bardzo zadowolona z tego, jaka
jestem, cho¢ nikt chyba w to nie wierzy. Bawig si¢ doskonale,
a jezeli z mojego powodu megzczyzni lubia robi¢ z siebie
ghupcow, dlaczego miatabym si¢ nimi przejmowac? Mysle, ze
Sq w stanie zadbac o siebie.

- Czy rzeczywiscie? - zapytata lady Merrill. - Kazda
matka zadaje sobie tak naprawde inne pytanie. Mianowicie,
czy mtody mezczyzna, ktory jest rozpaczliwie, do szalenstwa
zakochany w kim$ takim jak ty, rozumie, ze dla ciebie jest
tylko jeszcze jednym partnerem do tanca?

- Juz pani powiedziatam, lady Merrill, m¢zczyzni sami
musza dbac o siebie. Sa na to wystarczajaco dorosli 1 silni.

Nevada powiedziata to z pogarda, a lady Merrill odparta:

- Czasem wydaje mi sig, ze caty klopot polega na tym, ze
mezczyzni nigdy tak naprawde nie dorosleja. W glebi duszy sa
tylko matymi chtopcami, szczegolnie wobec swoich matek.



Chca by sie nimi opiekowac, kochac ich, dodawa¢ im otuchy i
inspirowac.

Nevada rozesmiala sie.

- Mogge inspirowac kazdego, kogo tylko zechce - rzekla
chetpliwie - ale nie mam zamiaru opiekowac si¢ zadnym
mezczyzng ani tez dopusci¢ do tego, by ktorys mna sie
opiekowatl. Oni sa. glupcami, wszyscy bez wyjatku. Sa
interesujacy, dopoki si¢ nie zakochaja 1 ani chwili dluze;.

Lady Merrill zamilkta.

Konie ciagnely powdz szeroka aleja obramowana po obu
stronach sosnami, wiodaca do portu potozonego w odlegtym
koncu miasta.

Port byt niewielki, zapelniony jachtami r6znej wielkosci.
Nevada wpatrywata si¢ z przejeciem w ,Moulay", jacht
Tyrone'a.

Spodziewala sig, ze jacht bedzie rdznil si¢ od innych, 1 nie
mylita sig.

Nie byt biaty jak jachty nalezace do bogatych Francuzéw,
Anglikow czy tez Wltochow. Kadtub ,,Moulay" byt czarny,
podkreslony ztota kreska. Nad linia wody miat namalowany
czarny pas, przez co wydawatl si¢ dluzszy, smuklejszy 1
bardziej imponujacy niz przycumowane obok jachty.

Gdy powdz =zblizal si¢ do pomostu, lady Merrill
oswiadczyta:

- Nie ma jeszcze dwunastej. Chciatabym, Nevado, wpas¢
do hotelu ,,Charlton" odwiedzi¢ mojego przyjaciela, ksigcia
Westbournu, ktory ostatnio niedomaga. Nie zabawi¢ dlugo.
Czy mozesz przekaza¢ mojemu bratu, ze dotacze do was przed
lunchem?

- Oczywiscie, lady Merrill - zgodzita si¢ Nevada.
Woznica zszedl z kozta, by otworzy¢ drzwi. Gdy Nevada
stangla na pomoscie, zauwazylta, ze Tyrone czekal juz na
poktadzie.



Powo6z odjechat. Nevada wyciagneta reke, a gdy Tyrone
chwycit ja pomagajac wejs¢ na poktad, poinformowata:

- Panska siostra prosita, by przekaza¢, ze musiala
odwiedzi¢ chorego ksigcia Westbournu 1 dotaczy do nas przed
lunchem.

- To bardzo taktownie z jej strony! - odpart Tyrone niskim
gltosem. - To znaczy, ze podczas spaceru po jachcie bede miat
przyjemnos¢ by¢ z panig sam na sam.

- To naprawd¢ wspaniale - usmiechneta si¢ Nevada.

Doskonale zdawata sobie sprawe, ze wygladata niezwykle
powabnie w sukni z bialego muslinu przystrojone;
turkusowoniebieskimi ~ wstazkami 1 zdobione; haftem
angielskim.

Kapelusz z szerokim rondem przybrany byt takimi
samymi wstagzkami oraz bukiecikami niezapominajek.
Mogtoby si¢ wydawac, ze byta kwintesencja dziewczgcosci,
dopoki nie zajrzato si¢ w glgbig jej plomiennych oczu lub nie
dostrzegto powabu mocno zarysowanych ust.

Weszla do salonu. Jego wystro) byt inny niz sig
spodziewata, odmienny od tego, co widywata na luksusowych
jachtach.

Wszystko, co si¢ tam znajdowato, bylo bardzo surowe,
meskie 1 praktyczne. Nie bylo zbednej dekoracji, migkkich
poduszek ani obrazow na $cianach.

- Poczgstuj¢ pania najpierw kawa - rzekt Tyrone, ktory
wszedl zaraz za nia. - Czy lubi pani kawg po turecku?
Osobiscie wol¢ kawe po turecku niz po francusku.
Przywykltem bowiem do niej przebywajac tak dilugo na
Wschodzie.

- Ja rowniez lubie kawe po turecku - odparta Nevada.

Zjawil si¢ steward. Tyrone odezwat si¢ do niego w
dziwnym obcym jezyku, ktorego nie rozpoznata. Gdy
przyjrzala si¢ me¢zczyznie, domyslita sig, ze jest Chinczykiem.



Kiedy zostali sami, zapytata:

- Dlaczego nie zatrudni pan stewarda Anglika?

- Cala moja =zaloga sklada si¢ z Chinczykow 1
Malajczykow - odparl. - Sa wspaniatymi zeglarzami 1 potrafia
przystosowac si¢ do kazdych warunkow.

Usmiechnat si¢ i ciagnat dale;j:

- Zwykle cumujemy w miejscach, ktérym daleko do
luksusowych portéw potudniowej Franc;i!

- Skad teraz przybyl panski jacht?

- Byl w wielu roznych czgsciach §wiata.

- Sadzac po odpowiedzi nie zamierza mi pan zdradzié¢
zadnych szczegdlow - stwierdzita Nevada.

- Dlaczeg6z miatoby to pania interesowac? Rozesmiala
sig.

- Traktuje mnie pan, jakbym byla szpiegiem z jakiegos
obcego kraju. Moze mysli pan, ze jestem na ustugach Rosjan?

- Sadzg, ze sam pani widok jest zbyt niebezpieczny dla
kazdego, kto zetknie si¢ z pania, a nie zostal uprzedzony o
niebezpieczenstwie ani nie uzbroil si¢ przezornie - odpart
Tyrone.

- Czy prawi mi pan komplementy?

- Jesli tak chce pani to rozumiec...

Znowu pojedynkowali si¢ na stowa, wiedzial, ze ja to
bawito.

- Sadze, ze niepotrzebnie stwarza pan wokot siebie aure
tajemniczosci, panie Strome - rzekla. - Reputacja ptaszcza 1
szpady, ktora pan zdobyt, wydaje mi si¢ bardzo podejrzana.

- Podejrzana? - zapytat.

- To oczywiscie sprawia, ze wydaje si¢ pan by¢ bardzo
intrygujacym cztowiekiem. Czy dlatego wtasnie z rozmystem
przybiera pan sfinksowa pozg?



- Nieczegsto mam czas, by myslec o sobie - odpart Tyrone.
- Teraz jednak pani sprawila, ze cechy charakteru, ktore
raczyta pani opisac, wydaja mi si¢ zaletami.

- Nie powstrzyma to mnie, by zmusi¢ pana do
opowiedzenia o sobie.

- Bylbym bardzo zarozumiaty sadzac, ze interesuje si¢
pani moja osoba, podczas gdy tylu me¢zczyzn zabiega o pani
uwage.

- Czyz nie wie pan, ze dla przybysza jest zawsze wolne
miejsce? - zapytala Nevada.

Nie musiat odpowiada¢ do salonu, bowiem wszedl wlasnie
steward niosac tace, na ktorej, na misternie zdobionych ztotem
1 turkusami spodeczkach, staty filizanki z chinskiej porcelany.

- Jakie pigkne! - krzykneta Nevada,

- Przywioztem je ze Wschodu - wyjasnit Tyrone. Steward
nalat do filizanek gg¢sta, stodka kawe, a Nevada niecierpliwie
wstata, by przyjrze¢ si¢ turkusom 1 ich misternej oprawie.

- Naprawdg sa przesliczne! - krzykngla.

- Gdybysmy byli na Wschodzie i miatbym sig
odpowiednio znalez¢, musialbym w takiej chwili powiedziec:
,2Naleza do pani!" - rzekt Tyrone. - Ale poniewaz jestem
samolubny, zachowam je dla siebie.

- Alez pan skapy - nadasala sig.

- Gdybym je pani podarowal, co by pani z nimi zrobita?

- Pitabym z nich kawg, rzecz jasna - rzekta Nevada. - Ta
jest wySmienita.

- Sam nauczylem kuchmistrza, jak si¢ przyrzadza dobra
kaweg po turecku. Ma by¢€ czarna jak diabel, goraca jak piekto 1
stodka jak mitosc!

- Czy pan naprawde¢ wierzy, ze mitos¢ jest stodka? -
zapytata Nevada.

- To zalezy od tego, kogo si¢ pokocha.



- Myli si¢ pan tak samo jak panska siostra! Sadzi ona,
podobnie jak pan, ze miloS¢ t0 wspaniate uczucie. Ja
natomiast uczuciem takim pogardzam i czuj¢ do niego odraze.

- Nadzwyczaj rzadko si¢ zdarza, by ktos tak mlody jak
pani mial tak zdecydowane poglady.

- Przez moment chciat pan zdaje si¢ powiedzie¢, ze
jestem zbyt mtoda, by zna¢ sama siebie - wybuchneta Nevada.

- Mam nadzieje, ze nie wyrazitem nic tak banalnego ani
tak, rzecz jasna, nieprawdziwego.

- Wigc zgadza si¢ pan, ze znam samg siebie?

- Jestem absolutnie o tym przekonany - odpart Tyrone. -
Jest pani bardzo zdecydowana, stanowcza osoba. Tylko
chwiejni 1 niezdecydowani ludzie obawiaja si¢ swoich
pogladow.

- Jest pan dla mnie tak mily, panie Strome, ze
zastanawiam si¢, czy nie ma w tym jakiegos ukrytego celu -
zauwazyta Nevada.

- Nie poymujg, dlaczego pani tak mysli.

Moéwiac to ponownie napeinit kawa filizanke Nevady.

Spostrzeglta, ze nawet nie tknal swojej kawy. Pomyslata
wiec, ze moze, wbrew temu co mowil, nie lubi stodkich
rzeczy.

Bardzo chciata skioni¢ go do mowienia i dowiedzie¢ sig,
co o niej mysli. Zapytata wigc prowokacyjnie.

- [le razy byt pan zakochany?

- Jezeli odpowiem, ze nigdy, nie uwierzy mi pani. Jesli
natomiast powiem, ze wiele razy, bedzie pani dalej prowadzi¢
to dochodzenie.

- Jest pan bardzo z siebie zadowolony!

- Dlaczego nie miatbym by¢? - zapytal. - Chyba oboje
zdajemy sobie sprawe¢ z wlasnej wartosci 1 wysoko cenimy
wlasne charaktery, jak rdwniez mozliwosci 1, ponad wszystko,
ambicje.



Spojrzata na niego zaskoczona.

- Czy sadzi pan, ze jestem ambitna?

- Kazdy jest ambitny na swoj sposob. Zmarszczylta czoto i
rzekta:

- Mam wrazenie, Ze nie ma pan na mysli ambicji, jakimi
zwykle kieruja si¢ ludzie: zadzy pienigdzy, tytuldw czy
sukcesu.

- To przenikliwa mysl, Nevado. Jednak potrafi pani
myslec, choc jak dotad, nie podejrzewatem pani o to.

Spojrzata na niego zaskoczona.

- To prawie zniewaga.

- Sadzitem, ze potraktuje to pani jako komplement.

- Potraktowatabym, gdyby nie ujal pan tego w taki
Sposob.

- Wige prosz¢ mi wybaczy¢. Myslatem, ze jest pani typem
kobiety, ktora woli, by wychwala¢ raczej jej madros¢, niz
urode.

- Ja jestem...

Zaczerpneta powietrza 1 dodata juz innym tonem.

- Robi si¢ coraz cieple;.

- Zapowiada si¢ goracy dzien - potwierdzit Tyrone. -
Otworzeg jeszcze jeden luk.

Moéwiac to podniost sig.

Otworzyt luk 1 spostrzegl, ze Nevada polozyta dtoh na
czole 1 zamkngta oczy.

Z wysitkiem otworzyla je, po czym rzekla.

- Boli mnie gtowa. Czy moze mi pan przynies¢ szklanke
wody?

- Tak, oczywiscie.

Patrzac na nig skierowat si¢ w stron¢ drzwi.

Znowu przycisngla dlon do czota 1, jakby nie zdajac sobie
sprawy z tego co robi, sciagneta z gtowy kapelusz, ktory spadt
na podloge tuz obok niej.



- Panie St...rome!

Z trudnoscia wymowita jego nazwisko. Wydawato sie jej,
jakby jej gtos dochodzit z daleka. Spojrzata na niego 1 nagle
otworzyla oczy jeszcze szerzej. Domyslit sig, o czym
pomyslata w tej chwili. Chciata krzycze¢, oskarza¢ go.
Prébowata cos$ powiedziec, lecz osungla si¢ na sofe.

Odczekat chwile. Potem wzigl ja na rece 1 ostroznie
wyniost z salonu, a potem na dtugi, waski korytarz.

Drzwi kajuty byty uchylone. Pchnat je wigc tylko noga, by
wejs¢ do srodka.

Kajuta, podobnie jak salon, byla gustownie, cho¢
skromnie umeblowana. Potozyt Nevadg na koi.

Rece jej zsunely sie, podnidst je wigc delikatnie 1 potozyt
przy tutowiu. Potem zasunal na iluminatorze zastonki, by
ostoni¢ ja przed stoncem, 1 wyszedl z kajuty zamykajac za
soba drzwa.

Wtozyt klucz do kieszeni, wszedt na poktad 1 wydat
polecenie, by wezwano dla niego dorozke.

Gdy dorozka podjechata, kazat zawiez¢ si¢ do hotelu
,,Charlton".



Rozdziat 3

Nevada otworzyla oczy, po czym zamknela je znowu,
jakby nie mogta uwierzy¢ w to, co widzi.

Gtowe miata ociezala, a usta bardzo spieczone.

Sprobowata przetkna¢ §ling, ale okazato si¢ to zbyt trudne.

Czula, jak jej swiadomos¢ powraca z bardzo daleka, z
glebi ciemnosci.

Jeszcze raz otworzyla oczy.

Pierwsza rzecza, ktora dostrzeglta, byty jej wlasne bagaze
utozone w wysoka stert¢ w jakim$ ciasnym pomieszczeniu.
Potem ustyszata hatas silnikdw 1 pomyslata, ze chyba jedzie
pociagiem.

Ale dlaczego?

I dlaczego, jezeli byla w pociagu, nie umieszczono
walizek w wagonie bagazowym?

Rozgladata si¢ przez chwile, z trudnoscia usitujac skupic
na czyms$ wzrok. Czuta bol gtlowy prawie nie do wytrzymania.

Usiadta. Spostrzegta luk 1 natychmiast zrozumiata, ze nie
znajdowala si¢ w pociagu, lecz na statku.

Wtedy przypomniat si¢ jej Tyrone Strome.

Widziata jego twarz bardzo wyraznie, wyraz jego oczu,
ironicznie wykrzywione wargi.

Chciata mu robi¢ wymowki; obwinia¢ go o cos. Potem
nagle przypomniata sobie.

Kawal!

Byla pod wptywem narkotyku, to pewne.

Postawita stopg na podiodze 1 z ogromnym wysitkiem
wstala. Chwiata sie, krecito jej si¢ w glowie, lecz jakos udato
si¢ jej dojs¢ do iluminatora 1 wyjrze¢. Nie wida¢ byto nic
procz morza, rozciagato si¢ ono az do bigkitnego horyzontu,
tam gdzie stykato si¢ z niebem.

Co sig stato? Gdzie ona jest?



Przez chwile pomyslata, ze moze wszystko to jej si¢ tylko
snito. Potem rozejrzata si¢ 1 zobaczyla wielka sterte bagazy;
rysowata si¢ wyraznie na tle mebli, byla konkretna 1
namacalna.

W kajucie byta toaletka z mnostwem szufladek 1
garderoba, a przy jednej ze scian réwniez potki z szufladami
zaprojektowane tak pomystowo, ze ich wierzch tworzyt stot.

Koja, na ktorej lezata byta wigksza niz na innych jachtach,
ale nie mozna bylo jej nawet porowna¢ z 16zkiem na
transatlantyku, na ktorego poktadzie przeptyneta ocean.

Wszystko bylo tak samo jak w salonie niewyszukane i
praktyczne.

Pod jej stopami pulsowaty silniki, zadajac ciagle od nowa
to samo pytanie.

Dlaczego? Dlaczego? Dlaczego?

Dlaczego Tyrone Strome podat jej kawe z narkotykiem 1
dokad ja zabiera?

Wiedziala, ze musi znalez¢ odpowiedz na te pytania; to
nie silniki, lecz jej umyst domagat si¢ odpowiedzi.

Podeszta do drzwi kajuty ciekawa, czy sa otwarte.

Nacisngla klamkg. Otworzyly sig. Ale gdy wyszta na
korytarz, zawahala sig.

Przechodzac przez kajute zerkngta mimochodem na swoje
odbicie w lustrze, teraz wrocita, by spojrzec jeszcze raz.

Sukni¢ miata pomigta, wlosy potargane.

Moze, gdy byla nieprzytomna, zachowywata si¢
niespokojnie. Bylo jej goraco 1 duszno, nie wiedziala, jak
dtugo lezata w narkotycznym $nie.

Jedno wiedziala z calg pewnoscia: chciato jej sig pic.

Rozejrzata si¢ dookota, zauwazyta jeszcze jedne drzwi w
kajucie. Otworzyla je, weszta do matej tazienki. Lazienka byla
luksusowo urzadzona, co zdarzato si¢ niezmiernie rzadko na
poktadach prywatnych jachtow. Budowano je wylacznie przy



najlepszym apartamencie, a zwykli goscie musieli si¢
zadowalac jedna wspodlng tazienka.

Umywalka miata dwa kurki. Na jednym byl napis ,,stona",
a na drugim ,,woda do picia". Znalazta szklanke, napetita ja
woda 1 wypita fapczywie. Ukoita pragnienie, a rozejrzawszy
si¢, dostrzegla prysznic oraz wanneg, w ktorej jak si¢
domyslata, mozna si¢ bylo wykapa¢ w wodzie morskie;.

Patrzyta przez moment, a po chwili zastanowienia weszla
do kajuty, zamkngla drzwi wejSciowe 1 rozebrata sie.

Po natrysku bol gtowy ustapit.

Otworzyla na chybit trafit jedna z walizek. Starannie
utozone czyste suknie przetozone byly warstwami bibuiki.

Tak robily tylko francuskie pokojowki. Lecz kto
przywiozt jej bagaze do Cannes i jakiego pretekstu uzyt
Tyrone Strome, by z takim pospiechem wywiez¢ je z willi?

To byly pytania, na ktore Nevada postanowila znalezé
odpowiedz. Gdy ubrata sig, rozczesata wlosy oprawna w ztoto
szczotka, ktora znalazta w swoim neseserze z krokodylej
skory, 1 spojrzata w lustro, dostrzegla w swych zielonych
oczach ognie walki.

A jednak, gdy otwierata drzwi kajuty, by wyjs¢ 1 odszukaé
Tyrone'a Strome'a, byta troch¢ zdenerwowana, cho¢ nigdy by
si¢ do tego nie przyznata.

Nie rozumiata, dlaczego tak si¢ zachowal. Koniecznie
musiat si¢ przed nia wytlumaczy¢. Wyszla na korytarz 1
skierowata sie do salonu.

Spodziewata si¢, ze Tyrone bgdzie na poktadzie. Zastala
go jednak w salonie. Siedziat przy biurku o gtadkim blacie 1
cos pisat. Gdy weszla, podniost wzrok, ale na jego twarzy nie
bylo cienia zdziwienia, tylko wyraz powagi, ktorej nie
widziala u niego przedtem.



Podeszta, 1 chociaz wiedziala, ze wyglada powabnie, nie
zauwazyla nawet cienia zachwytu w jego oczach. Jak dotad
prawie kazdy mezczyzna obdarzat ja komplementami.

- Wiec pani wstata?

- Tak, wstatam - odparta Nevada - 1 zycze¢ sobie wiedziec,
dlaczego jestem tutaj 1 dlaczego wsypal mi pan do kawy
narkotyk.

- Zaoszczedzitem sobie mnostwo czasu na przekonywanie
pani - odparl spokojnie.

- O czym mialby mnie pan przekonywac?

- Mogtaby pani nie zyczy¢ sobie opuszcza¢ Cannes.

- Dokad mnie pan zabiera? To nadzwyczaj zdumiewajacy
sposOb postepowania!

- Nadzwyczajne sytuacje wymagaja nadzwyczajnego
postgpowania!

Oboje stali, lecz gdy statek przechylit si¢, Nevada usiadia
na stojacym przy biurku krzesle z wysokim oparciem.

Tyrone Strome wiedzial, ze Nevada stara si¢ panowac nad
soba dostrzegl jednak gniew w jej oczach.

- Sadzg, panie Strome - rzekta chlodno - ze lepiej bedzie,
jesli pan wyjasni mi, co pan zamierza dalej robi¢, zanim kaze
panu zawrocic jacht 1 odwiez¢ mnie z powrotem do Cannes.

Tyrone Strome, ktory siedzial w fotelu za biurkiem,
odchylit si¢ do tylu rozpierajac si¢ wygodnie.

- Zabieram paniag do Afryki! - powiedziat. - Mam
nadzieje, ze podroz ta stanie si¢ waznym elementem pani
wychowania.

- Do... Afryki? - zdziwila si¢ Nevada.

Jakos, nie wiadomo dlaczego, zdawalo si¢ jej, ze
przecinaja Morze Srédziemne i ptyna co najwyzej na Malte
lub Baleary.

- To $mieszne! - krzykngta gniewnie. - Wie pan rownie
dobrze jak ja, ze nie moze mnie pan wywiez¢, nie udzielajac



przedtem wyjasnien panskiej siostrze, u ktérej si¢
zatrzymalam.

- Jesli pozwoli pani, bed¢ szczery i powiem, Ze moja
siostra byla niezmiernie rada, ze pozbywa si¢ pani.

- Chce pan powiedziec, ze lady Merrill... uczestniczyta w
tym... porwaniu?

- Jesli woli pani tak to ujaé, to istotnie tak byto.

- Jeszcze nigdy w zyciu nie slyszalam czego$ rownie
haniebnego. Byta przyjaciotka mojej matki, myslatam wigc, ze
moge¢ jej zaufa¢, ze bedzie traktowa¢ mnie przyzwoicie.
Trudno mi nawet sobie wyobrazi¢, jak zareaguje moj ojciec,
gdy si¢ dowie o panskim postepku!

- Prawdopodobnie nie dowie si¢ o nim przez miesiac czy
dwa - odpart Tyrone - a jesli chodzi o moja siostr¢, powinna
pani wiedzie¢, ze podobnic jak tygrysica walczy 0 swoje
tygrysiatka, tak kazda matka walczy o swoje dziecko.

- Wigc u podloza catego tego nonsensu tkwi David!

- Wilasnie tak! - zgodzit si¢ Tyrone Strome. - David.

| ogromny o niego niepoko;j.

- I sadzi pan, ze on pozwoli, bym znikneta w tak
niezwykly sposob, i1 nie begdzie zastanawiat sig, co sie ze mna
stato?

- David w tej chwili jest rowniez w drodze do Afryki, ale
wasze $ciezki na pewno si¢ nie zejda.

- Zmusit go pan do wyjazdu, mimo ze obiecal, iz zostanie
ze mnq?

- Po przeczytaniu pant listu zrobit to ch¢tnie.

- Jakiego listu?

- Listu, ktory pani napisata do niego; bardzo mity list, w
ktorym zawiadamia go pani, ze gdy opuscil wille 1 pojechat
graC w tenisa, otrzymata pani pilna depesze od ojca. Prosit,
aby niezwtocznie wrocita pani do Ameryki.



Nevada wpatrywata si¢ w niego szeroko otwartymi
oczami.

- Napisata pani - ciagnal dalej - ze cho¢ jest mu bardzo
zobowigzana za okazana przyjazn, us§wiadomita sobie jednak,
ze jej serce nalezy do kraju, w ktorym si¢ urodzita, 1 gdzie
zamierza pozostac¢ na zawsze.

Przerwat, wpatrujac si¢ w twarz Nevady, po czym dodat:

- To byt bardzo mity list, ktorego David begdzie strzec jak
najdrozszego skarbu 1 zachowa go w pamigci. List ten ani nie
unieszczgsliwi go, ani nie pograzy w rozpaczy do tego stopnia,
by chciatl odbiera¢ sobie zycie.

- Napisat pan to wszystko i podpisal moim nazwiskiem?

- Pani charakter pisma jest bardzo tatwy do podrobienia.
Nie ma w nim nic osobliwego ani trudnego.

- Oprocz wszystkich innych zbrodni popelnit pan jeszcze
falszerstwo!

- Umiejetnos¢ ta niejednokrotnie okazywala si¢ uzyteczna
w r6znych momentach mojego zycia.

- Jak pan $mie traktowa¢ mnie w taki sposob!

- To pani sprawila, ze inne postgpowanie stalo sig
niemozliwe.

- Czy pan wierzy w te Smieszne pogrozki Davida, ze
porwie si¢ na swoje zycie?

- Nie tylko wierze, ale nawet powstrzymalem go przed
spetnieniem tych pogrozek.

- Nie wierz¢ panu. Mgzczyzna, ktory grozi, ze popelni
samobdjstwo, jest tylko komediantem.

- Pani znajomos¢ mezczyzn nie jest tak dobra jak moja.

Byta to niezaprzeczalna prawda, wigc Nevada, z
wigkszym jeszcze gniewem powiedziata:

- Nadal nie wyjasnia to panskiego zachowania. Tego, ze
mnie pan tu Sciagnal, zamroczyt ta swoja ohydna kawa 1



napisat list podpisujac sie w moim imieniu. Zadam, aby pan
zawrocit jacht 1 odwi6zt mnie z powrotem do Franc;i.

Zauwazyla odmowe¢ w jego oczach, zanim zdazyt
odpowiedzie¢. Postanowita wigc nieco ustapic.

- Jezeli az tak obawia si¢ pan o swego drogocennego
siostrzenca i nie chce mnie odwiezé do Cannes, moze mnie
pan wysadzi¢ w Marsylii. Mam juz dos¢ pana 1 panskiej
rodziny. Wroce do Anglii.

- To byloby mozliwe - rzekl Tyrone Strome - ale
postanowitem, ze dam pani nauczke. Naucze pania, Zze nie ma
pani prawa rani¢ zadnego mezczyzny tak jak mego
siostrzenca. Davidowi si¢ udalo, ale inni moga nie mie¢ tyle
szczescia.

- Jest pan Smieszny! To absurd! Mgzczyzni doskonale
potrafia zadba¢ o siebie. Jezeli tak nie jest, nie powinni
nazywac si¢ me¢zczyznami.

- To prawda, jesli dotyczy to zwyktych kobiet. Pani nie
jest jednak zwykla kobieta, Nevado. Jest pani okrutna, ma
pani serce z kamienia, jestem sktonny sadzi¢, ze jest pani zta!

Nevada zerwata si¢ na rowne nogi.

- Jak pan smie mowi¢ cos takiego! Zniewaza mnie pan, a
panskie postgpowanie, jak sam pan doskonale wie, jest
przestepstwem. Pojdzie pan do wigzienia, panie Strome.

- Jest w tym pewne ryzyko, ktore zreszta wzialem pod
uwage - odpart. - Tylko gdzie pani znajdzie teraz jakiegos
policjanta, francuskiego, angielskiego czy tez
amerykanskiego? Nie zwyklem ich wozi¢ ze soba w sktadzie
mojej zatogi.

Stala 1 wpatrywata si¢ w niego. Domyslit sig, ze
intensywnie zastanawia sig, jaki zrobi¢ nastepny ruch.

Po chwili przeszta przez salon, zatrzymala si¢ przed
iluminatorem 1 wyjrzata na morze.

- Gdzie jestesmy? Jak dtugo bytam nieprzytomna?



- Obecnie znajdujemy sie dwadziescia mil za Gibraltarem
- odparl Tyrone Strome - 1 ptyniemy wzdluz atlantyckiego
wybrzeza Maroka. Byla pani nieprzytomna prawie
czterdziesci osiem godzin.

- Tak dtugo?

- Narkotyk, ktory pani dalem, byl bardzo silny. I, jak
mogla pani si¢ przekonac, zadziatat btyskawicznie.

Cicha, spokojna odpowiedz Tyrone'a i niemal bezbarwny
glos wzbudzaty lek.

Rozdrazniona usiadla na sofie.

- Poniewaz od czterdziestu o$miu godzin nic nie jadtam,
jestem bardzo gtodna.

- To zrozumiate - rzekl Tyrone Strome - ale przedtem
musz¢ pani co$ wyjasnic.

- Co takiego?

- Zabralem pania w te podrdéz nie tylko dlatego, by
ratowac siostrzenca, a przy okazji 1 mtodego Dundonalda, lecz
by przekonac sig, czy diablice mozna zamieni¢ w kobiete.

- Nie... rozumiem, co pan usituje mi powiedziec.

- Moim zdaniem, rozumie pani doskonale. Az do
dzisiejszego dnia, Nevado, szta pani przez zycie wydajac tylko
polecenia. Ludzie spetniali je, dlatego, ze pani im za to ptacila.
Zamierzam przekonac¢ si¢, czy jest pani w stanie ofiarowaé
me¢zczyznie czy tez kobiecie cokolwiek innego, oprécz
pieniedzy.

Gdzies w glebt duszy zdawata sobie sprawe, ze styszata
juz kiedys te stowa. Potem przypomniala sobie rozmoweg z
Davidem, w ogrodzie, tego wieczora, gdy przyjechat Tyrone
Strome.

- Pan podstuchiwat! - rzekla z wyrzutem. - Wiem juz.
Podstuchiwat pan bedac w swoim pokoju, podczas gdy David
1ja stalismy pod balkonem.



- Tak, to prawda - przyznat Tyrone. - Prawda jest tez, ze
nigdy w zyciu nie styszalem, by jakas kobieta z takim
okrucienstwem odnosita si¢ do mezczyzn, ktorych jedynym
grzechem byto to, ze byli na tyle ghupi, by si¢ w niej zakochac.

Stowa smagaty jak bicz. Nevada wpatrywatla sie¢ w niego z
niedowierzaniem.

- Teraz rozumiem, dlaczego jest pan na mnie tak zty. Ale
czy to nie Smieszne? Koniec koncow nie prositam przeciez
Davida, by si¢ we mnie zakochiwat, ani tez Charliego, jesli juz
0 tym mowa.

- Zrobila pani jednak wszystko, by tak bylo - rzekl
Tyrone. - I byta pani gotowa, Nevado, wyprobowac swoje
sztuczki takze na mnie.

Rozesmiat sie.

- Niestety, w stosunku do mnie nie byla pani
wystarczajaco sprytna. Tak naprawde, majac nawet na uwadze
pani niewielkie doswiadczenie w uwodzeniu, bylo to
przedstawienie godne ubolewania.

Jego pogarda byta o wiele bardziej ponizajaca niz gniew.

- Chcg jes¢ - powiedziata ponuro.

- Mimo ze na jachcie jest mnostwo jedzenia -
poinformowat Tyrone - jesli chce pani je$S¢, musi sobie pani
sama radzi¢. Zaktadam, ze wie pani, gdzie jest kuchnia.

Spojrzata na niego niepewnie.

- Dlaczego steward nie miatby mi... przyniesc?

- Poniewaz sadzg, ze korzystne bedzie dla panti, jesli sama
soba si¢ pani zajmie. Bedzie tez mogta pani przekonac sig,
chyba po raz pierwszy w zyciu, ze nie wszystko mozna kupic
za pieniadze.

- To $mieszne!

- Moze si¢ wydawac pani smieszne, lecz jestem sklonny
udowodni¢, ze ten jacht nalezy do mnie, 1 ze bede tu tak
rzadzil, jak zechcg. Jezeli jest pani gltodna, prosz¢ sobie wzigc



cos$ do jedzenia, w przeciwnym razie pozostanie pani glodna.
Nawiasem mowiac, do pani kajuty nie bedzie przydzielone;
stuzby.

- Jak pan $mie traktowac¢ mnie w taki sposob!

- To nie takie trudne. By¢ moze nauczy si¢ pani przy
okazji, ze nie nalezy podr6zowac po swiecie bez odpowiedniej
opieki. Kobieta, ktora sadzi, ze nie potrzebna jest jej ochrona,
popelnia biad.

- Z pewnoscia nie zyczytabym sobie, by to pan si¢ mna
opickowal! - odparta Nevada szorstko.

Gdy to powiedziata, zdata sobie sprawe, ze popeinita biad.
Tyrone usmiechal si¢ jak kto§, kto ma do czynienia z
krnabrnym  dzieckiem lub  niesfornym,  hatasliwym
Zwierzeciem.

Witata.

- Gdzie jest kuchnia? - spytatla tonem nie znoszacym
sprzeciwu.

- Na rufie, jak to zwykle na jachtach bywa -
poinformowat. - Poniewaz zbliza si¢ pora lunchu, zastanie tam
pani kucharza. Jest Chinczykiem, wigc nie bedzie pani w
stanie porozumiec si¢ zZ nim.

Poniewaz zdata sobie sprawg, ze dalsza dyskusja nie ma
sensu, wyszla z salonu trzaskajac drzwiami.

Na rufie statku bez trudu znalazta kuchnie. Urzadzona
byta daleko bardziej; nowoczesnie, niz na innych statkach, na
ktorych miata sposobnos¢ bywac.

Chinski kucharz wraz ze swoim mlodszym pomocnikiem,
obaj w nieskazitelnie biatych ubraniach, przygotowywali
lunch. Gdy poczula zapach jedzenia, zdata sobie sprawe, jak
bardzo jest gtodna.

Wiedziata juz, ze nie bedzie mogla porozumieC si¢ z
kucharzem, pokazala mu wigc na migi, ze jest glodna.
Chinczyk wskazal na taboret stojacy z drugiej strony waskiego



stolu, przy ktorym przygotowywal positek, Z tylu za nim, na
kuchence, przypiekat si¢ stek.

Chociaz morze bylo spokojne, tatwiej bylo siedzie¢ niz
stac. Wzieta wigc stolek 1 usiadla przygladajac si¢ kucharzowi,
jak ten z niezwykla zr¢cznoscia przygotowuje garnir - male
swieze grzybki, baktazan i1 groszek.

Przy kuchence stal pdlmisek ze szparagami. Gdy
mieszkata w willi, szparagi byty wtedy jej ulubiona potrawa.
Codziennie dostarczano je $wieze prosto z pol uprawnych
spod Nicei.

Stek byt juz gotowy. Kucharz utozyt go na pdimisku,
udekorowal potrawe 1 wtedy, jak na zawotanie, zjawil si¢
steward, rOwniez ubrany w nieskazitelnie bialag marynarke,
ozdobiona poztacanymi guzikami.

Przynidst tace z serwetka, na ktorej lezalty wykwintne,
btyszczace srebrne sztucce 1 postawil ja na stole, a pomocnik
ustawit na niej potmisek ze szparagami, wymieszang salatke i
dwie sosjerki. W tym czasie kucharz przykryt stek srebrna
pokrywa 1 postawit na goracej ptycie na tacy.

Witedy, ku zaskoczeniu Nevady, steward odwrocit sie i
wyszedt z kuchni.

Dopiero wtedy zrozumiata, ze obiad byl przygotowywany
tylko dla jednej osoby, dla Tyrone'a.

- A ja? - wrzasneta, wskazujac na siebie.

W odpowiedzi kucharz wziat w reke surowy stek 1 potozyt
go przed nia. Przesunal w jej kierunku resztki grzybow,
groszku 1 baktazana, rOwniez nie przyrzadzone, po czym wraz
z pomocnikiem wyszedt z kuchni.

Przez chwile Nevada nie pojmowata, co si¢ stalo. Potem
zrozumiata, ze oni po prostu stuchali polecen Tyrone'a. W
pierwsze] chwili zacisneta ze ztosci dtonie, chciata rzucic stek
na podtoge 1 podeptac go.



Jednak zbolaly glos w jej wnetrzu dal zna¢, Ze byla
krancowo, bezwstydnie glodna 1 zto$¢ na nic si¢ tu nie zda.

Z wahaniem przeszta na drugi koniec stotlu, kciukiem i
palcem wskazujacym chwycita surowe migso 1 potozyta na
grillu.

Tyrone Strome zszedl z mostku, na ktorym przed chwilg
rozmawial z kapitanem o tym, jaka odleglos¢ przeptyneli w
ciagu dnia, 1 wszedt do salonu.

Jacht slusznie cieszyt si¢ opinia jednego z najszybszych
tego rodzaju statkow, plywajacych po morzach $wiata.
Zbudowany zostat na zamowienie Tyrone'a. Zdarzaly si¢
bowiem czgsto takie chwile, gdy musiat z pospiechem,
najszybciej jak tylko mozna, opuszcza¢ miejsca, ktore stawatly
si¢ zbyt niebezpieczne dla jego zycia. ,,Moulay" nigdy jeszcze
nie zawiodla w potrzebie. Wszyscy cztonkowie zatogi ptywali
z nim od dawna 1 wiedzial, ze doskonale wykonaja kazde jego
polecenie bez zadnej dyskusji, zadawania pytan 1 z godnym
podziwu, Slepym postuszenstwem.

Idac do salonu, rozmyslal, jak tez Nevada poradzita sobie
z przyrzadzeniem positku. Pomyslal, ze najprostszy sposob na
to, by nauczy¢ si¢ gotowac, to pozostawa¢ glodnym, az do
chwili nabrania tej umiejgtnosci.

Zastanawial si¢ tez, jak Nevada radzi sobie w kajucie bez
pokojowki.

Byl przekonany, ze najcigzsza praca, jaka dotychczas
wykonata ta milionerka, mogto by¢ co najwyzej podniesienie
z podtogi kartki papieru.

Uwazal ja za typ pasozyta, ktorych chyba najbardziej nie
znosit.

Milionerzy, ktorzy sami torowali sobie droge do fortuny,
przynajmniej cigzko pracowali. Natomiast ich rozpieszczone
kobiety, ktorym pozwalano na zbyt wiele, 1 ktore sa Swigcie



przekonane, ze za pieniagdze moga kupi¢ wszystko na swiecie,
zawsze wzbudzaty jego pogardg.

Na poktadzie ,Moulay" Nevada zetknie si¢ z zyciem
innym niz to, do ktorego byla przyzwyczajona w domu ojca
przy Piatej Alei.

Tyrone wszedl do salonu 1 podszedt do biurka. Gdy tylko
usadowit si¢ wygodnie 1 wzial dokumenty, nad ktoérymi
ostatnio pracowal, otworzyly si¢ drzwi 1 weszla Nevada.

Miata na sobie t¢ sama biata sukni¢ co wczesniej, lecz
teraz oczy jej btyszczaly niezwyklym blaskiem. Przeczuwal,
ze wymyslita jakas intrygg.

- O co chodzi? - zapytal chlodno. - Jestem zajety.

- Sadze, ze znajdziesz czas, by mnie wystuchac.

Gdy weszta, nie zadat sobie nawet trudu, by wstac.
Zniecierpliwiony odezwat sig:

- Tak si¢ sktada, Nevado, ze mam duzo pracy 1 naprawde
musz¢ prosi¢ ci¢ o wybaczenie, ale nie mogg z toba
rozmawia¢. Lepiej pocwicz troche, bys mogla Ilepiej
wykonywa¢ swoje obowigzki.

- Jestem do$s¢ wycwiczona na to, by by¢ dobrym
strzelcem.

Mowiac to, spod fald sukni wyciagngla rewolwer 1
skierowata go w strong Tyrone'a.

Nawet nie drgnal, po prostu patrzyl na nia, jakby czekajac
na wyjasnienia.

- Poslij po kapitana - rzekla Nevada - i powiedz mu, by
zawrocit jacht 1 wysadzit mnie w najblizszym porcie.

- A jesli odmowig?

- Wowczas znajdziesz si¢ w klopotliwym polozeniu.
Ciagneta dalej z triumfem w glosie:

- Nie zabije cig, poniewaz nie mam ochoty odpowiadac za
morderstwo. Nie mogg tez, jak ci wiadomo, wydac polecen
twojej zalodze. Moge jednak postrzeli¢ ci¢ w ramig, bys



przekonat sig, jak to boli, a jezeli nadal nie postuchasz,
postrzele ci¢ rOwniez w noge.

- Obmyslitas to bardzo starannie.

- Jak widzisz, potrafi¢ zadba¢ o siebie - odparta Nevada. -
Aby mie¢ pewno$C, ze bede w stanie zrobi¢ to w kazdej
sytuacji, ¢wiczylam strzelanie na rancho mojego ojca w
Kolorado.

Tyrone nie odpowiadat, wigc mowilta dale;:

- Teraz.., przegrales, wiesz o tym doskonale. Poslij po
kapitana, w przeciwnym razie obiecuj¢, ze spetni¢ swoja
grozbg.

- Poniewaz wolalbym, by kapitan nie opuszczat mostka,
przesle mu wiadomosc.

Lewa r¢ka przysunat do siebie kartke papieru, prawa ujal
pioro 1 zanurzytl je w duzym, kwadratowym kalamarzu
stojacym na biurku.

Nevada przygladata mu si¢ z uSmiechem na ustach.

Nagle Tyrone, dtonia w ktorej trzymat pidro, gwattownie
uderzyl w katamarz, ktory wyleciat jak z procy prosto w jej
kierunku.

Instynktownie, jak kazda kobieta, zrobita krok do tytu, aby
uchroni¢ si¢ przed zaplamieniem sukni atramentem, a wtedy
Tyrone, z szybkoscia wytrenowanego sportowca, przeskoczyt
biurko, chwycit jej reke 1 poderwat do gory.

Chciata krzyknac¢ z wsciektosci, ale nim zdazyta otworzy¢
usta, wyjal rewolwer z jej dioni 1 wlozyt do kieszeni.

Stala wpatrujac si¢ w niego ze zloscia. Na podiodze,
pomiedzy nimi, widniata kaluza rozlanego atramentu.

Potem jakby jego czyn pozbawit ja resztek samokontroli,
rzucila si¢ do jego twarzy z rozwartymi palcami.

Powstrzymujac ja jedna reka, druga mocno uderzyt w
policzek.



Odgtos uderzenia zabrzmial jak strzal, co nie tylko
powstrzymato jej atak, lecz zgasito tez jej wsciektos¢. Stata
wigc teraz patrzac na niego ze zdumieniem, dionig dotykajac
policzka.

- Uderzytes mnie!

W jej glosie stycha¢ bylto tylko ogromne zaskoczenie.

- Tak, uderzylem ci¢ - odpart Tyrone - i1 uderzg¢ jeszcze
raz, jezeli bedziesz zachowywac si¢ jak przekupka. Jestes
wystarczajaco inteligentna, by wiedzie¢, ze zmagajac si¢ ze
mng, nie masz nawet cienia szansy na zwycigstwo.

Stala wpatrujac sie¢ w niego, nadal trzymajac dton na
rozpalonym policzku. Potem wydata stlumiony okrzyk,
przypominajacy nieco szloch, odwrdcita si¢ 1 wybiegla z
salonu.

Reszte dnia Nevada spedzita w kajucie lezac na koi 1
planujac zemste.

Przedtem, gdy przypomniata sobie, ze w bagazu ma
rewolwer, byla absolutnie pewna, ze bedzie w stanie zmusic¢
Tyrone'a, by odwiozt ja o najblizszego portu.

Oprocz bizuterii, warte] niemata fortunke, miata sporo
pienigdzy 1 byta przekonana, ze gdziekolwiek zejdzie na lad,
bedzie mogla dotrze¢ do Europy, a moze nawet do Ameryki.

Tyrone jednak pokonat ja.

Aczkolwiek nienawidzita go za to, co zrobil, nie mogta
powstrzymac¢ mysli, ze niewielu mezczyzn mogloby popisac
si¢ taka silg 1 zwinnoscia.

- Mierzi mnie! - powiedziala glosno. - Nie powinien
traktowa¢ mnie w taki sposob! Predzej go zabije niz
dopuszcze do tego, by mnie pokonat!

Latwo bylo to powiedzie¢, jednakze bez broni nie miata
wielkich szans. Maly rewolwer, ktory zawsze zabierala ze
soba w podrdz, by zapewnic sobie poczucie bezpieczenstwa,
teraz byl w posiadaniu Tyrone'a. Poza rewolwerem nie



dysponowata niczym, czym moglaby mu zagrozi¢. Pomyslata,
ze moze po prostu rzuci si¢ do morza, by mu cho¢ w ten
sposob dokuczy¢. Ale zaraz przyszta jej do glowy niemita
mysl, ze by¢ moze uznalby to za doskonaly sposob pozbycia
si¢ jej 1 nie kiwnatby nawet palcem, by ja ratowac.

Jednak po chwili wydato si¢ jej nieprawdopodobne, by
pozwolit jej utona¢. ROwnoczesnie uswiadomita sobie, ze byta
w nim jakas bezwzglednos¢, z jaka jeszcze nigdy przedtem sig
nie zetkneta.

- Muszg go pokonac... muszg! - powtarzala sobie cala
NOC.

Gdy o poranku poczuta gtdéd, postanowita przyrzadzié
sobie co$ do jedzenia. Udata si¢ do kuchni. Kucharza nie byto,
najwidoczniej wszyscy juz zjedli. Na stole lezato kilka jajek 1
plasterki boczku. Z ogromnym trudem przygotowata positek.

Jej doswiadczenia kulinarne ograniczaty si¢ do
organizowanych na wsi barbecue. Uczestniczyta w nich, gdy
przyjaciele dochodzili do wniosku, ze zabawnie bytoby upiec
sobie stek 1 kietbaski na otwartym ogniu. Wowczas taskawie
pozwalata, by co przystojniejsi kawalerowie ja obstugiwali.

Teraz poparzyla sobie palce, a potrawa, ktora w koncu
przyrzadzita, prawie nie nadawata si¢ do zjedzenia. Byla
jednak bardzo glodna, zjadla wigc przygotowane przez siebie
$niadanie, cho¢ gldéwnie sktadato sie ono z chleba 1 masta.
Przez chwilg¢ probowala poszuka¢ dzemu albo miodu. Nie
byto jednak nikogo, kogo mogtaby zapyta¢, musiala wigc
zadowoli€ si¢ tym, co znalazta.

Wrocita do kajuty. Zastala ja doktadnie w takim stanie, w
jakim ja opuscita. L.6zko nie zastane, ubrania, ktore wczoraj
miata na sobie, nadal lezaly na podlodze. Rozdrazniona
kopneta suknig. Potem jednak uswiadomiwszy sobie, ze
przeciez to jedna z jej najtadniejszych sukienek, podniosta ja 1
powiesita w szafie.



Z niesmakiem spojrzata na ogromny stos walizek. Jak
poradzi sobie sama z calym tym bagazem? A gdy juz
rozpakuje ubrania, ktore zamierza nosi¢, jakze zdola je na
powrdt zapakowac?

Usiadta na koi 1 probowala znalez¢ jaki§ sposob, by
przekona¢ Tyrone'a, jezeli nie przemoca, to w jaki§ inny
sposob, by zrezygnowat z wymierzania tej absurdalnej kary.

Dobrze wiedziata, ze Tyrone chciat ja ukara¢ za
niegrzeczne, jak sadzil, obchodzenie si¢ z jego siostrzencem,
Davidem.

- Wiedzialam, ze mgzczyzni zawsze trzymaja razem -
powiedziata do siebie - lecz to przechodzi wszelkie
wyobrazenie.

Nienawidzita nie tylko Tyrone'a, ale 1 Davida, i
wszystkich, podobnych do niego mezczyzn. Tak naprawde
nienawidzita wszystkich mgzczyzn. W przysziosci wykorzysta
wi¢c kazda nadarzajaca si¢ sposobnos¢, by im dokuczy¢ i
sprawic, by cierpieli.

Jednak w sytuacji, w jakiej teraz si¢ znalazta, na nic sig to
nie zda. Byla we wladzy Tyrone'a 1 nie widziata zadnego
wyjscia.

Po dhlugim zastanowieniu zdecydowata, ze musi przyjac
inng taktyke.

Zaczeta wyjmowac ubrania, dopoki w jednej z ogromnych
walizek nie znalazta sukni, ktora, jak sadzita, nadawala jej
smutny wyglad. Wtozyta ja, inaczej niz zwykle upiglta wlosy 1
weszla do salonu. Jak si¢ spodziewala, Tyrone siedziat za
biurkiem.

- Czy jest pan... bardzo zajety? - zapytata tamigcym si¢
glosem. - Jezeli tak... to moge przyjs¢ pdznie;.

- Czego pani chce? - zapytal oschle.

- Chcg z panem... porozmawiac.

- Nie mamy o czym moOwic.



- Byloby uprzejmie 2z panskiej strony, gdyby pan
wystuchat, co mam do powiedzenia.

Westchnat rozdrazniony, odsunatl na bok dokumenty i
rzekt:

- No dobrze! Jezeli zamierza pani rzuci¢ we mnie bomba
albo ma pani schowany w spodnicy oszczep, to prosze
wyciagac, byle szybko. Jestem zajety!

- To nic... z tych rzeczy.

Podeszta do biurka 1 usiadta na brzegu krzesta zwroconego
przodem do Tyrone'a.

Oczy miala ogromne i zielone, a rude wlosy, ktore tak
umiej¢tnie upigta, otaczaty jej drobna twarz niczym aureola.

- Chciatam tylko powiedziec... panie Strome - rzekla -
powiedziec... przepraszam.

Tyrone wpatrywal si¢ w nia, a ona mowita dale;.

- Myslatam... o tym, co pan powiedziat i1 teraz zdaj¢ sobie
sprawe z tego jak... Zle... jak bardzo zle traktowatam Davida.
Nie sadzitam... ze on... naprawdg chcial odebra¢ sobie zycie...
Tak naprawdg niewiele wiem o mezczyznach... Jestem jeszcze
taka mtoda...

Oczy miala spuszczone, a czarne rze¢sy kontrastowaly z
bialg cera. Mowita dalej cichym glosem:

- Przykro mi... naprawd¢ tak mi przykro, ze bylam... tak
nieuprzejma.

Czekata na odpowiedz Tyrone'a, ale on rozesmial sig
tylko.

- Wspaniate przedstawienie, Nevado. Jak w teatrze.
Szkoda, ze jest pani tak bogata. Na scenie moglaby pani
zarobi¢ fortung!

- Nie jestem... komediantka - zaprotestowata 1 wbrew
sobie samej podniosta glos.

- Wszystko, czego pani teraz potrzeba to, pelna uznania
widownia - rzekl. - Jestem calkowicie przekonany, ze gdyby



widownia sktadata si¢ z kobiet, doprowadzitaby je pani do tez.
Ale to ja stanowie tu widowni¢ i raczej sceptycznie odnosze
si¢ do skruszonego grzesznika cofajacego si¢ na widok kota
tortur.

Nevada zacisngla wargi.

Doprowadzat ja do szatu, z trudem panowata nad soba.

- Musi pan wierzy¢... panie Strome - rzekla. - Jest mi
naprawdg... przykro.

- C6z, mito mi to styszec, ale to nie znaczy, ze zmieni¢
plany odnosnie do tego, by zrobi¢ z pani kobiete. Mam
nadzieje, ze smakowal pani lunch. A teraz prosze mi
wybaczy¢, muszg pracowac.

Nevada wstala.

- Prosze¢ odstapi¢ od swoich planow - blagata, teraz juz
nie grajac. - Prosz¢ mnie odwiez¢... obiecujg, ze nigdy wigce]
nie skontaktuj¢ si¢ ani z Davidem, ani z panska siostra... ja po
prostu nie moge pozostac¢ dtuzej... w takim miejscu.

- Dlaczego nie?

- Nigdy przedtem nie zylam w takich warunkach.

- Bedzie to wigc dla pani jeszcze jedna interesujaca
przygoda, o ktorej bedzie pani mogla wszystkim opowiadac
po powrocie do Nowego Jorku, wzbudzajac zdumienie
stuchaczy.

- Kiedy bede mogta pojecha¢ do domu?

- Kiedy uznam, ze jest pani gotowa do wyjazdu.

- Prosz¢ by¢ powaznym - blagata Nevada. - Juz si¢ pan
odegral. Jestem gotowa pas¢ do nog 1 przepraszaC za
wszystko, ale prosz¢ nie zmusza¢ mnie, bym pozostawata tu
dtuzej z panem. Jezeli ktokolwiek z moich znajomych
ustyszatby, co teraz mowie, przezylby szok.

- Nikt tego nie ustyszy - odpart Tyrone. - Juz ja o to
zadbatem. David, Charlie 1 cata reszta, z wyjatkiem moje;j
siostry, wszyscy sa przekonani, ze wrocita pani do Ameryki.



Jesli pani Langholme bedzie chciata dotaczy¢ do pani, moja
siostra poradzi sobie z tym. Poza tym, zardwno w poludniowe;]
Francji, jak 1 w innych zakatkach $wiata jest wiele 0sob, ktore
by¢ moze chcialyby gosci¢ panig u siebie.

Nevada wzigta gleboki oddech. Poczula sig¢, jakby
zamknigto ja w przepastnym lochu, skad nie bylo ucieczki.

- A co si¢ tyczy skandalu - ciaggnat Tyrone - gdy wréci
pani do cywilizowanego Swiata 1 opowie, co si¢ wydarzyto w
czasie tej podrozy, pograzy to pania ostatecznie.

- Sadzi wiec pan, ze nikomu o tym nie powiem? -
zapytala gniewnie Nevada. - Robi pan ze mnie glupca, dobrze
pan o tym wie. Traktuje mnie pan, jakbym byla
przestepczynia. Nie jest to w zadnym razie powod do dumy.
Dlaczego wigc pan to robi? Przeciez odegrat si¢ pan juz. Czy
to nie wystarczy?

- Mowitem pani, ze wszyscy mamy jakie§ ambicje,
mniejsze czy wigksze - odparl Tyrone Strome. - Teraz moja
ambicja jest zamieni¢ t¢ niemita mioda istote w co$ zupeinie
odmiennego. Moze mi sig, rzecz jasna, nie uda¢. Moze si¢
bowiem okazac, ze jest to po prostu nie do zrobienia. Jednakze
przynajmniej sprobuyg.

- Wcale nie jestem niemita! - wrzasng¢ta Nevada. - Nie
jestem tez taka zta, jak usituje pan mi wmowi¢. Bylam
bezmyslna, owszem, jestem gotowa tez przyznac, ze
przewrocito mi si¢ w glowie od nadmiaru uwielbienia, ale
poza wszystkim jestem tez zwykta dziewczyna.

- Ot0z nie zgadzam si¢ z tym 1 musze¢ stwierdziC, ze wcale
nie jest pani zwykla dziewczyna - zaprotestowal Tyrone. -
Powiedziala pani, na przyklad, ze nawet nie cierpi mysli o
mitosci.

- To prawda - potwierdzita Nevada.

- Jakaz inna kobieta nie miataby choc¢ troche tagodnosci,
sympatii lub chocby wspotczucia dla mezczyzn, ktorzy



zakochuja si¢ w niej bez pamigci? - zapytat Tyrone. - I ktoz
nie chciatby kocha¢ 1 by¢ kochanym, jest to przeciez rzecz
naturalna zaréwno dla me¢zczyzny jak 1 dla kobiety, i to od
zarania dziejow.

Wypowiadane stowa odbijaty si¢ echem od $cian salonu.

- C6z moge na to poradzi¢, ze taka jestem? - warkneta
Nevada.

- Wiasnie mam zamiar poradzi¢ cos$ na to - odpart Tyrone
Strome. - Moze to zaja¢ duzo czasu, wigc 1im szybciej oswoi
si¢ pani z ta mysla tym lepie;!

Nevada tupneta noga.

- Nienawidz¢ pana! Nienawidz¢ 1 czuj¢ do pana wstret!
Jezeli tylko bede miata mozliwos¢ pana zabi¢, zrobig to z cata
pewnoscia. Gdybym miala troche¢ wigcej rozumu,
zastrzelitabym pana od razu, nie czekajac, az odbierze mi pan
rewolwer.

- Wielka szkoda, ze nie pomyslata pani o tym wczesniej -
odpart z drwina.

Nevada zacisneta pigsci. Domyslit sig, ze chyba znowu
miata ochot¢ podbiec do niego i podrapa¢ twarz, dokladnie
tak, jak probowata zrobi¢ to wczesnie;.

Przypomniata sobie jednak, ze wtedy ja uderzyl.
Odwrocita si¢ wigc 1 wybiegta z salonu, trzaskajac drzwiami.

Tyrone Strome rozesmiat si¢, a po chwili zaglebit si¢ w
dokumentach.



Rozdziat 4

Siedzac na grzbiecie wielbtada i kotyszac si¢ w takt jego
krokéw Nevada myslata o tym, ze przypominato to kotysanie
na falach.

Wprost nie wierzyta, ze to, co si¢ z nia dziato, bylo
prawda, 1 ze faktycznie podrdézowala siedzac na grzbiecie
wielblada w czyms, co przypominato lektyke. Lektyka byla
zrobiona ze splecionej pokolorowanej wikliny, a u gory miata
opuszczang zastonke.

Wiedziata, ze takich lektyk uzywaly wylacznie kobiety
nalezace do elity spotecznosci saharyjskiej, inne bowiem
wedrowaty z glowami ostonigtymi udrapowanymi bigkitnymi
woalkami lub, zgodnie z muzulmanska tradycja, szczelnie
ostonicte haikiem.

O tym, jak si¢ nazywa ten bialy ubior podobny do
namiotu, dowiedziata si¢ z ksiazek, ktorych wiele przeczytata
na jachcie.

Jednak  ksigzki nie przygotowaly jej do tak
niespodziewanego wyjazdu, kiedy to miala wrazenie, ze na
zawsze stracita wlasnag tozsamos$¢ 1 stata si¢ tylko dobytkiem
Tyrone'a Strome'a.

Gdy jacht ptynal wzdluz wybrzezy Maroka, pozbyta sig
swej dumy na tyle, by zapyta¢ Tyrone'a, czy moze sobie wziac
pare ksigzek do czytania.

Samotne przesiadywanie w kajucie, ktora stawala sie
coraz mniejsza 1 bardziej niewygodna w miar¢ otwierania
kolejnych walizek, przygnebialo ja niezmiernie. Samotne
spacery na poktadzie jachtu, gdzie wszyscy ja ignorowali
poczawszy od gospodarza, a skonczywszy na cztonkach
zatogi, rOwniez nie poprawialy jej nastroju. Monotoni¢ tych
dni przerywaty tylko chwile, gdy musiata przygotowac sobie
cos do jedzenia.



Przezywata katusze widzac apetyczne 1 pyszne dania
podawane Tyrone'owi, pozostawiona sam na sam z kawalkami
surowego migsa, kurczaka lub ryby, ktére musiala sobie
przyrzadzac.

- Nie cierpi¢ gotowania! - powtarzata stale.

Mimo to przygladata si¢ pracy chinskiego kucharza i po
jakims czasie okazalo sig, ze potrawy, ktore przyrzadzata, nie
byty juz tak niesmaczne jak na poczatku.

Fakt, ze za kazdym razem, gdy chciata jes¢, musiata 1$¢ do
kuchni, upokarzat ja i ranit jej dume¢ o wiele bardziej niz
wszystko, co si¢ wydarzyto na poktadzie ,,Moulay".

Tego ranka, gdy po $niadaniu stala na zalanym stoncem
pokladzie 1 przygladala si¢ zarysom wybrzeza, ku jej
zaskoczeniu, podszedt Tyrone Strome.

Stanal przy balustradzie 1 rowniez zaczal obserwowac
wybrzeze. Chociaz obiecata sobie, ze pierwsza nie rozpocznie
rozmowy, cos ja zmusito, by zapytac:

- Gdzie jestesmy?

- Minglismy wlasnie Agadir - odpart. - To tam, gdzie gory
Atlas schodza do morza.

Mimo ze Nevada nie chciata si¢ do tego przyznal, tak
naprawde byta pod wrazeniem olbrzymich nagich, brazowych
szczytOw wznoszacych si¢ niczym wieze nad niespokojnym
biekitem Atlantyku.

Na przemian wida¢ bylo to gigantyczne, smagane falami,
urwiska, to pokryte roslinnoscia zielone kotliny, na ktorych
rosty drzewa bananowe 1 kukurydza.

Mijali zatoki w ksztatcie potksigzyca obramione piaskiem
w kolorze brzoskwini, za ktorymi rozposcieraty si¢ plaskie
dachy Agadiru.

Miasto byto wtulone w zielong doling otoczona drzewami.
Byla zachwycona pigknem krajobrazu. Pragneta podzieli¢ si¢



z kim§ wrazeniami, ale nie miala zamiaru przerywac tego
glebokiego skupienia, i to z powodu Tyrone'a.

Nienawidzita go jeszcze zacieklej niz podczas pierwszych
dni podrézy.

Jedynie wtedy, gdy pograzala si¢ w czytaniu, zapominata
o ogromnej nienawisci, jaka zywita do czlowieka, ktory
osmielal si¢ jg kara¢ w tak szczegolny sposob.

Caty salon zastawiony byt regalami pelnymi ksiazek;
prawie wszystkie byly o Afryce, gtdbwnie o Maroku.

Przewaznie byly to ksiazki w jezyku francuskim.
Wdzigczna byla teraz za to, ze jej edukacja, na ktora ojciec
wydal niemala fortung, umozliwiala czytanie w tym jezyku z
fatwoscia.

Poczatkowo myslata, ze w tych ksigzkach nie ma nic
takiego, co mogloby ja zainteresowac, ale gdy zapoznala si¢
nieco z historia Maroka, zapragneta wiedzie¢ jeszcze wigce;.

Odkryta, ze nawet wojny, ktore toczyly migdzy soba rozne
plemiona, mogly by¢ fascynujace, a poniewaz czytata bardzo
szybko, zmieniata ksiazki nawet kilka razy dziennie.

Starata si¢ unika¢ Tyrone'a Strome'a, dlatego przewaznie
udawata si¢ do salonu wowczas, gdy miata catkowita
pewnos¢, ze w tym czasie byl na mostku kapitanskim albo
¢wiczyt gdzie$ na poktadzie.

Tyrone nie tylko duzo spacerowal, ale tez, jak zauwazyla,
wykonywat ¢wiczenia gimnastyczne, co by tlumaczyto jego
wyjatkowa zwinnosc.

Pamigtala jeszcze - na sama zreszta mysl o tym policzki
jej ptongly gniewem - z jaka zrecznoscia odebral jej rewolwer,
1 to wtedy, gdy tak byta pewna swojej przewagi.

Przez jakis czas stali w milczeniu. Nie mogac jednak
powstrzymac ciekawosci zapytata:

- Dokad pltyniemy?



- Wilasnie zamierzalem o tym z pania porozmawiac.
Moéwiac to opart si¢ o balustrade i1 patrzyt w kierunku

wybrzeza, Nevada zerknela na niego nie odwracajac
glowy. Przemknety jej przez glowe dwie mysli: pierwsza, ze
jest niesamowicie przystojny, a druga, ze ma jej do
zakomunikowania cos nieprzyjemnego.

- Wkrotce zejdziemy na lad - rzekt. - Poniewaz bedziemy
przebywali w takim rejonie $wiata, w ktorym w ogole nie
widziano lub tez widziano zaledwie kilku Europejczykow,
ubierze si¢ pani jak kobiety berberyjskie 1 natozy litham.

Bylo to stowo arabskie, ale Nevada wiedziata juz po
przeczytaniu tylu ksiazek, ze jest to czgs¢ ubioru, na ktory
Europejczycy 1 Amerykanie mowia czadra.

- Nie zgadzam si¢! - odpalila z miejsca.

Wprawdzie zainteresowata ja mozliwos¢ zwiedzenia
nowego rejonu Swiata, lecz w zadnym wypadku nie miata
zamiaru wspoétdziata¢ w tych nikczemnych planach 1 byta
zdecydowana sprzeciwiac si¢ na wszelkie mozliwe sposoby.

- Juz wyjasnitem - powiedzial spokojnie, jakby mowit do
dziecka - ze tam, dokad panig zabieram, bytoby nierozsadne, a
moze nawet 1 niebezpieczne dla nas, gdybySmy nie
postgpowali zgodnie z miejscowymi zwyczajami.

- Poniewaz nie mam zyczenia nigdzie si¢ z panem
udawacé, panie Strome - odparta Nevada - wloze to, co sama
uznam za stosowne. Jezeli panu to si¢ nie spodoba, najlepiej
bedzie, jesli odprawi mnie pan do Europy 1 przestanie
postepowac jak barbarzynca.

- Gdybym byt barbarzynca - odpart Tyrone Strome - pani
skargi miatyby zdecydowanie inny charakter 1 dotyczytyby
raczej sposobu traktowania przeze mnie wtedy, gdy
znajdowala si¢ pani ze mna sam na sam na pokladzie mojego
jachtu.



Przez chwilg patrzyta na niego szeroko otwartymi oczami.
Potem dostrzegla jaki§ szczegélny wyraz w jego twarzy |
pogardliwie wykrzywione usta. Odwrdcita szybko wzrok,
swiadoma, ze jej serce zacze¢to mocno bié, 1 to niewatpliwie ze
strachu.

- Prosze iS¢ 1 wlozy¢ strdj, ktory znajdzie pani w swojej
kajucie - powiedziat. - To jest rozkaz!

Poniewaz nie chciala dopusci¢, by ja tyranizowano, i
domagala si¢ naleznego szacunku, uniosta wysoko glowe, i
zapytata:

- A jesli odmowig?

- Przekona si¢ pani, ze jestem bardzo zreczna
garderobiang! - powiedziat powoli cedzac stowa - 1 ze mam w
tym duze doswiadczenie.

Nie byto watpliwosci, jaka aluzja kryla si¢ za tymi
stowami. Policzki Nevady sptonety rumiencem, a gdy
odwrocila sig, by zejs¢ z poktadu, cata drzata z gniewu.

Weszta do kajuty 1 zauwazyla ku swemu zdziwieniu, ze
wszystkie walizki zniknety.

Nie pozostalo nic, z wyjatkiem matego wiklinowego
koszyka, dziela rak miejscowych rzemieslnikow, w ktorym
znajdowaly si¢ jej nocne koszule oraz, nie nalezace do niej,
niewyszukane przybory: szczotka i grzebien do wlosow.

Jej oprawne w ztoto przybory znikngly z toaletki, a w
zamian stalo tam par¢ matych buteleczek 1 cynowych
pudeteczek zawierajacych miejscowe kosmetyki.

Wsrod nich znajdowal si¢ antymon, ktorego kobiety
Wschodu uzywaly do czernienia powiek, byta tez henna do
farbowania dtoni i podeszew stop na czerwono oraz kolorowe
pomady do ust.

Przygladata si¢ temu w zdumieniu, potem odwrocita si¢ i
zobaczyta roztozony na tozku litham z podwojna woalka,



bialy wschodni kaftan pigknie haftowany zlota nitka, a przy
nim bialy haik.

Ten podobny do namiotu stroj, noszony przez kobiety
muzulmanskie, miat za zadanie ukry¢ je przed wzrokiem
obcych 1 rzeczywiscie spetnial swoje zadanie, bowiem kobiety
byly w nim calkowicie nie do rozpoznania.

Na 16zku lezato tez troche ztotej bizuterii: naszyjniki,
dtugie kolczyki, bransolety oraz cos$, co przypominato hetm.

Na przodzie miat on duzy nabijany klejnotami ornament w
ksztatcie gwiazdy z opadajaca w dot turkusowa tezka
otoczona matymi brylancikami.

Jej bizuteri¢ 1, co wazniejsze, wszystkie pieniadze, ktore
miala ze soba zabrano. W pierwszej chwili miata ochotg
wybiec na poktad 1 robi¢ Tyrone'owi wymowki, ze poza
wszystkim innym jest jeszcze zlodziejem.

Potem uswiadomita sobie, Ze on i tak zignoruje jej protest.

Co wiecej, miata niemite uczucie, ze nie zartowat moéwiac,
ze jezeli go nie postucha 1 nie wlozy stroju, ktory polecit jej
przynies¢, sam ja w niego ubierze.

- Jak mogto mi si¢ co$ takiego przytrafic? - zapytata
glosno.

Poniewaz naprawde¢ obawiata sie tego, cho¢ nie chciata sie
do tego przyznac, zaczg¢ta powoli sig rozbierac.

Wilozylta kaftan, ale nie wiedziata, co ma zrobi¢ z wlosami;
sposob, w jaki dotychczas upinata wlosy, zupetnie nie pasowat
do nowego stroju, a nawet wygladatl absurdalnie.

Wyjela szpilki 1 opuscita wtosy na ramiona.

Gdy spojrzala na swoje odbicie w lustrze, nie mogta
powstrzyma¢ mysli, ze plomiennie rude wlosy, prawie
si¢ggajace talii, wspaniale kontrastowaly z biato - zlotym tlem
kaftana.

Potem, niemal z zalem, zadata sobie pytanie, jaki jest sens
wyglada¢ atrakcyjnie, gdy mezczyzna, ktory moéglby to



ewentualnie doceni¢, nienawidzi jej rownie gwattownie jak
ona jego?

Lecz czas mijat; wlozyla wigc t¢ szczegolna ozdobg - helm
na glowe, ustawiajac turkusowsq tezke posrodku czota. Potem
z niesmakiem podniosta litham.

Trzymata go w dloniach czujac, ze jezeli go wlozy, bedzie
to oznaczalo jej catkowite poddanie si¢ wiladzy 1 woli Tyrone'a
Strome'a. Ustyszata pukanie do drzwi.

Nie czekajac na zaproszenie wszedl do kajuty.

- Jestes gotowa?
- Nie mam pojgcia, jak to wltozy¢ - odparta, wyciagajac
litham w jego strong.

Wziat go od niej 1 przygladatl si¢ chwile rudym wlosom
spadajacym na ramiona.

- Najpierw kolczyki. Podniosta je z 16zka 1 zatozyla na
uszy.

Uszy miala przektute juz dawno. Kolczyki, ktore zwykle
nosita, byty bardzo kosztowne.

Dtlugie, ozdobne ziote kolczyki zwisaty lekko z platkow
jej malych uszu. Wiedziata jednak, ze pod koniec dnia z
pewnoscia poczuje ich ci¢zar.

Potem wlozyla bransolety na rgce 1 pierscionki na palce.

- Ufarbuj dlonie! - rozkazal Tyrone Strome - i pomaluj
paznokcie.

Chciala mu si¢ sprzeciwi¢, odmowié, lecz w matej kajucie
wydawal si¢ tak potezny 1 przytlaczajacy, ze natychmiast
postuchata.

Zajeto jej to trochg czasu, a on tymczasem w milczenia
stat przy niej blisko, co sprawialo, ze przeszywala ja
swiadomosc jego obecnosci.

Gdy skonczyta 1 przygladata si¢ zmienionym dtoniom,
powiedziat:

- Teraz wez antymon i1 pomaluj powieki!



Zno6w zapragneta sprzeciwi€ sig, lecz wiedziata dobrze, ze
byloby to bez sensu. Oczy podkreslone czarng kreska
wydawaly si¢ jeszcze wigksze 1 jeszcze bardziej zielone.

Tyrone podniost litham 1 wlozyl na jej twarz. Dotyk jego
rak byl zupetnie obojetny.

Rownie dobrze moglabym by¢ kukla lub kawalkiem
drewna - pomyslata Nevada ze ztoscia.

Potem podnidst z t6zka haik, odczekal, az wstanie z
krzesta, owinat ja cata 1 odwrdécit w kierunku drzwi.

- Za dziesi¢¢ minut dobijemy do brzegu. Steward pokaze
ci wejscie na poktad; tam bede czekat na ciebie. Nie bedziesz
do mnie nic mowila, caty czas bedziesz szta za mna, dopoki
nie dojdziemy do wielbtadow.

Gdy skonczyt mowi¢, wyszedt z kajuty.

Nagle poczuta, ze nie ma sity sta¢ na wlasnych nogach,
usiadta wigc znowu na krzesle 1 patrzyta na swoje odbicie w
lustrze.

Czy ta owinigta jak tobolek kobieta, ktora mozna poznac
tylko po oczach to naprawd¢ ona?

Miata okropne uczucie, ze Nevada van Arden opuscita ja
na zawsze. Poczula si¢ zupetnie zagubiona 1 zdawalo si¢ jej,
ze juz nigdy nie wroci do swiata, w ktorym zyta przedtem.

Potem powiedziata sobie, ze mimo wszystko przezywa
wspaniata przygode, o ktorej bedzie moglta opowiedzie¢
ktoregos dnia wzbudzajac zainteresowanie stluchaczy, a moze
nawet opisze to w swoim pamigtniku.

Wszedt steward, by zaprowadzi¢ ja na poktad. Wziat jej
wiklinowy koszyk 1 szedl caty czas za nig podczas gdy ona
dumnie wkraczata na poktad. Pomyslata, ze jezeli nawet boi
si¢ Tyrone'a Strome'a, on nie powinien nigdy o tym wiedziec.

Gdy go ujrzata, z niemalym zdumieniem stwierdzita, ze
przywdziatl strgj tubylczy, podobnie zreszta jak ona, o czym
przez chwilg nie pamigtata.



Ubrany byl na biato, we wspaniale udrapowany strdj
szejka. Spodnie, zwane serwal, zwegzaly si¢ ku dotowi
obciskajac tydki tuz nad butami do konnej jazdy, zrobionymi z
czerwonej skory.

Gtowe miat okrecong biatym turbanem, takim jakie nosili
tylko najwazniejsi wodzowie berberyjscy.

Przy lewym boku miat przymocowany jedwabnym
sznurem mauryjski sztylet tkwiacy w nabijanym klejnotami
futerale.

Gdyby Nevada nie nienawidzita go tak bardzo,
przyznataby, ze w udrapowanym fatdzistym stroju wyglada
jeszcze okazalej 1 dostojniej niz w ubraniu Europejczyka.

Twarz mial mocno opalona, o wspanialych szlachetnych
rysach. Nietrudno byto wigc uwierzy¢, ze mogt wywodzi¢ si¢
z jednego ze starozytnych plemion zamieszkujacych
potudniowe Maroko.

Gdy weszta na poktad, nie odezwat si¢ ani stowem, tylko
odwrocit si¢ 1 zszedt z pomostu na co$ w rodzaju matego
nabrzeza, do ktérego przycumowano jacht.

Nie byl to zwyczajny port. Za nabrzezem mozna byto
dostrzec zaledwie par¢ budynkow. Byly mate 1 zaniedbane,
zbudowane z wypalonej gleby, takiej samej, na jakiej byly
wzniesione.

Jednakze, gdy stangli na nabrzezu, uwagi Nevady nie
przykuly budynki ani tez pustynna okolica. Nie mogta
oderwac¢ oczu od wielbladow 1 ostow, wchodzacych w sktad
karawany oczekujacej na ich przybycie.

Wielblady lezaty, obracaty dlugie szyje w t¢ 1 z powrotem
1 wydawaty dziwne odglosy brzmiace jak zdlawione
pomrukiwanie lub bulgotanie.

Tyrone'a przywitala gromada megzczyzn ubranych w
jasnoniebieskie szaty i czarne turbany.



Byli wysocy, dobrze zbudowani i1 peini uroku. Mieli
dhugie, czarne, jedwabiste wlosy, czarne oczy, mate nosy 1, jak
zauwazyla Nevada, niezwykle delikatne dtonie.

Domyslita si¢ od razu, ze byli to biekitni nomadowie,
legendarni nomadowie z pustyni z potudniowego Maroka,
wywodzacy si¢ z arabskich 1 berberyjskich plemion, giéwnie z
plemion Regeibat.

Ich przydomek ,,bi¢kitni nomadowie" wziat si¢ stad, ze
mieli zwyczaj nosi¢ ubrania farbowane niebieskim
barwnikiem, ktory byt jednak nietrwaty, co sprawiato, ze
czesto ich twarze 1 ciata byty poplamione niebieska farba.

Wbrew postanowieniu, ze begdzie sprzeciwiaC —sig
Tyrone'owi w kazdy mozliwy sposob, i w odniesieniu do
wszystkiego, co robit Tyrone, bgdzie stale demonstrowac,
jezeli nie wrogos¢, to przynajmniej calkowita obojetnosc,
Nevada nie moglta opanowa¢ ciekawosci, niestychanie
zaintrygowana bigkitnymi nomadami oraz ich wielbtadami.

Siodla zwierzat byly przystrojone fredzlami, zdobione
poza tym bursztynami oraz barwnymi kamieniami, ktére, jak
si¢ domyslata, byty kawatkami porcelany.

Miata mato czasu, aby przygladac sig, bo po chwili Tyrone
wskazat reka na wielblada z przytroczona do grzbietu lektyka,
w ktorej, jak si¢ domyslata, miata podrozowac.

Jeden z biekitnych nomadow pomogt jej wejs¢ do lektyki,
odwracajac wzrok od jej twarzy, mimo ze 1 tak nie mozna byto
niczego dostrzec z wyjatkiem oczu.

Potem, gdy Nevada trzymata si¢ kurczowo poreczy tego
dziwnego fotela, wielbtad podnidst si¢ niezdarnie na nogi.
Wkroétce uformowata si¢ dtuga karawana.

Na czele karawany, na koniu, jechat Tyrone Strome,
pozostali mezczyzni jechali za nim na ostach lub szli
prowadzac wielblady uginajace si¢ pod cigzarem jakichs
bagazy 1 paczek.



Nevade niestychanie dreczyt fakt, ze nie miala pojecia,
dokad zmierzaja. Zatowata teraz, ze wtedy, gdy pierwszy
odezwat si¢ do niej informujac, ze wkrotce opuszczg jacht, nie
zadala mu wigcej pytan.

Bylo jasne, ze znajdowali si¢ na pustyni, tyle ze byta to
pustynia pozbawiona piasku.

Tak naprawde¢ byt to ptaski, kamienisty, jalowy lad bez
sladow jakiejkolwiek roslinnosci.

Miat w sobie jednak intrygujace pigkno, poniewaz
odcienie gruntu zmienialy si¢ stopniowo przechodzac od
barwy zimnoszarej do miedzianej, od miedzianobrazowej do
czystej ochry.

Czula niezmierzona przestrzen i ogrom rozposcierajacego
si¢ nad nig nieba.

Podrozowali przez prawie dwie godziny. Przez ten czas
nie zauwazyla istotnych roéznic w krajobrazie pustynnym, z
wyjatkiem rzadkich momentow, gdy w oddali mozna bylo
dostrzec niewielkie zabudowania, co znaczylo, ze mijali
wlasnie kasbah.

Mijane zabudowania byty bardzo mate. Roznity si¢ tylko
barwa, budowano je bowiem z ziemi, na ktorej staty.

Ten, ktory teraz mijali, otoczony paroma palmami i
drzewami owocowymi, miat barw¢ jasnobrazowa o odcieniu
kawy z mlekiem.

Lecz Tyrone Strome, rzecz jasna, nie zamierzat
zatrzymywac si¢. Posuwali si¢ wigc wolno 1 wytrwale wciaz
dalej 1 dalej. Nevada kotysala si¢ przy kazdym kroku
wielblada 1 dzigkowala w glebi duszy, ze nie dostata jeszcze
choroby morskiej.

Nagle, niespodziewanie, Tyrone Strome podniost reke i
karawana zatrzymala sie.

Nevada zdziwila sie.



Okolica nie zmienila si¢, wydawalo si¢, ze dojechali
donikad.

Obrociwszy konia, Tyrone cofnat sie, i, jadac wzdluz
karawany, podjechat do Nevady.

Wydat ostre polecenie po arabsku.

Mezczyzna prowadzacy wielbtada krzyknat cos, a zwierze
w odpowiedzi powoli, pomrukujac, opuscito si¢ na kolana.

Nevada spojrzata pytajaco na Tyrone'a Strome'a.

- Zejdz - rozkazat.

W zdumieniu, zadowolona jednak, ze cho¢ przez chwile
uwolni si¢ od kotysania lektyki, podtrzymywana przez
poganiacza wielbladow, zeszta na piasek.

Miata na sobie wsuwane buty, przypominajace kapcie,
ozdobione zlotym haftem. Ich podeszwy byly bardzo cienkie,
wigc kamienie ranity jej stopy.

Zrobita niepewnie par¢ krokOw w nadziei, ze nie bedzie
musiata iS¢ daleko. Tymczasem Tyrone zeskoczyt z konia 1
zaczal 1S¢ obok nie;.

- Chcg ci cos pokazac.

Spojrzata na niego zaskoczona. Gdzie okiem siggnac nie
byto nic.

Przeszli kawalek drogi oddalajac si¢ od karawany 1 doszli
do miejsca, gdzie byto cos w rodzaju kopca, usypanego z
ziemi.

Gdy =zblizyli si¢ jeszcze bardziej, Nevada, nadal
zaprzatnigta obolalymi stopami, zauwazyla lezace na ziemi
biate kosci 1 czaszke.

Tyrone zatrzymat sie.

- Kiedys myslatas, ze byloby interesujace zobaczyc
martwego czlowieka - powiedziat. - Tu wilasnie lezy martwy
cztowiek. Zostat kiedy$s zamordowany, jego szczatkow do tej
pory nie pogrzebano, poniewaz maurctanskie zwyczaje



zakazuja grzebania ofiary, dopoki zbrodnia nie zostanie
pomszczona.

Nevada wzig¢ta gieboki oddech.

Patrzyta na szkielet zamordowanego czlowieka. Sepy
wyszarpaly mig¢so sposrod kosci a bezwargie usta w czaszce o
pustych oczodotach zdawaty sie¢ usmiechac.

Obok czegos, co kiedys bylo cialem cztowieka, teraz
spalonym przez slonce 1 pozartym przez s¢py, po ktorym
pozostaty tylko strz¢py djellaby 1 turbana, lezaty kosci palcow.

Jeszcze raz zaczerpneta powietrza 1 odwrdcita sig, lecz
Tyrone Strome chwycit ja za reke 1 przytrzymat mocno.

- Chcg, bys przyjrzata si¢ temu cztowiekowi - powiedziat
twardo z odcieniem pogardy. - Pomysl o tym, jaki byl, moze
miody i meski, pelen optymizmu, by¢ moze ambitny i CO
bardzo prawdopodobne zakochany. Przyciagnal Nevade
jeszcze blizej i powiedziat:

- Teraz jest martwy. Patrz, co po nim zostalo.

- Pus¢... mnie!

Probowata wyrwaé si¢ z jego uscisku, lecz zdata sobie
sprawg, jak byta bezsilna.

- Sadzitas, ze mys$l o $mierci jest zabawna - ciagnat
Tyrone Strome. - Moim zdaniem $mier¢ jest tylko tragiczna
strata, zwlaszcza gdy przychodzi za wczesnie! To okrutne,
gdy jaki§ miody cztowiek musi umrze¢ z powodu chciwosci
napastnika czy tez bezwzglednosci kobiety.

Nevada zamkneta oczy.

Nie mogta znies¢ widoku szkieletu. Surowa krytyka
Tyrone'a byla rownie potworna jak odarte z migsa kosci 1
puste oczodoty, z ktorych niegdys oczy zmartego ciekawie
spogladaty na swiat.

Nagle poczuta si¢ slabo. Zachwiala si¢ nieco. Na
szczescie, Tyrone domyslit si¢, co si¢ z nia dzieje. Zwolnit



uscisk dtoni, a Nevada nie mogac diuze; znies¢ widoku
szkieletu potykajac si¢ odeszta w kierunku wielbtadow.

Ktos pomogt jej wsias¢ do lektyki, a gdy ruszyli dalej 1
Tyrone Strome wrocil na czoto karawany, by wskazywac
droge, uniosta dtonie do oczu i zakryta twarz.

Czy naprawd¢ szydzila ze sSmierci? Czy naprawdg
prowokowata Davida, by popelnit samobojstwo?

Wydawalo sig, ze to byto tak dawno temu. Teraz zdawata
sobie sprawe, ze gdyby odebratl sobie zycie, nigdy nie bylaby
w stanie ani sobie tego wybaczyc, ani o tym zapomniec.

Karawana posuwala si¢ kolejna juz godzing. Gdy
dojechali do miejsca, gdzie rosto kilka palm, ponownie
zatrzymali sig.

Gdy zsiadla z wielblada, wiedziala juz, ze dojechali do
oazy. Stonce palito mocno, odczuta wigc ulge na widok
chtodnego cienia pierzastych gatgzi.

Woalka na twarzy nagrzata si¢ mocno, pragnelta wigc ja
odsuna¢ na bok. Tylko strach przed tym, jak zareaguje
Tyrone, powstrzymat ja przed tym.

Zauwazyta, ze jeden z poganiaczy zdjat z wielblada
jaskrawy kilim i potozyl go z drugiej strony oazy. Gdy
podszedt do niego Tyrone, domyslita si¢, ze bylo to
przygotowane dla niego miejsce odpoczynku.

Czekala, zastanawiajac si¢, dokad ma 1§¢, gdy nagle
odwrdcit sig 1 skinat na nia, by podeszta.

Poniewaz byla bardzo spragniona, podeszta skwapliwiej
niz zrobitaby to w innej sytuacji.

W koncu, pomyslata, tu, w samym srodku pustyni, nie
bedzie chyba musiata przyrzadzac sobie positku.

Tyrone usiadt na dywaniku.

Usiadlt ze skrzyzowanymi nogami tak jak ludzie.

rcerrs



ze kaftan byt na to zbyt waski, moglta wiec tylko ukleknac
wspierajac si¢ na pigtach.

Ustawiono przed nimi jedzenie, stuzacy przyniost buktak
wypelniony woda.

Nalano do kubkéw i1 cho¢ pragneta wypi¢ natychmiast,
pomyslata, ze zdjecie woalki w obecnosci stuzacego bedzie
nie na miejscu. Czekala wigc.

W koncu obstugujacy ich mezczyzni odeszli na druga
strong oazy. Mimo ze znajdowali si¢ daleko, usiedli, podobnie
zreszta jak poganiacze wielbtadow 1 pozostali uczestnicy
karawany, tylem do Tyrone'a 1 Nevady, by uszanowac
prywatnos¢ swego pana.

- Teraz mozesz si¢ napi¢ - rzekl Tyrone Strome. Woda
byla nieco stona w smaku, ale w tej chwili wypitaby wszystko,
co tylko mozna bytoby zaliczy¢ do ptyndw.

- Dobrze si¢ czujesz?

Po raz pierwszy wykazat trosk¢ o nia. Chyba mial na
mysli jej reakcj¢ na widok szkieletu cztowieka albo sadzil, ze
moze czuc si¢ zle ze wzgledu na sposdb podrdézowania.

- Czuje¢ si¢ dobrze - odparta. - Dokad jedziemy?

- Zatrzymamy si¢ na noc w kasbahu nalezacym do
jednego z najbogatszych szejkow w potudniowym Maroku.
Dla ciebie moze to si¢ okaza¢ niezbyt wygodne, poniewaz
zatrzymasz si¢ w komnatach dla kobiet.

Nevada spojrzata na niego szeroko otwartymi oczami.

- Czy masz na mysli... harem?

- Harem marokanski rozni sie dos¢ znacznie od
tureckiego - odpart Tyrone Strome - ale nie wydaje mi si¢, by$
byta w stanie zrozumiec¢ t¢ rdznice.

Nevada milczata.

Nagle poczuta wigkszy niepokd; niz kiedykolwiek
przedtem. Przerazala ja mysl, ze znajdzie si¢ w obcym
miejscu, o ktérym nic nie wiedziata, 1 gdzie nie bedzie



stanowila Zzadnej wartosci oprocz faktu, ze byla wilasnoscia
Tyrone'a Strome'a.

Jakby zgadujac jej mysli, rzekt:

- Wprawdzie zatrzymamy si¢ tylko na jedna noc, ale
wizyta ta jest dla mnie bardzo wazna. Zamierzam bowiem
spotkac si¢ nie tylko z szejkiem Hassamem El Zigli, u ktorego
si¢ zatrzymamy, lecz tez z innymi szejkami oraz kaidami z
sasiedztwa.

- Po co sie¢ z nimi spotykasz? - dopytywata Nevada.
Zastanawiala si¢, czy udzieli jej prawdziwej odpowiedzi, | czy
mialo t0 zwiazek z tajnag dyplomacja. Ku jej zaskoczeniu
Tyrone Strome odpowiedziat:

- Pisze ksiagzke.

- Ksigzke?!

Byla to ostatnia rzecz, jaka spodziewata si¢ ustyszec.

- Jestes zaskoczona? - zapytal. - Maroko zawsze bylo
krajem zagadkowym: malo o nim wiadomo, a jeszcze mniej o
ludziach, zamieszkujacych ten kraj.

Nevada wpatrywata si¢ w niego. Wbrew niej samej bardzo
ja to zaciekawito. Nie chciala go jednak sploszy¢, obawiajac
si¢, Ze przestanie opowiadac.

- Prawie osiemdziesiat szeS¢ procent populacji
marokanskiej wywodzi si¢ od arabskich lub berberyjskich
plemion - moéwit Tyrone Strome. - Sami za$§ Berberowie
stanowig wspanialy, starozytny 1 tajemniczy rdzen populacji
poinocnej Afryki.

UsSmiechnal si¢ jakby do romantyzmu swych stow i
kontynuowat:

- Nie sa to narody ani $rodziemnomorskie, ani
negroidalne, ani tez semickie. Tak naprawde, sam Bog chyba
tylko wie, skad pochodza.

- To o nich wiasnie piszesz?



- Trudno jest dotrze¢ do wszystkich informacji,
potrzebnych do napisania tej ksiazki. Narody te od
zamierzchlych czasow mieszkaja w podlnocne; Afryce,
przewaznie w gorach. Faraonowie egipscy nazwali to
tajemnicze dla nich plemig, Lebu; Grecy, dla ktorych to
plemi¢ rowniez stanowito zagadke, zwali ich nomadami. Nikt
nawet nie wie skad pochodzi stowo Berber.

- Fascynuje cig ten narod?

- Tak, to prawda, nardd ten mnie zafascynowal - odpart
Tyrone Strome. - Jest on zupetie nie skazony cywilizacja.

Rozesmiat sig.

- Gdziez bowiem w dzisiejszym §wiecie mozna znalez¢
narod, w ktérym niewolnictwo jest uwazane za rzecz sama
przez si¢ zrozumiala, gdzie mezczyzni przygotowuja si¢ do
zycia uczac si¢ postugiwania mieczem 1 sztyletem, a kobiety
sq tak czyste 1 postuszne?

Ostatnie dwa stowa zawieraty aluzj¢, ktora pozwalata jej
sadzi¢, ze z niej kpi, jednak teraz, o dziwo, nie sprawiato jej to
przykrosci.

- Prosze mowic dalej - poprosita.

- Zobaczysz, ze ten §wiat wart jest tego, by poswieci¢ mu
swoj czas, wart jest odkrycia - powiedzial. - Lecz jezeli mamy
dotrze¢ do miejsca przeznaczenia o przewidzianej porze,
proponujg, bys jadta troche szybcie;.

Byla nieprawdopodobnie glodna, postuchata go wigc
natychmiast 1 dalej juz konczyli positek w milczeniu.

Miata przeczucie, 1 tak w istocie byto, ze to byl ostatni
curopejski positek, 1 ze niepredko bedzie miata okazje
ponownie skosztowac takiego jedzenia. Zastanawiata sig, co
tez jej przyniesie przysziosc.

Gdy skonczyli jes¢, natychmiast wyruszyli w dalsza drogg.
Krajobraz zmieniat si¢, ziemia stawala si¢ coraz bardziej
skalista i nierowna.



Nagle dostrzegla widnicjace w oddali olbrzymie,
ufortyfikowane miasto.

Przygladata si¢ zdumiona ogromem konstrukcji, otoczone]
watami obronnymi rdéznej wysokosci 1 wielkosci.

Gorujace na niewielkim wzniesieniu budynki otoczone
byly wysokimi watami obronnymi, z ktérych gdzieniegdzie
wystawaly masywne wieze.

W miar¢ jak karawana zblizata si¢, miasto wydato sie
jeszcze wigksze 1 bardziej imponujace. Nevada pospiesznie
starala si¢ przypomnie¢ sobie wszystko, czego na jachcie
dowiedziata si¢ o kasbahach

W ktorejS z ksigzek czytata, ze byly podobne do
ogromnych, Sredniowiecznych zamkow. Mieszkali w nich
wodzowie pustynnych plemion wraz ze wszystkimi swoimi
zausznikami, poddanymi oraz tymi, ktérzy byli im winni
postuszenstwo.

Oprocz ludzi w kasbahu znajdowaty schronienie rowniez
nalezace do niego zwierzeta: krowy, kozy, owce, osty, muly 1
kury.

W ciagu dnia zwierz¢ta wyprowadzano na pastwiska, skad
dopiero wieczorem wracaty przez gtowna brame¢ do kasbahu,
gdzie przebywaly bezpiecznie az do §witu.

Kasbah stanowit pewnego rodzaju mate ksigstwo. Byt
samowystarczalna  posiadtoscia  ziemska  dostarczajaca
wigkszosci produktow codziennego uzytku, moze z wyjatkiem
herbaty, kawy i cukru.

Tyrone podjechal do olbrzymich, drewnianych drzwi,
nabijanych mosi¢znymi ¢wiekami. Po chwili otworzyly sig 1
wybiegto do nich na powitanie kilku me¢zczyzn, ubranych w
biate szaty.

Gdy wjechali do kasbahu, Nevada dostrzegla szereg
kretych kruzgankow, z ktorych rozposcieral si¢ widok na
dziedzince 1 fontanny.



Poruszali si¢ w labiryncie kretych pasazy, pelnych
mezczyzn, dzieci 1 zwierzat, az wreszcie dojechali do centrum
kasbahu, gdzie mieszkal sam szejk.

Nevada zsiadta z wielbtada i rozejrzata sig.

Podazyla za Tyrone'em Strome'em przez misternie
rzezbione drzwi 1 znalazla si¢ we wspanialym patacu.

Po widoku zewngtrznej czeSci kasbahu, skromnej,
posepnej 1 bez okien, zaskakiwat 1 zdumiewatl widok podiog
utozonych z pigknej delikatne; mozaiki oraz Scian, pokrytych
rzezbionymi arabeskami albo wytozonych kafelkami
malowanymi w zawile wielobarwne wzory.

Rzezbione w drewnie sufity tez byly bogato malowane.
Sale oddzielaty kolumny zwienczone rzezbionymi kapitelami.
W kazdej komnacie znajdowaly si¢ przepigkne azurowe
parawany.

Wielokolorowe dywany sprowadzane z gor Atlasu
pokrywaly podtogi, na ktorych gdzieniegdzie mozna bylo
dostrzec haftowane jedwabiem, czerwone, ziclone, biale i
z60tte skorzane kleczniki z kozlej skory.

Z sufitow zwisaly srebrne Swieczniki. Rozejrzata sig
dookota. Migjsce to bylo przesycone aura tajemnicy Wschodu,
ktorej nie byta w stanie nawet opisac.

Szejk Hassam El Zigli, m¢zczyzna w podesziym wieku z
biala broda 1 z przytroczonym do ozdobionego klejnotami
pasa sztyletem, roOwniez wysadzanym drogocennymi
kamieniami, podszedl pospiesznie, by przywita¢ Tyrone'a
Strome'a zachowujac wszelkie oznaki naleznego gosciowi
szacunku.

Zignorowal Nevadg stojaca tuz za Tyrone'em 1 dopiero po
krotkiej rozmowie, w ktorej Tyrone najwidoczniej wspomniat
o niej, dostrzegt jej obecnos¢ 1 pstryknat palcami.

Pojawit si¢ stluzacy dajac znak, by Nevada udata si¢ za
nim.



Opuszczajac Tyrone'a Strome'a 1 zanurzajac si¢ W
ogromnym labiryncie, bedacym potpatacem i1 na potslamsem,
nagle poczuta legk.

Potem uswiadomita sobie, ze jesli okaze cho¢ najmniejszy
strach, Tyrone bedzie pogardzal nia jeszcze bardziej niz
dotychczas.

Nie patrzac wigc na niego podazyta za stuzacym. Znowu
szta dlugimi kruzgankami wijacymi si¢ bez konca, przez co
droga wydawata si¢ dtuzsza niz w rzeczywistosci.

W koncu podeszli do kolejnych, olbrzymich drzwi,
rzezbionych 1 zdobionych w stylu mauretanskim. Stuzacy
zapukat.

Otworzyla je zawoalowana kobieta. Nevada chociaz nie
zrozumiata, co powiedziala, domyslita si¢, ze przedstawita sig.

Potem skingta, by Nevada weszta. Gdy drzwi zatrzasngly
si¢ za nig, poczuta si¢ tak samotnie jak jeszcze nigdy w zyciu.

Kobieta mowita co$ do niej, a Nevada tylko kiwata glowa.
Potem poprowadzita ja kolejnym pasazem, az doszty wreszcie
do duzej komnaty, w ktorej byto kilka kobiet.

Siedzialy bez woalek, na barwnych dywanach i na niskich
sofach przykrytych czerwonym aksamitem.

Niektore byly miodziutkie, ale wigkszo$¢ z nich byla juz
w podesztym wieku, mialy pomarszczone twarze i1 siwiejace
wlosy.

Wszystkie nosity mnéstwo  bizuterii, byly wigc
prawdopodobnie krewnymi szejka. WSszystkie kobiety, jak
wyczytata w jednej z ksiazek, mieszkaly w oddzielnej,
kobiecej czesci kasbahu.

Zdjety z niej haik, a gdy zobaczyly jej kaftan,
najwyrazniej wzbudzit ich zainteresowanie.

Niektore z kobiet tez miaty na sobie, podobnie jak ona,
haftowane kaftany, 1inne zndéw przepigkne narzutki
mansouriah, wierzchnie tuniki z cienkiego tiulu.



Kobieta ubrana w taka tunike wygladata, jakby byla
otulona kolorowa mgielka.

Jedna z siwiejacych juz kobiet data znak Nevadzie, by
usiadia przy niej na sofie, a jedna z mtodszych, ubrana bardzo
skromnie, chyba niewolnica, przyniosta szklanke¢ herbaty
migtowe]j.

Herbata byta goraca i1 stodka, Nevada nie znata innego
napoju, ktory by lepiej gasit pragnienie.

Gdy tylko wypita, ponownie napelniono jej szklanke; teraz
popijala juz wolniej, rozgladajac si¢ wokot 1 myslac o tym, ze
niewiele kobiet z Zachodu miato sposobnos¢ doswiadczy¢ tak
niezwyktej przygody, jaka byta wizyta w haremie.

Kobiety, porozumiewajac si¢ z niag na migi, podziwialy
bizuterie, prezentujac rownoczesnie swoje klejnoty.

Niektore z nich mialy na sobie bardzo cigzkie
bursztynowe naszyjniki, inne znow zlota lub srebrna bizuterie
wysadzang ogromnymi ametystami przywiezionymi wprost z
gor Atlasu, turkusami, koralami oraz innymi klejnotami,
ktorych Nevada nawet nie znala. Domyslala sig, ze
wydobywano je gdzie§ w okolicy.

Bylo tyle rzeczy, o ktorych chciata wiedzie¢, tyle spraw, o
ktore chciata zapytac.

Zalowala teraz, ze wtedy, gdy ptyneta jachtem, zamiast
walczy¢ z Tyrone'em, nie nauczyta si¢ cho¢ paru stéow po
arabsku.

Gdy byla juz zmgczona rozmowa na migi 1 wyczerpala
caly repertuar min, weszta kobieta z matym dzieckiem na
reku.

- Vouz parlez francais? - zapytata, czy Nevada rozumie
po francusku, przeciagle wymawiajac stowa z silnym
akcentem, co sprawiato, ze nawet jej francuski byt trudny do
Zrozumienia.



- Oul, oui - pospiesznie potwierdzita Nevada. Kobieta
postugiwata si¢ bardzo ograniczonym zasobem stow
francuskich 1 wymawiata je tak niewyraznie, 1z chwilami w
ogble trudno bylo zrozumie¢, co méwita. Mimo to jako$
udawato im si¢ porozumiec.

Nevada dowiedziala si¢ wiec, ze starszymi kobietami
byly: matka, babka, siostry i1 ciotki szejka - co zreszta
zgadzalo si¢ z jej przypuszczeniami.

Szejk miat cztery glowne zony, ktorych posiadanie
dopuszczata religia, oraz kilka mtodych dziewczyn, konkubin.

Miaty jasna karnacje, barwy nieco ciemniejszej niz stabo
zabarwiona kawa z mlekiem, doskonate rysy twarzy, subtelne
1 niestychanie intrygujace. Wilosy mialy czarne, dlugie i
jedwabiste. Wszystkie, jak szybko pojeta Nevada, nosily si¢
po krolewsku, co z pewnoscia zwrocitoby na nie uwage w
kazdym zakatku §wiata. Dwie sposrdd nich byty tak pigkne, ze
z pewnoscia odniostyby sukces w Nowym Jorku czy tez w
Londynie.

Mialy ogromne czarne oczy, mate nosy 1 pelne, pigknie
zarysowane usta. Ich powaga 1 pewno$¢ siebie zdumiewaty
Nevade.

Nie chichotaty zazenowane jak uczennice w Nowym
Jorku, nie wygladatly na zawstydzone ani nie przygladaty jej
si¢ prostacko, jak mogta tego oczekiwac.

Usmiechaly si¢ czarujaco 1 przyjaznie. Gdy wreszcie
zasiadty razem do positku, Nevada nie czula juz lgku.

Porozsiadaty si¢ na sofach 1 na dywanach, po czym
niewolnice podaty wszystkim zupg, znana pod nazwa harira.

Potrawa skladata si¢ z kurczaka, suszonej baraniny,
wloskiego grochu, pietruszki, imbiru, cebuli 1 szafranu,
gotowanych razem, do ktorych dodawano ryz i1 zaprawiano
przyprawami korzennymi.



Potem dodawano jeszcze pomidory, chleb drozdzowy i
jajka.

Dwie czarki hariry byly bardzo sycace, zwlaszcza ze po
nich nastapily, jak nakazywala tradycja mauretanska,
stodkosci sktadajace sie gldwnie z miodu 1 migdatow. Byly po
prostu przepyszne.

Po jedzeniu podano znow herbat¢ migtowa. Gdy tylko
skonczyty pi¢, kobiety nagle zerwaly si¢. Zaraz, jak za
dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki przyniesiono ich lithamy;
zaktadaly je teraz pospiesznie, zastaniajac twarze.

Nevada spojrzata pytajaco na kobiet¢ modwiaca po
francusku.

- Tance - wyjasnita. - Idziemy ogladac tance.

- Gdzie? - dopytywata si¢ Nevada.

Zbyt trudno bylo jej to jednak wyjasni¢, chwycita wigc po
prostu Nevade za reke 1 pociagneta korytarzem w $lad za
pozostatymi.

Wkrotce znalazty si¢ na tarasie otoczonym biala
okratowana balustrada, ktora otaczala wszystkie boki
ogromnego, otwartego dziedzinca.

Nizej na sofach siedzieli, ubrani w biale stroje, szejkowie,
opierajac stopy na jaskrawych kobiercach. Pomi¢dzy nimi, z
prawej strony gospodarza siedzial Tyrone Strome!

Wyglada bardzo dostojnie 1 wyniosle, pomyslata Nevada.
Wida¢ bylo, ze w najmniejszym stopniu nie czuje sig
skrepowany.

Dziedziniec oswietlaty od gory gwiazdy, gesto rozsiane na
niebie, a od dotu dwa rozniecone ogniska, w ktorych ptonety
liscie palmowe.

Nagle Nevada poczula, jak ogarnia ja fala buntu 1
oburzenia. Dlaczego traktowana jest w taki sposob? Jak
Tyrone Strome S$mial zmusza¢ ja, biala kobiete, bogata,



wpltywowa 1 znana w wielkim S$wiecie Amerykanke, by
zerkala na Swiat zza krat parawanu!

Nie zastanawiajac si¢ nad konsekwencjami swojego czynu
sciggneta litham 1 pobiegla, najpierw wzdhuz tarasu do samego
konca, a potem po kilku stopniach w dot, prosto na
dziedziniec.

Biegla chwile przez pusta przestrzen dziedzinca w strong
siedzacych szejkow. Stangta na wprost nich, ptomienie ognisk
potyskiwaty na jej rudych wtosach 1 odbijaty sie w gniewnych
oczach.

- Messieurs - krzykneta glosno po francusku, a gdy
zdumione twarze wszystkich szejkdw zwrocily sie w jej
kierunku, ciagneta dalej, rowniez po francusku:

- Zostatam tu przywieziona wbrew mojej woli. Jezeli kto$
odwiezie mnie do najblizszego, brytyjskiego lub francuskiego,
konsulatu, otrzyma w nagrodg tyle pieniedzy, ile tylko zazada!

Przerwata, szejkowie wpatrywali si¢ w nia. Przeciez
musieli zrozumie¢, co powiedzialam - pomyslata.

- Jestem bogata... bardzo bogata - ciagngla. - Pomozcie mi
prosze... pomozcie.

Glos jej rozlegt si¢ po dziedzincu 1 zamart. Czekata.

Szejk Hassam odwrdcit sig, by porozmawiac z siedzacym
przy nim Maurem, inny brodaty szejk, siedzacy z lewej strony
Tyrone'a Strome'a, odchylit si¢ do tytlu 1 szepnal mu co$ do
ucha.

Nevada patrzyla to na jednego, to na drugiego. Z
pewnoscia, pomyslata, ktorys z nich pospieszy jej z pomoca.

Potem przemowit Tyrone; po angielsku.

- Nikt cie nie rozumie - rzekt chlodno. - Oni mowia
wylacznie po berberyjsku. Lecz dzentelmen siedzacy obok
mnie, zaoferowal za ciebie wielblada 1 cztery owce.
Powiedzial, ze lubi kobiety z charakterem, poniewaz znajduje
przyjemnos¢ wybijajac go z nich.



Czuta, jak wali jej serce. Spojrzata z niechecia na
Tyrone'a.

- Czy mam zaakceptowac jego propozycje? - zapytat. - W
tej czesci Swiata to calkiem dobra cena za kobiete.
- Jak $miesz!

Przez chwil¢ Nevada zapomniata o szejkach, o tym, gdzie
si¢ znajduje 1 o wszystkim, z wyjatkiem Tyrone'a 1 trwajacej
miedzy nimi wojnie.

- Decyzja nalezy do ciebie! - nalegal. - Mnie jest to
obojetne.

Wzigta gleboki oddech. Przerazita ja mysl, ze moze
rzeczywiscie odda¢ ja szejkowi 1 wtedy naprawde bedzie
zgubiona.

Jeszcze przez chwile duma powstrzymywala ja na tyle, ze
stala nieruchomo wpatrujac si¢ w niego oczami ptonacymi z
gniewu. Potem poddata si¢. Krzykneta z rozpaczy, odwrocita
si¢ 1 wybiegta z dziedzinca.

Whbiegajac po schodach styszala, jak szejkowie $mieja sig.

Gdy wrocila na taras 1 dotaczyta do kobiet, te patrzyly na
nia z przerazeniem. Zbyt jednak dobrze wychowane, by ja
wprawia¢ w zaklopotanie, skupily si¢ zaraz na tym, co si¢
dziato na dziedzincu.

Wokot rozbrzmiewata muzyka. Nevada zauwazyla, ze
kobiety zmienity miejsca; teraz siedzialy na gornym tarasie
nad loza dla szejkow.

Po drugiej stronie dziedzinca rozsiadto si¢ ze dwudziestu
muzykoéw. Grali na bebnach 1 piszczatkach oraz bendirach,
czyms w rodzaju tamburyndw.

Muzyka byta gtosna 1 rytmiczna. Po chwili na sam srodek
dziedzinca weszto kilka tancerek.

Ubrane byly w musliny 1 jedwabie, mialy tez na sobie ,
mnostwo bizuterti.



- To tancerki tizneckie - szepngla Nevadzie kobicta
mowigca po francusku. - Najstawniejsze 1 najdoskonalsze ze
wszystkich tancerek afrykanskich.

Nevada przypomniata sobie, ze w jednej z ksiazek
Tyrone'a Strome'a czytala o tych tancerkach. Podobno
przewyzszaja umiej¢tnosciami wszystkie inne tancerki 1 styna
ze zmystowych, egzotycznych ruchow ciala.

Teraz, na dziedzincu, tancerki zaprezentowaty taniec,
ktory najbardziej przypominal turecki taniec brzucha.
Dziewczeta staly nieruchomo, a ich ciata wibrowaty.

Zo6lte $wiatlo ognisk sprawialo, ze ich sylwetki rzucaty na
dziedziniec ogromne czarne cienie, co nadawalo
przedstawieniu osobliwy 1 niemal zlowieszczy wyraz.

Nagle, gdzies z glebi dziedzinca, rozlegt si¢ wysoki, cienki
Spiew zmieszany z muzyka.

Taniec skonczyt sie. Tancerki utworzyly potkrag, a do
srodka weszta dziewczyna, ktore; widok zapart dech w piersi
Nevady.

Byta mtodziutka, o doskonalej figurze, miata dtugie wiosy
rozpuszczone na plecy, przykryte biekitna tiulowa woalka
ozdobiong klejnotami.

- Tanczy guedre - szepneta do ucha Nevady kobieta
mowiaca po francusku.

Tancerka uklgkta, oczy miata zamknigte. Rozpoczela
taniec od wirowania nadgarstkami. Potem wirowanie
stopniowo przenosito si¢ na ramiona, szyje, glowe, tors,
biodra, by w koncu obja¢ cate jej cialo.

Wygladato to tak, jakby jakiS wewngtrzny plomien
stopniowo przenikatl ja, rosnac, rozprzestrzeniajac sig, az w
koncu pochtonat ja bez reszty.

W tancu bilekitne tiule zesliznety si¢ z jej ciata; Nevada
spostrzegta, ze tancerka byta naga az do pasa!



Tanczyla w zapamigtaniu, poddajac sie¢ zywiolowo
rytmowi muzyki kazdym ruchem gigtkiego ciala. Byla
kwintesencja zmystowosci.

Nevada mogta tylko patrze¢ z zachwytem, jak tancerke
coraz bardziej pochtania taniec. Poruszajac si¢ coraz szybciej,
wykonujac rekami wezowe ruchy, z zamkni¢tymi oczami i
rozchylonymi ustami, osiggnela w koncu stan najwyzszego
uniesienia.

Byla fascynujaca, zmystowa, zachwycajaca; zauroczyta
nie tylko szejkow, lecz rdwniez przygladajace si¢ jej kobiety.
Byly jak zahipnotyzowane, z przyspieszonym oddechem
poruszaty si¢ w rytm muzyki 1 uderzen begbna.

W koncu tancerka osiagneta punkt kulminacyjny, opadta
na ziemi¢ 1 zamarta. Bebny ucichty; w ciszy, ktora nastapila,
mozna byto ustyszec¢ bicie serca.

Przez jakiS czas wszyscy, oczarowani, siedzieli
nieruchomo, az wreszcie szejk Hassam El Zigli skinat na
tancerki, by podeszty.

Dziewczgta podbieglty do szejkoéw, kazda z nich upadta do
stop wybranego przez siebie szejka i z opuszczonymi glowami
1 rekami zlaczonymi razem, trwaly w tradycyjnym gescie
bezgranicznego postuszenstwa.

Dziewczyna tanczaca guedre otworzyla oczy. Wtedy
podszedl do niej szejk, wzial ja za reke, pomogl wstac 1
poprowadzit w kierunku Tyrone'a Strome'a.

Nevada widziata, jak Tyrone na nig spojrzal, widziata
usmiech na jego ustach 1 przerazona, czujac glteboka odraze,
odwrocita gtowe!



Rozdziat 5

Siedzac w lektyce na grzbiecie wielblada i kotyszac si¢ w
rytm jego krokow Nevada zastanawiata sig¢, czy uda si¢ jej
zasnac.

Byla potwornie wyczerpana, w nocy nie mogla usnac,
przewracata si¢ z boku na bok. Przeszkadzalo jej to, ze
musiata spa¢ w jednym pokoju z innymi kobietami.

Caty czas miala przed oczami tancerk¢ wirujaca w
egzotycznym tancu guedry.

Nie zdawala sobie nawet sprawy z tego, ze taniec moze
by¢ tak zmystowy, prowokujacy, wrecz hipnotyzujacy.

Jeszcze dhugo po powrocie do komnat kobiety byty pod
jego wrazeniem, wzruszone muzyka 1 fascynujacym punktem
kulminacyjnym guedry.

Najmiodsza zona szejka zalewata si¢ lzami, ale nie z
powodu wzruszenia, lecz jak wyjasniono Nevadzie, z
zazdroScl.

- Ona kocha naszego pana - szepne¢ta Nevadzie kobieta
mowiaca po francusku - a od dwoch czy tez trzech dni, od
chwili gdy zjawily si¢ tu tancerki, nie postat po nig ani razu.

Zdumialo Nevade to, ze czwarta zona szejka, tak
pociagajaca 1 nie majaca wigcej niz osiemnascie lat, mogta
kocha¢ go tak mocno.

Potem uswiadomita sobie, ze przeciez byl jedynym
mezczyzna, ktérego w ogole znala, nie miata wigc wyboru.

Wkrotce wszystkie kobiety zasnety, a Nevada wciaz nie
moglta przesta¢ mysle¢ o Tyronie 1 o tym, w jaki sposdb
usmiechat si¢ do tancerka.

Zupemlie jakby znajdowal si¢ blisko, tak wyraznie
widziala jego twarz zarysowana w ciemnosciach, ruch jego
warg i plomienny blask w oczach.

Matka szejka dotozyta wszelkich staran, by bylo jej
wygodnie, przydzielajac honorowe miejsce na matelas, czyli



pokrytym aksamitem materacu wspartym na dtugich,
drewnianych podno6zkach.

Rzeczywiscie byto wygodnie, lecz Nevada nie mogta
zasna¢. Gdy nastal poranek, miata podkrazone oczy 1 byla
bardzo wyczerpana.

Obudzono ja wczesnie, niewolnica poinformowata ja, ze
Tyrone Strome zamierza wyruszac zaraz po wschodzie stonca.

Nevadg poruszyla niezwykla czulos$¢, z jaka zegnaly ja
matka szejka oraz pozostate kobiety.

Kobieta mowiaca po francusku przekazata w ich imieniu
zyczenia dobrej podrozy. Wyrazaly takze nadzieje, ze Nevada
odwiedzi je ponownie.

Potem, odprowadzana zyczliwymi slowami 1 po
charakterystycznych gestach pozegnania - nastepujacych po
sobie dotknigciach czota, ust i1 piersi - Nevada podazyta za
stuzaca wzdtuz kretych pasazy do tej samej komnaty, w ktore;j
witatl ich szejk tego dnia, gdy przyjechali.

Wejscie jej nie zwrdcito niczyjej uwagi, ani szejka, ani
Tyrone'a; nie oczekiwata zreszta, by mialo by¢ inacze;.

Tyrone Strome spojrzat tylko na nia 1 dat znak, by
podazyla za nim. Na zewnatrz staly przygotowane do drogi
zwierzeta - kon 1 wielbtad.

Reszta karawany dotaczyla do nich przy bramie
wyjazdowej z kas banu, po czym odjechali wsrod gltosnych
pozegnan stuzby szejka 1 krzyku podnieconych dzieci, ktore
biegly za nimi az do miejsca, gdzie zaczynata si¢ pustynia.

Kiedy wyruszali, wial chlodny wiatr, ktory jednak zamart,
gdy tylko wzeszto stonce 1 z kazda godzina podrozy wzmagat
si¢ upat.

WKkroétce znalezli si¢ w okolicy bardzo rozniacej si¢ od tej,
ktora dotychczas przemierzali.

Po obu stronach waskiej kamienistej kotliny sterczaty
ogromne skaty, a srodkiem wila si¢ w gore waska Sciezka, po



ktorej si¢ wlasnie wspinali. Wokot wida¢ bylo tylko
wyschnigte wawozy 1 pokruszone granitowe zbocza, upstrzone
gdzieniegdzie wejsciami do jaskin.

Przemierzyli ptytka rzeke Souss z niewielka iloscia wody,
saczacy si¢ pomiedzy skalnymi glazami. Wkrotce dotarli do
goracych 1 nagich wzgorz, wsrod ktorych rosty tylko
specyficzne dla tych rejonow arganie, zwane tez drzewami
zelaznymi.

Jednostajny, monotonny ruch sprawial, ze powieki
Nevady opadaly sennie. Drzemata, gdy nieoczekiwanie
karawana zatrzymala sie.

Otworzylta oczy 1 zobaczyla, ze znajdowali si¢ w skalistym
wawozie, z wielkimi granitowymi urwiskami skalnymi
sterczacymi po obu stronach.

Potem zobaczyla Tyrone'a Strome'a. Do tej pory jechat
daleko z przodu na czele karawany, teraz za$ pospiesznie
galopujac na koniu wycofywat si¢ na tyl karawany. Mijal
kolejno wielbtady i osty, az w koncu zatrzymat si¢ przy
wielbtadzie Nevady.

Wydat poganiaczowi ostre polecenie, a ten z kolei
krzyknat na wielbtada, by opadt na kolana.

Powoli, pomrukujac, zwierz¢ postusznie wykonato
polecenie, po czym Tyrone Strome zwrocit si¢ do Nevady:

- Schodz, szybko!

Patrzyla na niego zaskoczona. Potem pomyslata, ze
pewnie znowu chce jej pokaza¢ cos nieprzyjemnego, tak jak
poprzedniego dnia, gdy pokazat szkielet cztowieka na pustyni.

Chciata oponowac, protestowac, ale juz wydawal szybkie
polecenia poganiaczowi, wigc zanim zdazyla zareagowacé, ten
zdejmowat juz lektyke z grzbietu wielbtada.

Stojac na nierownej, kamienistej sciezce, Nevada patrzyta
na Tyrone'a w zdumieniu. Zsiadl z konia 1 chwycit ja za reke.

- Co si¢ dzieje? - zapytala.



- Chodz ze mna! P6zniej ci wyjasnig.

Moéwiac to pociagnal ja za sobg tak szybko, ze kamienie
ranity jej stopy, ostonigte tylko cienka podeszwa.

W pewnej chwili potkneta si¢ wydajac cichy okrzyk.

Wtedy zluznit uscisk reki 1 niecierpliwie, bez wyjasnien,
wzial ja na rece.

Byla zbyt zdumiona, by méwi¢. Wspinat si¢ po zboczu
urwiska, dopoki nie dotart do kilku wielkich gltazow, przy
ktorych ja posadzil, sam za$ przykleknat, by spojrze¢ na
kotling, gdzie w dole ciagngla karawana.

Skierowata wzrok w t¢ sama stron¢ 1 zobaczyla, ze
poganiacz nie tylko zdjat lektyke z wielbtada, ale tez
roztrzaskat ja na kawatki 1 wlasnie rozrzucal jej szczatki za
skatami, najwyrazniej zacierajac slady.

Gdy poganiacz skonczyl, krzyknat na wielblada, a ten
podniodst si¢ z kolan 1 karawana ponownie ruszyla wolno w
droge. Konia Tyrone'a, teraz z duzym pakunkiem na grzbiecie,
prowadzit maty chtopiec.

- Co sig¢ dzieje? Dlaczego nas zostawili? - zapytata
nerwowo Nevada.

Nie mogta pojaé, co si¢ dzieje ani tez, dlaczego Tyrone
Strome zachowuje si¢ tak dziwnie.

Przez chwil¢ zdawalo si¢ jej, Ze nie ma zamiaru
odpowiadac. Jednak po chwili rzekt sthumionym glosem:

- Zblizaja si¢ do nas jacys jezdzcy.

- Jezdzcy? - zapytalta. - Jacy jezdzcy?

- Nie wiem doktadnie, lecz wolatem nie ryzykowac!

- Ale dlaczego? Czy sadzisz, ze moga nas zaatakowac?

- Moga to by¢ ludzie szejka, tego, ktory chcial kupi¢ cie
wczoraj wieczorem - powiedzial szorstko. - Biala kobicta
stanowi niemalq atrakcje w tej czesci swiata. Pozniej w nocy
podwyzszyt jeszcze ceng, ktora byt gotow zaptacic za ciebie.



W jego glosie stycha¢ bylo pogarde, co sprawito, ze
Nevada zawstydzila sie.

- Przepraszam... - mruknela.

- Moga to by¢ tez tylko ztodzieje, ktorzy zamierzaja
okras¢ karawane - ciagnat. - W tej okolicy grasuje sporo band
1 moze mieliSmy pecha natkna¢ si¢ na jedna z nich.

Moéwiac to wyciagnat rewolwer spod zwojow bialej szaty.

- Chcesz... walczy¢ z nimi?

- Jezeli bede musial. To bedzie oznaczato rozlew krwi 1
smier¢, lecz bez watpienia ciebie to zainteresuje.

Nevada spojrzala w dot na barwna karawane sunaca
migdzy brazowymi skatami biegnacego w dole wawozu.

- Proszg... nie mow tak wigcej - poprosita cichym gltosem.
- Wystarczajaco ukarales mmnie juz za to, co wtedy, bez
zastanowienia, powiedzialam Davidowi.... Nigdy nie
zapomng... tego szkieletu na pustyni.

Po tonie jej glosu Tyrone Strome poznal, ze moédwila
szczerze. Poniewaz znajdowali si¢ blisko siebie, poczut jak na
mysl o czaszce z pustymi oczodotami i zbielatymi zg¢bami,
przeszyt ja dreszcz.

Nie bylo czasu na odpowiedz, poniewaz wiasnie w tej
chwili, w odleglym krancu wawozu, pojawilo si¢ kilku
jezdzcow, ubranych tradycyjnie w luzne szaty. Kazdy z nich
trzymat w dloniach dluga czarna strzelbg. Pogalopowali do
czota karawany, odchylajac ciata mocno do tylu. Byt to
arabski sposob galopowania zwany przez nich fantasia. Potem
ich przywodca zaczat rozmawiac z przewodnikiem karawany.

Tyrone Strome przystuchiwat si¢ uwaznie rozmowie.
Nevada widzac wyraz jego twarzy, poczula jeszcze wigkszy
Iek.

Prawie instynktownie przywarta do niego. Tyrone czut,
jak jej ciatem wstrzasa spazmatyczny dreszcz.



W prawej dloni trzymal rewolwer. Objat wigc Nevade
lewa reka 1, chociaz nie byla pewna, czy to byt gest obrony,
czy tylko chciat uspokoi¢ ja, by nie wykonata jakiego$
nieostroznego ruchu, czuta dziwna przyjemnosc.

Nie ma sensu stara¢ si¢ w takiej sytuacji by¢ kobieta
niezalezng - powiedziata sobie. Przylgneta do niego jeszcze
mocniej, by nie widzie¢, co si¢ bedzie dziato, gdyby zaczeta
si¢ strzelanina.

Serce bito jej w piersi jak szalone. W kazdej chwili mogta
zobaczy¢, tam w dole, w kotlinie, m¢zczyzn zastrzelonych
przez jezdzcow, 1 Tyrone'a, zmuszonego wiaczyc¢ si¢ do walki.

Po wydaniu okrzyku, ktory byt czyms posrednim migdzy
rozkazem a okrzykiem zdenerwowania jezdzcy ruszyli z
ogromng predkoscia wzdluz wawozu, kierujac si¢ w strone
kasbahu.

Nevada przytulona do Tyrone'a, poczula, ze si¢ odprezyt.
Nie bylo to jednak westchnienie ulgi, lecz zwolnienie napigcia
catego ciala.

- Odjechali - jej stowa zabrzmialy tylko nieco glo$niej niz
szept.

- Szukali ciebie - odparl. - Mialem racje. Szejk, ktory
widzial ci¢ poprzedniej nocy bez lithamu, zapragnat mie¢ cig
w haremie!

Nevada odetchneta glteboko 1 powiedziata:

- Przepraszam... wybacz mi. Teraz zdaj¢ sobie sprawg, jak
bytam... glupia, zdeymujac litham.

- To bylo nie tylko glupie, ale tez nad wyraz
niebezpieczne - odpart Tyrone Strome. - Chodz, zabieramy si¢
stad.

Pomogt jej wstac, po czym pospiesznie zeszli zboczem w
dot do miejsca, gdzie czekata karawana. Chwile rozmawiat z
poganiaczami.



Po chwili, gdy juz z siodta jego konia zdjeto pakunki,
zwrocit si¢ do Nevady:

- Poniewaz jezdzcy szejka szybko si¢ zorientuja, ze nie
ma ci¢, jak teraz sadza, w kasbahu, musimy podja¢ ryzyko
samotnego podrdézowania bez zadnej eskorty.

Poniewaz Nevada patrzyta na niego pytajaco, podnidst ja
do gbry 1 posadzit w siodle.

Usiadta bokiem, jak kobiety Wschodu, a Tyrone wskoczyt
na konia siadajac zaraz za nig. Objat Nevade lewa re¢ka, prawa
chwytajac wodze.

Wydat przewodnikowi karawany pare¢ kolejnych polecen.
Nevada domyslita sig, ze kazat im jak najszybciej dojecha¢ do
miejsca przeznaczenia.

Potem popegdzil konia 1 ruszyli galopem po szorstkich
kamieniach. Wyjechali z wawozu na nierowny, kamienisty
grunt rozposcierajacy si¢ przed nimi.

Jechali jakis czas w milczeniu, po czym Nevada spytata:

- Dhugo bedziemy jechac?

- Dos¢ dtugo.

- Sadzisz, ze gdy jezdzcy zorientuja sig, ze nie ma mnie w
kasbahu, beda chcieli nas dogonic¢?

- To catkiem mozliwe.

- A jezeli... dogonia?

Przez chwilg trwala cisza, potem Tyrone powiedziat:

- Bedziesz miata wybor, albo odjecha¢ z nimi, albo zginac
z mojej reka.

Nevada odwrdcita tylko gtowe 1 schowata twarz w jego
ramieniu.

- To nie jest... kwestia... wyboru - rzekta, gdy mogla juz
zapanowa¢ nad glosem. - Wiesz przeciez, ze wolatabym
raczej... umrzec.



- Spodziewalem sig, ze tak powiesz - odparl. - Lecz jezeli
bedziemy mieli szczescie 1 przychylnosS¢ opatrznosci, zanim
nas dogonig, dotrzemy bezpiecznie do Tafraout.

Twarz miata ciagle ukryta w jego ramieniu. Po chwili
szepneta:

- Przepraszam... ja naprawdg... nie zdawatam sobie
sprawy z tego, ze szejk moze zywi¢ w stosunku do mnie takie
zamiary... ja tylko chcialam... by mi ktos pomogt.

- I naprawde wyobrazatas sobie, ze oni by ci udzielili
pomocy? - zapytal Tyrone Strome, tym razem juz z cieniem
rozbawienia w glosie.

- Czytalam w twoich ksiazkach, ze oni sa...
niecywilizowani, ale chyba dlatego, ze jestem taka...
ignorantka w tych sprawach, nie potraktowatam tego
powaznie.

- To nie tyle sprawa ich ucywilizowania - odparl - lecz
faktu, ze kobiety, oprocz tego, ze sa obiektami ich rozrywki,
stanowig dla nich mata wartos¢. Problem, czy kobieta, ktora
staje si¢ wlasnoscia mezczyzny, ma jakies uczucia czy
pragnienia, w ogole nie istnigje.

Nevada nie odezwala sie.

Myslata o tym, czy przypadkiem on sam tez tak nie mysli
0 kobietach.

Nigdy oczywiscie nie liczyt si¢ z jej uczuciami, a mimo to
ryzykowal zycie swoje 1 paru innych jeszcze me¢zczyzn, by
ochronic¢ ja przed konsekwencjami jej wlasnej ghupoty.

Doskonale zdawala sobie spraweg, ze gdyby doszio do
walki, uzbrojeni jezdzcy bez trudu zastrzeliliby poganiaczy
wielbladow, a rewolwer Tyrone'a Strome'a nie na wiele by si¢
zdat.

Ciekawa byta, co czutby, gdyby musiat ja zabic.



Potem wytlumaczyla sobie, ze pewnie zabil juz w zyciu
wiele 0sob 1 zabicie jednej kobiety wiecej nie bedzie miato dla
niego wielkiego znaczenia.

Te sprzeczne mysli przepetnione byly jednak Igkiem; bata
si¢ tak bardzo, jak jeszcze nigdy w zyciu.

Mogta jedynie zamkna¢ oczy 1 siedzie¢ bez ruchu w jego
objeciach. Jechali bardzo szybko po nierownym, skalistym
gruncie.

- Teraz jestem bezpieczna - powiedziata sobie Nevada -
bezpieczna, poniewaz objal mnie ramionami 1 poniewaz
obroni mnie... jesli tylko bedzie mogt.

Probowala policzy¢, ile juz mil przejechali od chwili, gdy
opuscili kasbah, ale chyba nie odjechali daleko; karawana
poruszala si¢ przeciez tak wolno.

Jezdzcy na swych raczych arabskich rumakach dogoniliby
ich w ciagu kwadransa, wigc byto jasne, ze w kazdej chwili
mog3a ich dopasc.

Mysli te napelnialy ja strachem 1 sprawialy, ze serce bilo
niespokojnie. Chociaz byta wystraszona, nic mogla do konca
uwierzy¢, ze to, czego si¢ tak bardzo obawiata, moze stac si¢
realne.

Zastanawiala si¢ tez, czy to mozliwe, ze ona, Nevada van
Arden, rozpieszczona, bogata Amerykanka, moze umrze¢ na
tej kamiennej pustyni i nikt nawet si¢ nie dowie, co si¢ z nia
stalo?

Gdy pomyslata o tym, z przerazeniem zdala sobie sprawg,
jak mato znaczyla jej Smierc€.

[lu miata prawdziwych przyjaciot, ktorzy pograzyliby si¢
w smutku na wie$¢, ze nie ma juz jej na Swiecie? lle osob
moglo kochac ja na tyle, by uronic€ tz¢ na wies¢ o jej Smierci?

Pierwszy raz Nevada zobaczyla siebie taka, jaka byta, bez
otoczki bogactwa i urody.



Gdyby umarta, tak jak ten czlowiek, ktorego wczoraj
pokazat jej Tyrone, sepy wyszarpalyby mig¢so sposrdd kosci 1
bytaby tylko jeszcze jednym zbielalym na stoncu szkieletem.

To, co czula w tej chwili 1 czego si¢ obawiata, w jakis
niepojety sposob dotarto chyba do Tyrone'a, mocniej bowiem
objat ja ramieniem i1 tagodnym glosem, jakim nigdy do niej si¢
nie zwracat, rzekl:

- W niebezpieczenstwie dobra zasada jest, by nigdy nie
przewidywac najgorszego.

- Trudno jest... tego nie robi¢ - wyszeptata zduszonym
glosem.

- Wiem - odpart - lecz szczgscie, jak dotad, nigdy jeszcze
mnie nie opuscito i nie wierze, zeby teraz miato by¢ inaczej.

- Mam taka... nadziej¢. Nie chce... umierac.

- Tak si¢ sktada, ze ja tez nie mam na to ochoty. Mam
jeszcze mnaéstwo rzeczy do zrobienia.,

- Na przyktad... dokonczy¢ ksiazkg.

- No wiasnie!

Czula, ze uSmiechat si¢ nad jej glowa;

- Pamigtaj, ze jezeli przezyjemy, bedzie to najbardziej
zajmujaca przygoda sposrod wszystkich opisanych w naszych
wspomnieniach,

- Watpig, czy ktokolwiek zechce czyta¢ moj pamigtnik.

- To oczywiscie zalezy, ile jeszcze przygdd przezyjesz
Poniewaz mowit to tak spokojnie, paralizujacy ja dotad. strach
ostabl nieco. Catkiem juz naturalnym gltosem powiedziata:

- Sadzg, ze po tych wszystkich przygodach bede
szczesliwa siedzac w domu z robotka.

- Moze lepiej bedzie, jesli nauczysz si¢ gotowac?

Przez chwil¢ myslata, ze szydzil z niej, potem doszta
jednak do wniosku, ze tylko zartowat.

- 7 pewnoscia wezmg si¢ do nauki... jezeli w ogole
wrocimy... do cywilizowanego Swiata.



- Wprawdzie w tej chwili nie moge zaoferowac ci nic
cywilizowanego - odpart - lecz z calg pewnoscia jestesmy juz
bezpieczni.

Ustyszala w jego glosie triumf, wigc podniosta glowe, 1
wtedy dostrzeglta w odlegtosci mniej wigcej mili ogromne,
rozowe granitowe urwisko zarysowujace si¢ na tle nieba, a u
podndza pierzasta zielen drzew palmowych.

- Tafraout! - krzykngta podniecona.

Moéwiac to spojrzala na niego 1 zobaczyla, ze si¢
usmiechat.

Znowu zwyciezyt! - pomyslata.

Wiedziata juz, ze jej przerazenie 1 obawy byly
bezpodstawne. Przeciez wszystko, co robi Tyrone Strome,
nieuchronnie musi zakonczyc¢ si¢ sukcesem.

Zblizali si¢ do malego miasteczka, ktoérego mury i Sciany
domow miaty barweg rézowa. Wokol rosty palmy, drzewa
oliwne 1 migdatowce.

Znajdowato si¢ tam kilka matych kasbahow, ktore mozna
bylo rozpozna¢ po zwienczonych blankami wiezyczkach. Gdy
podjechali blizej, Nevada zauwazyta, ze miasteczko Tafraout
lezato w zaskakujaco urodzajnej 1 nad wyraz pigknej kotlinie.

Lezace w samym sercu ogromnego tancucha gorskiego,
odizolowane od reszty Maroka, Tafraout byto malenkim rajem
ukrytym przed wrogim Swiatem.

Wysokie granitowe S$ciany skalne otaczatly pickne
miasteczko jak olbrzymie ramiona, miejscami wznoszac si¢ na
wysokos¢ setek stop, tworzac w ten sposOb bezpieczna
naturalng fortece.

Widok byt tak urzekajacy, ze Nevada zastanawiala sie, czy
nie $ni.

Jakby zgadujac jej mysli, Tyrone rzekt:

- Kotlina Ammeln przypomina mi pewne osobliwe,
zagadkowe 1 wurodzajne kotliny, ktore widzialem w



Himalajach.. Kryje w sobie tajemnice starozytnej cywilizacji,
tak odmiennej od innych cywilizacji marokanskich.

- Opowiedz mi o nich - zachgcata skwapliwie.

- Pb6zZniej - obiecal. - Sadze, ze najpierw powinniSmy
dojecha¢ do mojego domu.

- Twojego... domu?

Kiwnat glowa. Tymczasem kon kroczyt wolno waskimi
ulicami, az wreszcie dojechali do kasbahu, otoczonego
drzewami migdatowymi, ktore nadawaly bajecznemu
palacowi nieziemski urok.

Gdy cigzkie drzwi otworzyly sig, pospiesznie wyszli z
nich stuzacy. Witali Tyrone'a Strome'a u$miechnigci,
pozdrawiajac go bez konca.

Powiedziat co$§ do nich w ich jezyku i1 juz po chwili
wjechali do srodka. Zabudowania przypominaty bardziej; dom
niz kasbah.

Zaraz przy nastgpnych drzwiach Tyrone zeskoczyt z
konia, potem zsadzit Nevadg 1 postawit ja na ziemi.

Kiedy weszta do domu, stwierdzila, ze znalazia si¢ w
najwspanialszej z komnat mauretanskich, jakie dotychczas
widziala.

Kafelki, draperie, azurowe parawany, wszystko to byto o
wiele pigkniejsze niz mogta sobie wyobrazic.

Duze kanapy z rozrzuconymi na nich poduszkami 1
wentylatory wirujace pod sufitem sprawialy, ze komnata
wydawala si¢ by¢ nie tylko pigkna, ale i wygodna na zachodni
sposob.

Tyrone gestem zaprosit Nevadg, by usiadia na jednej z sof,
1 natychmiast postawiono przed nia filizanke herbaty
migtowe;.

Spojrzata na niego pytajaco, a on rzekt z uSmiechem:

- Mozesz zdja¢ haik 1 litham, 1 rozgoscic sig.



Ochoczo odrzucita biate zawoje 1 Sciagngta z twarzy
litham.

Wtlosy miala nie upigte, opadly wigc na ramiona,
oslepiajaco rude w migkkim sSwietle docierajacym z
ostonigtych okien.

Pomyslata, ze pewnie wyglada wyjatkowo nieporzadnie
po tym wszystkim, co przeszia, lecz w tej chwili nie dbata o
to.

Podniosta filizanke z herbata migtowa Wypita skwapliwie,
uswiadamiajac sobie rownoczesnie, ze byta rozpaczliwie
spragniona nie tylko z powodu dhlugie; jazdy, lecz takze z
powodu towarzyszacego jej przez caly czas strachu.

Tyrone wyszedl z pokoju. Nevada rozejrzata sig.

Wydawato si¢ jej nieprawdopodobnym, ze to byt jego
dom, a rzuciwszy szybkie spojrzenie na kotling pojela, ze
kazdy, kto lubi samotnos$¢ 1 osobliwe miejsca, z pewnoscia
pragnalby odwiedzi¢ Tafraout

- Ma tu dobre warunki do pracy - pomyslata. Domyslita
si¢, ze niepokoil si¢ o karawang. Gdy wrdcit, zapytata:

- Czy jest od nich jakas wiadomos¢?

- Wystalem paru moich ludzi na ich spotkanie.

- Martwisz si¢ o rekopis ksigzki.

- Jestes bardzo domyslna.

- Czy duzo juz napisates?

- Prawie potowe. Bylbym niepocieszony gdybym musiat
zaczyna¢ od poczatku.

- Mozemy wigc tylko modlic€ sig, by dotarli bezpiecznie.

Zanim odpowiedziat, uniost brwi:

- Stowa te raczej trudno uznac za przejaw wrogosci.

Powinna$ raczej cieszy¢ sig, ze strata tak cennej rzeczy
sprawi mi przykrosc.

- Nie jestem az tak matostkowa - odparla szybko Nevada,
gdy uswiadomita sobie, ze pokpiwa z nie;.



- Gdzie jest twoje miejsce pracy? - zapytala. Wskazat na
stol stojacy w odlegltym koncu pokoju, ktoérego przedtem nie
zauwazyla.

Poszedt na drugi koniec pokoju 1 odsunal kilka
przepigknie haftowanych kotar, odstaniajac ogromne okna bez
szyb, z ktorych roztaczat si¢ widok na cala doling.

Nevada wstata, podeszta do okna 1 stala przygladajac si¢
uprawom, drzewom w pelnym rozkwicie, kwiatom, rézowym
budynkom 1 ogromnej $cianie skalnej o r6zowym odcieniu,
osobliwie btyszczace; w Swietle odbitych promieni stonca.

Gdzieniegdzie, przytulone do olbrzymich skat, wida¢ byto
mate wioski z domkami. Miaty taka sama barwe jak grunt, na
ktorych staly, bylty wigc prawie niewidoczne.

- Dolina Ammeln - rzekt Tyrone Strome.

- Jest przepigkna.

- Wiasnie tak pomyslatem, gdy po raz pierwszy tu
przyjechatem. Zachwycila i zafascynowata mnie ta dolina.

- Prawie jak z bajecznego snu - dodata. Nie odpowiedziat,
wigc po chwili zapytata:

- Wlasnie 0 niej piszesz w swojej ksiazce?

- Tak.

- Czy mogtabym ci pomo&c?

- Pisac ksiazke? - zapytat.

- Nie, oczywiscie, ze nie - odparta - ale moze mogltabym
przepisywac twoj rekopis. Slyszatam, ze autorzy ksiazek
wykonuja wiele kopii, zanim rgkopis zostanie w koncu
opublikowany.

- To dobry pomyst - odpowiedzial - ale obawiam sig, ze
moze ci¢ to znudzid.

- Bardziej bgd¢ znudzona bezczynnoscia. Chociaz przez
chwilg zdawalo mi sig, ze mogtabym cala dobg tylko siedzie¢ 1
upajac sie widokiem tej pigknej doliny.



- Chociaz widok ten syci ducha - usmiechnat si¢ Tyrone
Strome - przypuszczam, ze jeste$ tak samo glodna jak ja.
Pozwol, ze pokaze ci two] pokdj. Powiem sluzacym, aby
usungli si¢, bys mogtla si¢ przebra¢. Mam nadziej¢, ze sposrod
kaftandw, ktore ci przyniosa, ktorys$ bedzie na ciebie pasowat.
Jutro zas wybierzesz cos sobie wedtug wlasnego gustu.

Nevada zdziwita sig, lecz nic nie odpowiedziata. Po prostu
podazyta za nim.

Luksusowa sypialnia znajdowata si¢ na tym samym
pigtrze, jej okna rowniez wychodzity na doling.

W sypialni tez nie byto szyb w oknie, podobnie jak we
wszystkich marokanskich domach, lecz ogromne, drewniane
okiennice zamykane tylko wtedy, gdy robito si¢ zimno.

Pokoj byt tak duzy 1 wygodny, ze Nevada nie mogta
powstrzymac¢ uwagi:

- Mam wrazenie, ze tak naprawde jest to twoj pokoj. Nie
chciatabym, jako niepozadany gos¢, pozbawiac cig go.

Tyrone Strome u$miechnal si¢. Zauwazyla tez, ze jej
taktowne postgpowanie najwyrazniej zaskoczyto go.

- Zapewniam cig¢ - odpart - ze jest to pokdj, w ktorym
zatrzymuja si¢ goscie. Moj natomiast znajduje si¢ tuz obok.
Jeste§ gosciem w moim domu, obiecuj¢ ci wigc, ze bedziesz tu
catkiem bezpieczna, nie zostaniesz ani porwana, ani
okradziona. Moze tego nie odczujesz, lecz tak naprawde
bedziesz tu doskonale strzezona.

Nevada spojrzata na niego z niepokojem.

- Sadzisz, ze ludzie szejka moga mnie jeszcze szukac?

- Nadal istnieje mozliwos¢, ze szejk tak tatwo nie
zrezygnuje - odparl Tyrone Strome. - Pamictaj jednak, ze
mieszkancy Tafraout sami stanowia prawo dla siebie. Nie
tworza nawet plemienia, a granice ich panstwa wytyczaja

gory.



- Mowisz, ze Tafraout nie zamieszkuje plemie - zdziwita
si¢ Nevada. - Kim wigc sa jego mieszkancy?

Tyrone rozesmiat sig.

- To pytanie, ktére sami Marokanczycy zadaja sobie od
wielu wiekow. Mieszkancy Tafraout to w istocie najstarszy,
najbardziej rdzenny 1 nieskazony naréd w catym panstwie.

Dostrzegt zainteresowanie w oczach Nevady, wigc
kontynuowat:

- Sa to Berberowie z grupy Chileun, ktorzy schronili si¢
tu w gorach dwiescie lat temu uciekajac przed wkroczeniem
arabskich najezdzcow. Sa bardzo nieufni wobec swiata
zewngtrznego 1 pilnie strzega swojej doliny. Pracuja bardzo
cigzko 1 trzymajaq si¢ zawsze razem.

Tyrone Strome podszedl do okna 1 spojrzat na doling, po
czym ciagnat dale;j;

- Jezeli nawet jakis mieszkaniec Tafraout opusci doling,
by si¢ dorobi¢ w innej czesci Maroka, na pewno wroci tu, by
zatozy¢ rodzing. Buduje jeden z tych matych domkow z
ptaskim dachem przypominajacych mata twierdzg¢, a na
staro$¢ otoczony rodzing zyje szczgSliwie w swym matym
edenie.

W jego glosie mozna bylto ustyszec nute zazdrosci.

- Czy wlasnie tak chciatbys$ zy¢?

- Moze, pewnego dnia, gdy bede juz za stary, by szukac
przygod - odpowiedziat lekko.

Podszedt do drzwi.

- Przydziele ci pokojowke, by si¢ toba zaymowala.
Obawiam si¢ jednak, ze bedziesz musiata porozumiewac si¢ z
nig na migi.

Pokojowka byta mtoda, tadna dziewczyna. Byta niesmiala,
lecz chetna do pracy. Przyniosta ciepla wodg 1 parg kaftanow,
0 ktorych wspominat Tyrone.



Nevada postanowita si¢ przebra¢. Wszystkie kaftany byty
za matle, pasowat na nia tylko jeden, w przepigknym odcieniu
bladej zieleni, haftowany zlota nitka.

Wilozyla tez nowe sandaly oraz zlota bizuterie, ktorg
Tyrone dal jej jeszcze przed wyruszeniem w podroz.

Patrzac na swoje odbicie w lustrze 1 na dtugie, rude wlosy
opadajace na ramiona, stwierdzila, ze nawet w najdrozszych
magazynach paryskich trudno byloby znalez¢ stroj, w ktoérym
wygladataby korzystnie;.

Dhugi prosty kaftan byt uszyty z migkkiego jedwabiu;
przylegal do ciala uwydatniajac raczej niz skrywajac jej
szczupla sylwetke.

Byla bardzo ciekawa, jakie wrazenie wywarlby jej obecny
wyglad na tych wszystkich me¢zczyznach w Nowym Jorku,
Paryzu czy Londynie, ktorzy prawili jej tak nadzwyczajne
komplementy i ktadli serca u jej stop.

- Jaka szkoda, ze nikt nie zabiega o moje wzgledy -
pomyslata.

Doskonale wiedziata, jakie byly uczucia Tyrone'a
Strome'a.

Jasno dat jej do zrozumienia, jak bardzo nia pogardza,
nazwatl ja nawet diablica. I cho¢ ja to niezmiernie ztoscito,
zdawala sobie sprawe, ze tak naprawde jego zarzuty byly w
pewnym stopniu uzasadnione.

Oczami wyobrazni znowu zobaczyla czaszke¢ na pustyni
lezaca w jaskrawym stonicu 1 styszata swoQj glos, jak mowila,
zwracajac si¢ do Davida z drwing 1 szyderstwem, ze bardzo by
chciata zobaczy¢ martwego cztowieka.

Gdyby Tyrone Strome nie dzialat tak szybko, gdyby nie
dostrzegt ludzi szejka, zanim c1 dogonili karawang, bytoby z
pewnoscia co najmniej tuzin martwych lub umierajacych
mezczyzn, lezacych wsrod skal, ja natomiast zastrzelitby sam
Tyrone ostatnig kulg swego rewolweru.



Nevada odwrodcita si¢ od lustra, jakby nie mogla znies¢
widoku wlasnego odbicia.

- Skad mogtam wiedzie¢ - zapytala - ze tutaj me¢zczyzni
nie rozstaja si¢ z bronia i ze najwazniejsza dla nich rzecza jest
pozostac przy zyciu.

Nigdy przedtem nie uswiadamiata sobie, jak cenne jest
zycie 1 jak trudno je ochronic.

Teraz wiedziata, ze nie docenita wartosci czegos$ tak
bezcennego, jakim byto zycie, zwyklego, zdawatoby sig, aktu
oddychania i istnienia.

Wiedziata bardzo mato o Tyronie, pamigtata jednak, jak
David wyrazat si¢ o nim z ogromna czcia, taka jaka miody
mezczyzna obdarza kogos, kto jest dla niego wzorem 1
bohaterem.

W glebi duszy byla pewna, ze dokonal w zyciu wielu
bohaterskich i wspaniatych czynéw, cho¢ nigdy o nich nie
opowiadatl, a co wigcej, trzymat je w sekrecie.

Jezeli wigc wielokrotnie znajdowat si¢ w takich sytuacjach
jak ta, ktorej doswiadczyli dzisiaj, nic dziwnego, ze kobieta
drwiaca ze S$mierci, ktora twierdzi, ze zabawnym byloby
zobaczy¢ martwego czlowieka, wzbudzata jego najwyzsze
oburzenie.

- Ja naprawde nie jestem taka - szepngla do siebie. - A
moze... jestem?

Gdy wrécita do pokoju goscinnego, szukajac Tyrone'a,
czuta zazenowanie.

Co innego bylo siedzie¢ przy nim w oazie, szczelnie
owini¢ta od stop do gtow, a co innego by¢ z nim sam na sam,
w jego domu, z wlosami rozpuszczonymi na ramiona nie
majac nic pod jedwabnym kaftanem. Wtasnie to sprawiato, ze
czuta si¢ skrepowana 1 zaktopotana.



Positek podano zgodnie ze wschodnim zwyczajem na
niskim stole ustawionym przed wygodna sofg na ktorej lezaty
jedwabne poduszki.

Nevade oniesmielata ta sytuacja, natomiast Tyrone czut
si¢ bardzo swobodnie.

- Mam wrazenie, ze chetnie wypitabys szklaneczke wina -
powiedziat. - W zadnym muzutlmanskim domu nikt ci tego nie
zaproponuje. Tutaj jednak nie siggaja religijne ograniczenia,
mam wigc nadzieje, ze pomyst ten przypadnie ci do gustu.

Wino bylo rzeczywiscie wysmienite. Zrobito si¢ jednak
goraco.

Bylo juz po potudniu, upat si¢ wzmagat, wigc Tyrone
ponownie zasunal kotary w oknach. Dzigki temu w pokoju
zapanowatl potmrok 1 zrobito si¢ chtodnie;.

Positek, skladajacy si¢ z mauretanskich dan, byt
doskonaty.

Nevada byta bardzo glodna, jadla wigc w milczeniu,
dopoki nie postawiono na stole stodyczy. Wtedy odchylita sig
nieco do tytu 1 wzdychajac rzekta:

- Jezeli jadtam zbyt fapczywie, prosze mi wybaczyc.

- Ja rowniez bylem glodny - rzekl. - Gdy strach mija,
wzrasta apetyt.

- Bardzo... si¢ batam.

- Wiem o tym.

Pewnie przypomniat sobie te chwile, gdy drzata na widok
wjezdzajacych do wawozu jezdzcow. Ogarnat ja wstyd, ze nie
byta wtedy odwazniejsza.

- Moze teraz juz zrozumiatas, ze w sytuacjach podobnych
do tej, w jakiej znalezliSmy si¢ dzisiaj - rzekl Tyrone Strome -
kobieta, jakkolwiek nie czulaby si¢ niezalezna, potrzebuje
ochrony mezczyzny.

- Teraz juz wiem - odparta Nevada. - Nie ma potrzeby
jeszcze bardziej mnie upokarzac.



- Naprawde czujesz si¢ upokorzona? - zapytal. - To
ostatnia rzecz, jakiej bym si¢ po tobie spodziewat.

- Wiem az za dobrze, co myslisz o mnie - odpowiedziata
Nevada - i przypuszczam, ze moim jedynym wytlumaczeniem
moze by¢ fakt, ze bylam zupelnie nieswiadoma konsekwencji
swoich czynow. Latwo jest wowczas by¢ odwaznym. Trudno
jest tez rozumieC czyjes uczucia, jezeli nigdy si¢ ich nie
podzielato.

- To nadzwyczaj szczere wyznanie - rzekt cicho Tyrone.

Nevada wstala z kanapy, aby podejs¢ do okna. Odstonita
jedna z zaston, by wyjrze¢ na zewnatrz. Stonce zalewalo
doling jaskrawym swiattem.

Roézowe urwiska skalne razity oczy.

- Jak dtugo zamierzasz tu zostac? - zapytata.

- To zalezy - odpart Tyrone Strome. - Czy bardzo ci si¢
spieszy?

- Juz nie - odpowiedziata.

- Dlaczego?

- Poniewaz jestem zainteresowana ludzmi, mieszkajacymi
tutaj, ta pickna okolica 1...

Nie dokonczylta, wigc po chwili zapytat:

- | czym jeszcze?

- Jezeli chcesz zna¢ prawdg... 1... toba.

- Jak t0?

- Chcialabym wiedzie¢, dlaczego podjates si¢ roli samego
Boga. Wiem oczywiscie, ze przede wszystkim chciates
ratowa¢ Davida. Lecz mogles pozbyC si¢ mnie rownie tatwo
nie przywozac mnie do tego okrytego tajemnica miejsca,
ktore, jak mi si¢ zdaje ma dla ciebie ogromne znaczenie.

Moéwita cicho, a gdy przerwata, zdawalo sig, ze cisza,
ktora po tym nastgpita, miata w sobie cos niezwyktego.

Poniewaz nie odpowiadat, Nevada zastonila kotary 1
wrocita w gtab pokoju.



Przez chwile nic me widziata oslepiona jeszcze stoncem,
potem dostrzegta, ze Tyrone nadal lezat na sofie 1 ze wtedy,
gdy szta w jego kierunku, wpatrywat si¢ wnikliwie w jej
twarz.

Podeszta wolno i stang¢ta przed nim.

Intensywna zielen jej oczu podkreslata blados¢ twarzy, a
niepokd; widoczny na jej twarzy pozwalal sadzi¢, ze
odpowiedz, na ktora czekala, miala dla niej ogromne
znaczenie.

Tyrone Strome milczat przez kilka sekund.

Whpatrywat si¢ w Nevadg, badawczo i przenikliwie, jakby
chciat zajrze¢ gigboko do jej wngtrza.

Potem bardzo spokojnie powiedziat:

- Sadze, Nevado, ze zaczelas poznawac siebie.



Rozdziat 6

Gdy Nevada wyjrzala przez okno sypialni, znow urzekto
ja piekno krajobrazu rozposcierajacego si¢ na zewnatrz.

W dole skaty ostro opadaty do muru otaczajacego kasbah
wygladajacy przepigknie posrdd kwitnacych drzew.

Wida¢ bylo kreta Sciezke prowadzaca do miasteczka
Tafraout. Ponownie spojrzala w dot, tam gdzie dolina
Ammeln potyskiwata w stoncu, a gory po obu jej stronach
mienily si¢ wszystkimi odcieniami rozu.

Z kazdym dniem dolina Ammeln wydawala si¢ jej coraz
pigkniejsza.

Trudno bylo sobie wyobrazi¢, ze zaledwie pare mil od
tego miejsca byly nagie, nieurodzajne doliny, granitowe
urwiska i kamienista pustynia, ktéra przemierzali jadac w te
strong.

Mijat juz tydzien, odkad przybyla do kasbahu Tyrone'a.
Czas ptynal bardzo szybko.

Chwilami ogarniato ja uczucie, Zze nie znala innego
rodzaju bytowania, ze zawsze mieszkala w tym cichym,
spokojnym zakatku, ktorego urok przemawial nie tylko do
umystu, ale 1 do serca.

Przed nia na biurku, lezatl r¢kopis Tyrone'a. Przepisywata
go starannie na kartki, utozonego w stos, gtadkiego papieru.

Tyrone pisal powies¢ historyczna, sadzila wigc
poczatkowo, ze przepisywanie bgdzie sprawiato jej trudnosc.
Przypuszczala bowiem, ze bedzie miata klopoty ze
zrozumieniem tresci, tak jak to bylo w przypadku niektorych
ksiazek na jachcie.

Mogla sie przeciez spodziewac, ze wszystko, co Tyrone
napisze, bedzie rownie osobliwe 1 oryginalne jak on sam.

Plemiona, o ktorych pisat w ksiazce, przywrocit do zycia.
Sprawil, ze ludzie znowu zyli swoimi problemami, $miali sig 1



ptakali, starali si¢ polepszy¢ swoOj byt 1 odwaznie stawiali
czoto porazkom.

Wraz z kazda kopiowana strong r¢kopisu wzrastalo jej
zainteresowanie 1 to nie tylko Berberami; coraz bardziej
poglebiata si¢ nienasycona ciekawos$¢ dotyczaca samego
autora.

Do niej Tyrone odnosit si¢ z surowoscia i pogarda Teraz
przekonata si¢, ze oprocz tego, iz potrafit pisa¢ o wielu
sprawach z glgbokim zrozumieniem 1 wspotczuciem,
wzruszajacym ja nieraz do tez, mial tez ogromne poczucie
humoru.

Zdata sobie sprawe, zarOwno czytajac jego r¢kopis, jak tez
na podstawie rozméw z nim, ze byl cztowiekiem bardzo
utalentowanym.

Z kazda godzing dowiadywata si¢ o nim nowych rzeczy i
odkrywata cechy charakteru, o ktérych dotad nie miata
pojgcia.

- Jestem pewna, ze na calym $wiecie trudno byloby
znalez¢ drugiego takiego mezczyzng - mrukneta patrzac na
doling.

Nagle, zupetnie jakby mysli jej miaty czarodziejska moc,
dostrzegla, jak Tyrone wspina si¢ konno w gore Sciezka
prowadzaca ze wsi.

Przy nim szto kilku megzczyzn. Mowili do niego z
podnieceniem, zywo gestykulujac. Stuchal z zaciekawieniem,
skupiajac na tym, co mowili, cala swoja uwagg.

Wiedziata juz, 1 cenita go bardzo za to, ze sprawie, ktora
go interesowata, oddawat si¢ bez reszty.

Bylo tak wtedy, gdy kto§ zwracal si¢ do niego o pomoc
lub gdy starat si¢ pocieszy¢ ptaczace na ulicy dziecko.

Nie bylo dla niego spraw matych czy niewaznych.
Wszystko przyciagato jego uwage. Nevada doszta do wniosku,



ze przyczyna jego wyjatkowosci bylo to, ze bardzo rzadko
myslat o sobie.

W rozowym kasbahu wiodta dziwny tryb zycia, jakiego
nigdy przedtem nie doswiadczyta.

Codziennie, gdy Tyrone wracat z konnej przejazdzki,
razem jedli $niadanie.

Zazwycza] opuszczal kasbah, zanim wstata, 1 chociaz
pragneta mu towarzyszyc¢, bala sig, a moze wstydzita, poprosic¢
go 0 to.

Gdy wracal po wschodzie stonca, jedli na dziedzincu
potozonym w centrum kasbahu.

Na niewielkiej przestrzeni znajdowaly si¢ nie tylko
egzotyczne ro$liny 1 kwiaty, lecz rowniez drzewa owocowe
oraz mata kamienna fontanna. Dzwigki wody, wznoszacej si¢ 1
spadajacej, tworzyly akompaniament towarzyszacy ich
rozmowom.

Zaraz po s$niadaniu Tyrone zabierat si¢ do pracy, a
Nevada, nie majac innych zaj¢¢, szta w jego slady.

Najpierw chyba chcial, by byla sama, tak jak na jachcie,
wtedy gdy z nikim nie rozmawiala 1 nie miala si¢ czym zajac.
Jednak gdy wysuneta propozycje kopiowania rekopisu, wziat
ja za stowo 1 wreczyt stos kartek, ktore mozna bylo juz
przepisywac.

Natychmiast zaczgta je kopiowacé, napotykajac czesto
trudnosci albo przy wprowadzaniu poprawek 1 wstawek, albo
tez z okreSleniem poprawnej pisowni niektorych stow
pochodzacych z jezyka miejscowej ludnosci.

Nie widywali si¢ az do lunchu, a po lekkim, lecz
wysmienitym positku, caly kasbah ogarniata cisza. Byt to czas
sjesty, kiedy wszyscy odpoczywali.

Wtedy rozmawiali swobodnie, siedzac w chiodnym
pokoju goscinnym z zastoni¢tymi kotarami 1 wirujagcymi nad
glowami wentylatorami utrzymujacymi lekki ruch powietrza.



Poczatkowo byta troch¢ zazenowana 1 krepowala si¢
zadawa¢ mu pytania, obawiajac si¢ ostrej odprawy. Pdzniej
gdy siadali lub ktadli si¢ wygodnie na glebokich kanapach,
zdobywala si¢ na odwage 1 pytala o wszystko, co ja
interesowato.

O jego sprawy zawodowe nie pytata. Dobrze wiedziata, ze
na ten temat nic nie powie.

Wiedziata przeciez, ze zwykly Anglik nie moglby tak
swobodnie porusza¢ si¢ po poludniowym Maroku ani tez
wybudowac sobie domu w Tafraout.

- Tubylcy sa niestychanie nieufni wobec obcych |
niewiernych - wyjasnial Nevadzie - a podréznicy sa
przyjmowani z podejrzliwoscia, ktora czgsto jest przyczyna
ich $mierci.

- W twoim przypadku byto inacze;?

- Nabrali do mnie zaufania z r6znych powoddéw - odpart
wymijajaco. - Gdy po raz pierwszy tu przybylem,
przekazywano mnie z rak do rak, od jednego do drugiego
plemienia 1 zawsze mialem przy sobie specjalny glejt. W ten
sposOb przemieszczatem si¢ od granic jednego terytorium do
drugiego.

Rozesmiat si¢ 1 dodat:

- Miejsce, gdzie si¢ teraz znajdujemy, jest okryte taka
tajemnica, ze nawet na mapie jest oznaczone jako GoOry
Saharyjskie stosunkowo malo zamieszkane.

Wprawdzie Tyrone nie mogl opowiada¢ Nevadzie o
swoje] pracy, mowit jej za to o miejscach, ktore zwiedzal,
ludziach, ktorych spotykal, a przez ostatnie dwa dni réwniez o
swoich przemysleniach 1 pogladach.

- Dowiedziatam si¢ tu wigcej niz gdziekolwiek indziej w
ciagu catego zycia - myslata teraz Nevada patrzac na Tyrone'a,
gdy ten wjezdzal sciezka pod gore.



Stonce swiecito za jego plecami przez co zdawato sie,
jakby jechat w jej kierunku otoczony aureolg Swiatla.
Pomyslata, ze chyba nie ma drugiego m¢zczyzny, tak bardzo
meskiego, o tak zniewalajace; osobowosci. Chciata, by jak
najwigcej jej opowiadal, dlatego starala si¢ go nie
prowokowac.

- Tyle mogg si¢ przy nim nauczy¢ - powiedziata do siebie.
- Bylabym ghupia gdybym nie wykorzystata szansy, jaka daje
mi jego towarzystwo... bez wzgledu na to, czy odbywa si¢ to
zgodnie z moja wola czy tez nie.

Przeciez ktorego$ dnia, moze jutro, a moze za tydzien,
Tyrone podejmie decyzje o jej wyjezdzie.

Odwiezie ja z powrotem do tego Swiata, z ktorym niegdys$
byta tak zzyta. Tego przeciez pragnegla. Ale catkiem
nieoczekiwanie, jak strzat z pistoletu, przemkngla jej mysl, ze
tak naprawd¢ wcale nie chce odjezdzac.

Nie potrzebowata pytac¢ dlaczego.

Zupehie jakby ziemia si¢ rozstapita pod stopami i otwarta
si¢ czelus¢ piekielna, ustyszata diabelski chichot, drwiacy z
tego, ze pragneta zosta¢ z Tyrone'em.

Wydata okrzyk gdzies z gi¢bin swojej duszy.

- Nie! Nie! - szepneta. - Nienawidz¢ go... nienawidz¢ i
czuje do niego wstret... za to, ze mnie tak traktowat!

Ustyszata diabelski §miech.

- Kochasz go! - kochasz!

- Nie, nienawidzeg go!

Podczas gdy jej umyst upierat si¢ przy tym, ze nienawidzi

Tyrone'a Strome'a, serce méwito prawdg. - Kochata go!

- O Boze, to nie moze by¢ prawda... to niemozliwe! -
szepnela zapamigtale.

Im gwatltowniej protestowata, tym bardziej uswiadamiata
sobie, ze to byta prawda: kochata go.



W zasadzie nienawis¢ ulotnita si¢ juz wtedy, gdy skulona
za glazami, drzac ze strachu, wiedziala, ze bedzie bronit ja
przed jezdzcami szejka.

Potem jechali przed karawana do Tafraout 1 trzymal ja w
objeciach. Byl tak blisko, ze gdy ukryla twarz w jego
ramieniu, czuta nie tylko ulge, nie tylko ukojenie, lecz cos
Znacznie wigcej.

Nadal jednak, nawet sama przed soba nie chciata si¢ do
tego przyzna¢. Nawet gdy tamtej nocy, zaraz po przyjezdzie
do Tafraout, spata bezpiecznie jak dziecko tylko dlatego, ze
Tyrone byt w sasiednim pokoju.

Kochatam go juz wtedy - pomys$lata Nevada - i z kazdym
dniem coraz Hardziej, tylko duma nie pozwalala mi si¢ do
tego przyznac.

Teraz rozpaczliwie uswiadomita sobie, ze kazdy poranek
wydawal jej si¢ tak ekscytujacy, poniewaz wiedziala, ze
zobaczy Tyrone'a. Dni mijaly tak szybko tylko dlatego, ze
pracowata nad jego ksiazka. Liczyla godziny do wspdlnego
lunchu, czekala na rozmowy z Tyrone'em 1 na porywajace,
pelne uroku, wspolnie spedzane wieczory.

Gdy nastepnego wieczoru wyszta na dziedziniec, Tyrone
czekatl juz na nia. Na stole staly zapalone Swiece, a Swiatlo
odbijato si¢ w fontannie wszystkimi kolorami tgczy. Z drwina
w glosie rzekta:

- To bardzo teatralna... dekoracja!

- Ale jakze romantyczna!

- By¢ moze. Mowitam, zZe nie interesuja mnie romanse.

- Jakze wiele pani traci!

- Nie sadzg. Ja tylko staram si¢ ochroni¢ przed
cierpieniem 1 nie odwzajemnionymi tesknotami
sprawiajacymi, ze ci, ktorzy to przezywaja, staja si¢ ckliwi 1
Smieszni.



- Od zarania dziejow mito$¢ inspiruje mezczyzn do
wspaniatych aktow odwagi, do tworzenia 1 komponowania
wspaniatych  arcydziet, 1 budowania zachwycajacych
grobowcow, takich jak cho¢by Taj Mahal.

- Wspdlczuje kobietom, ktore musza wyshuchiwac tych
wszystkich ckliwych wyznan mitosnych.

- Niezbadane sa wyroki Allaha - odpart Tyrone. -
Ofiarowat ci cialo 1 twarz kobiety, zapomnial natomiast o
SEercu.

- Za co kazdego dnia odmawiam modlitwe dzigkczynng -
odpalita Nevada. - Podczas gdy inne kobiety cierpia w
kajdanach, ktore zreszta same sobie wykuwaja ja jestem
wolna.

Zauwazyta zdumienie w oczach Tyrone'a 1 dodata
chtodno:

- Mowie o emocjonalnej wolnosci! Doskonale wiem, ze
jesli chodzi o fizyczna jestem twoim wig¢zniem.

- Gdybym si¢ zachowat tak, jak moi odpowiednicy sprzed
stu laty, uwigzitlbym ci¢ w glebokim, ciemnym lochu.
Znajduja si¢ one w kazdym kasbahu potudniowego Maroka.

UsSmiechnal si¢ i moéwit dalej;

- Wigznidow spinano tam razem tancuchami, a ich nogi
zakuwano w cigzkie, zelazne obrecze. Otrzymywali tylko tyle
jedzenia, by podtrzymac zycie.

- To bylo barbarzynstwo!

- Zgadzam si¢. Lezeli w ciemnosciach, czasem skuci
razem ze zmarlym wspotwig¢zniem, dopoki mitosierna Smierc
ich z tego nie uwolnita.

- Wigc tak by si¢ stalo ze mna!

- Po glebszym zastanowieniu, raczej w to watpi¢ - twoj
zdobywca niewatpliwie znalaztby dla ciebie miejsce w
haremie.



Myslac o tym, jaki mégiby by¢ jej los, Nevada zadrzata.
Harem albo loch. Ile kobiet miato przed soba taki wybor?

Tego wieczora nie byla jednak w stanie szydzi¢ z tej
zdradliwej atmosfery dziedzinca. Byta oczarowana.

W granatowym kaftanie haftowanym w srebrne gwiazdy,
czula si¢ tak, jakby stanowita fragment nieba.

W dziwnym, niemal kokieteryjnym nastroju, natozyta na
swe rude wlosy niebieski welon ozdobiony ornamentami w
ksztatcie gwiazd.

Witozyta tez bransolety z cicho pobrzekujacymi matymi,
srebrnymi dzwoneczkami. Gdy szita w kierunku Tyrone'a,
kobiecy instynkt podpowiadat jej, ze wygladata tajemniczo 1
pongtnie.

Spojrzal na nia dziwnym wzrokiem, ktorego nie umiala
okresli¢. Czula, ze byt tak samo przenikliwie Swiadom jej
obecnosci, jak ona jego.

Rozmawiali o zwyklych sprawach, o ksiazce 1 paru
nowych odkryciach, ktorych dokonal o innym marokanskim
plemieniu, lecz byty tez chwile, gdy nie mowili nic. Zdawato
si¢ wowczas, ze przemawiaja do nich kwiaty 1 spadajaca woda
z fontanny.

W takich chwilach czula, cho¢ si¢ do tego nie
przyznawala, ze wspotgrala z nim jak instrument w rekach
muzyka.

Wydawalo si¢, ze kazde wypowiedziane stowo miato
jakies szczegolne znaczenie; przyswajala je nie tylko umystem
lecz catym ciatem.

Byt bardzo spokojny, a mimo to czula, ze ja przytlaczat i
dominowal nad nia, poniewaz nie zyla swoim, lecz jego
zyciem 1 kazde jej tchnienie nalezato do niego.

Gdy przyszedt czas, by powiedzie¢ dobranoc, podniosta
si¢ 1 stangla przy fontannie, czujac jak chtodna woda koi jej
rozgoraczkowane ciato.



Chyba wpatrywat si¢ w nig ale nie byla tego pewna.

Czy wiedzial, zastanawiala sie, ze to on byl powodem je¢;j
niepokoju, naglego uczucia niepewnosci, kolatania serca 1
burzliwych uczu¢, ktorych nie §miata nazwac¢ po imieniu.

- Dobranoc.

Wymowita to stowo wiasnie dlatego, ze chciata zostac, a
jednoczesnie bardzo si¢ tego obawiata. - Dobranoc, Nevado.

W cichych, powoli wymawianych, stowach nie byto nic,
co by mogto sta¢ si¢ przyczyna gwaltownego bicia serca i
przyspieszonego oddechu.

A gdyby, pomyslala w zapamigtaniu, poprosita, zeby ja
dotknat, pocatowal na dobranoc, tak jak kazdy mezczyzna
probowalby zrobi¢ w tych okolicznos$ciach.

Przerazila si¢ wilasnych mysli. Jak w ogole mogla
pomysle¢ cos podobnego o jakim$ mezczyznie, a c6z dopiero
0 Tyranie?

Nienawidzita go. Byl wszystkim, czego nie akceptowala,
czego wypierata si¢ z calej mocy, co wywotywato w niej bunt
| oburzenie!

- Dobranoc! - powiedziata szorstko jeszcze raz i wyszia z
dziedzinca nie ogladajac si¢ za siebie.

Dopiero w swojej sypialni, za zamkni¢tymi drzwiami
podniosta dlonie do rozpalonych policzkoéw. Pomyslata, ze
chyba marokanskie stonce sprawito, ze oszalata.

Wtedy, rankiem, nastgpnego dnia po jej przybyciu, kupcy
z miasteczka przyniesli ogromng 1lo$¢ kaftanow, by Nevada
mogla sobie cos wybrac.

Wszystkie byly przepickne, o czystych, zywych kolorach
ktore tak kochaly kobiety berberyjskie. Hafty byty
nadzwyczajne, taczone czasem ze ztota lub srebrng nitka,
prawdziwymi turkusami, koralami czy tez ametystami
pochodzacymi z gor Atlasu.



Przyniesiono tez szale, woalki 1 przepaski, jedna
pigkniejsza od drugie;.

Nevada wybierata, a Tyrone targowat si¢ z kupcami.
Nietargowanie si¢ oznaczalo odebranie  sprzedawcy
przyjemnosci handlowania; dla niego kazda transakcja byta
bitwa, w ktorej wygrywat ten sprytniejszy.

Przyszli tez jubilerzy. Siedzac ze skrzyzowanymi nogami
rozktadali swoje wyroby na matych skrawkach czarnego
aksamitu.

Nevada przekonata sig, ze niemozliwoscia byto oprzec si¢
tym wspanialosciom, misternie wykonanym drobiazgom, jak
chociazby srebrne kolczyki wygiete w ksztalcie sierpu
ksigzyca, z obwodkami z drogocennych kamieni i peret.

Bransolety na rgce z wygrawerowanymi niezwyklymi
wzorami byty zachwycajace, podobnie jak bransolety na nogi,
stanowiace z tamtymi przepigkny komplet.

Te, do ktérych byly doczepione malenkie dzwoneczki,
bawily ja niezmiernie. Wkladata je wigc kazdego wieczoru.
Szta potem boso z ufarbowanymi henna stopami na
dziedziniec, by zje$S¢ z Tyrone'em, sam na sam, kolacje pod
gwiazdami.

- Musisz zlicza¢ wszystkie wydatki, ktoére ponosisz na
mnie - powiedziala. Zwrocg ci je. Na jachcie mam mnostwo
pienigdzy.

- Saq tam bezpieczne.

- Bedzie trzeba wynaja¢ karawane z co najmniej
dwudziestoma wielblagdami, aby unies¢ wszystkie moje
sprawunki - rozeSmiata sig.

- Zorganizuj¢ to - obiecal - jak tylko zdecydujemy, ze
wyjezdzasz.

- Gdy ty zdecydujesz - poprawita.

Usmiechnat sig.

- Stusznie zauwazytas. Gdy ja zdecyduye.



Miata ochote zapytac, kiedy to nastapi. Lecz nawet jesli
stowa przeszlyby jej przez gardto, zdawala sobie spraweg, ze
gdyby zadata takie pytanie mogloby mu nasuna¢ mysl, ze chce
juz wyjezdzac.

- Kocham go! - powiedziata do siebie patrzac na niego,
gdy podjechali blizej do kasbahu. - Jak to si¢ moglo sta¢?... i
co mam robic?

Odkad przyjechali do Tafraout, byt uprzejmy, okazywat
jej wzgledy 1 dbat o jej wygody tak samo, jakby to zrobit w
przypadku kazdej innej kobiety, ktora zatrzymataby si¢ pod
jego dachem.

Ale pod powierzchowna uprzejmoscia nie bylo nic, co
pozwolitoby sadzi¢, ze zmienit o niej zdanie.

Az za dobrze styszala jeszcze jego glos, gdy mowil: - Nie
jestes zwykla kobieta, Nevado, lecz okrutng, o kamiennym
sercu, a nawet, jestem sktonny myslec - z1a!

Stowa te smagaty ja jak bicz. Pamigtala tez jak mowit z
powazna i sroga mina:

- Zabralem ci¢ w te podroz nie tylko po to, by ratowac
siostrzenca 1 mlodego Dundonalda, lecz takze, by przekonag;
si¢, czy mozna zmieni¢ diablicg w kobiete.

- Diablice w kobiete!

Stowa te nie dawaty jej spokoju. Czasem budzita si¢ w
nocy, myslac, ze znowu styszy, jak Tyrone wymawia te
potepiajace ja stowa.

Latwo byto sobie wtedy powiedzieC, ze to nie jest az tak
wazne, co on mysh lub czuje. Przeciez gdy si¢ juz od niego
uwolni, zemsci si¢ za wszystko.

Nie wiedziata jeszcze doktadnie, jak to zrobi, lecz w jakis
sposOb postara si¢ go upokorzy¢ i sprawi, ze bedzie tak
cierpiat jak ona teraz.

- Nienawidzg¢ go... nienawidze go... nienawidzg¢! - slowa
byty niczym modlitwa, ktora powtarzala sobie ciagle od nowa.



- A przeciez go kocham! - stwierdzita z rozpacza. - Jak
moge kocha¢ cztowieka, ktory zywi do mnie takie uczucia?

Nie byto jednak watpliwosci, ze jest zakochana.

Gdy tylko zobaczyla Tyrone'a wchodzacego do pokoju
czula, jak jej serce wyrywa si¢ z piersi.

Kiedy styszata jego glos, czuta dziwne podniecenie
wzbierajace w gardle, a gdy usmiechat si¢, to jakby zaswiecito
stonce; ozywata wtedy cata jej dusza.

Dojezdzal wilasnie do murdéw kasbahu, a gdy skrecit w
kierunku bramy wjazdowej, zniknat jej z oczu.

Rozposcierata si¢ przed nia spokojna, pigckna dolina.
Nevada patrzyta na nia, zdecydowana, ze postara si¢ nie
straci¢ ani sekundy jej uroku, az do chwili, gdy zostanie jej to
odebrane.

Gdy juz stad wyjedzie, kiedy nie bgdzie juz diablica, z
ktorej Tyrone tak bardzo chce zrobi¢ kobietg, lecz soba -
bogata Amerykanka, Nevada van Arden - pozostang jej tylko
wspomnienia.

lle czasu jeszcze minie, zanim to nastapi?

Spojrzata na rekopis 1 uswiadomita sobie, ze przez ostatni
tydzien wykonal ogromna prace.

By¢ moze konczy juz swoja ksiazke.

Nie miala pojgcia, jak dlugo bedzie jeszcze nad nia
pracowat.

- Czy wowczas znOw ogarnie go niecierpliwos¢? Czy
zapragnie nowych przygod, ktore tak wiele znacza dla niego?

Rozpaczliwie starata si¢ znalez¢ odpowiedz. Byt przeciez
cztowiekiem, ktorego nie zadowoli bezczynny tryb zycia.

Odpoczynek, wakacje, to jedno; by jednak zaspokoié
potrzebg samorealizacji, Tyrone musi by¢ aktywny.

- Moze nigdy go juz nie zobaczg¢?
Pytanie to juz od dawna tkwito w gi¢bi jej umystu.



Na te mysl poczuta bol, zupetnie jakby sztylet przeszyt jej
serce. Wstata 1 przeszta do pokoju goscinnego, by tam czekac
na przybycie Tyrone'a.

Po chwili wszedl. W reku trzymat list.

Spojrzata na niego zaskoczona, wigc wyjasnit:

- Poinformowano mnie, ze szukal mnie kurier.
Oszczedzitem mu wigc klopotdow zwiazanych z przyjazdem
tutaj.

- Chcesz powiedzieé, ze sa tacy ludzie, ktorzy wiedza,
gdzie mieszkasz?

- Tylko wtedy, gdy sam o tym zadecyduj¢ - odpowiedziat.
- Poza tym, to wazne pismo dyplomatyczne.

Byta bardzo ciekawa, czego dotyczyt list, ale gdy potozyt
go na biurku nie otwierajac, nie pytata o nic.

- Zaniedbatem prace¢ dzi$ rankiem - powiedzial, gdy stata
patrzac na niego. Zrozumiata, ze pewnie chce, by zostawi¢ go
samego.

- To niepodobne do ciebie, bys wyjechat po $niadaniu.

- Jezeli to wymowka - rzekl rozbawionym glosem -
musz¢ wytlumaczy¢ si¢ i powiedzie¢, ze stracitem zaledwie
nieco ponad godzing pracy.

- To nie byla wymoéwka - odpowiedziata szybko Nevada.
- Tylko wydato mi sig to tak niecodzienne.

- Pracujemy zupelnie jak w biurze - powiedziat. -
Zaczynam sadzi¢, ze to byt blad. Dzisiaj jest chtodniej. Czy
pojechatabys ze mna na przejazdzke?

- Naprawdeg, mogtabym? - zapytala Nevada.

- Wczesniej nie zabieralem ci¢ ze znanych powodow -
odpowiedziat. - Teraz jednak, gdy moi przyjaciele zbadali
teren wokot miasta 1 stwierdzili, ze nie ma sladu ludzi szejka,
mozna przypuszczac, ze istotnie zaniechal pogoni.

- Mam taka nadziej¢ - powiedziala Nevada zarliwie. -
Naprawde¢ moge pojechac na przejazdzke?



- Obawiam sie¢, ze bedziesz musiata wlozy¢ litham -
powiedziat Tyrone. - Mam dla ciebie mtodego konia, ktory
powinien ci si¢ spodobac. Siodlo wprawdzie nie ma
wzniesionego teku, ale powinno by¢ ci wzglednie wygodnie.

- Bede gotowa za dwie minuty.

Pobiegta z powrotem do sypialni, by zabra¢ haik.

Miata na sobie nowy kaftan z bialego jedwabiu
haftowanego srebrem.

Nie byt to, jak pomyslata, najodpowiedniejszy stroj do
jazdy konnej, ale nie byto czasu przebierac sig.

Wiozyta litham, cala owingla si¢ haikiem 1 spiesznie
wrocita do Tyrone'a. - Jeste$ szybka! - uSmiechnat sig.

- Batam sig, ze nie poczekasz na mnie.

- Pewnie domyslasz sie, ze dzi§ nie pojedziemy daleko,
poniewaz wkrotce wzmoze si¢ upal, ale jutro wyruszymy
wczesniej. Jezeli cheesz, bedziesz mogta wybrac€ si¢ ze mna na
przejazdzke przed $niadaniem.

- Pragng tego ponad wszystko - odparla prawie z
zapartym tchem.

Tyrone odwrocit si¢ w kierunku drzwi. Do komnaty
wszedt pospiesznie stuzacy.

Przywital sie¢ po arabsku. Wida¢ bylo wyraznie, ze jest
poruszony. Mowil szybko, podnieconym glosem.

Nevada stuchata, ale nic nie rozumiata.

Uczyla si¢ troch¢ ich jezyka. Starata si¢ powtarza¢ za
pokojowka nazwy wszystkich przedmiotow w sypialni. Mogta
juz powiedzie¢ par¢ zdan typu: ,,Dzigkuje bardzo", ,,Czy mogg
prosi¢ o wigcej?" oraz ,,Dobrej nocy".

Cokolwiek stuzacy miat do zakomunikowania, méwil o
tym bardzo dtugo. Tyrone stluchat bacznie z powazna mina.

W koncu stuzacy przerwal. Nevade ogarnal niepokoj.
Wyczula instynktownie, ze stato si¢ co$ ztego. Zapytala wigc

szybko:



- Co si¢ dzieje? Co on powiedziat?

- Mowi, ze bylo trzesienie ziemi.

- Trzesienie ziemi?!

- Tak, we wsi Sakjena. Musz¢ natychmiast tam jechac.
Moze bede mogt w czyms pomoc.

- Pozwol mi jecha¢ z toba. Wypowiedziala te slowa,
zanim sobie zdata sprawe, co robi.

Spojrzal na nig zaskoczony.

- Proszg - btagala.

- Dobrze - odpowiedzial - konie czekaja na zewnatrz. Pare
minut poézniej wyjechali z doliny na naga, kamienista
pustynig.

Konie jechaty szybko, wigc Nevada musiata krzyknac, by
zapytac:

- Daleko jest do Sakjeny?

- Okoto pigciu mil - odpart Tyrone Strome.

- Trzgsienie ziemi w tej okolicy to z pewnoscia niezwykte
wydarzenie.

- W tym rejonie $wiata trzgsienia ziemi zdarzaja sig
czesto - wyjasnit - ale gdy nie ma ofiar, przewaznie pozostaja
nie zauwazone.

Nevada pragngla zadac tysiace pytan, ale trudno byto
rozmawia¢ jadac z taka predkoscia. Poza tym musiata skupié
si¢ na tym, by utrzymac si¢ na konskim grzbiecie.

Nietatwo byto jecha¢ w siodle bez wzniesionego teku.
Chociaz mialo ksztalt wysokiego dziecigcego fotelika,
dajacego jako takie wsparcie, potrzebna byla niemata
umiejetnos¢ jazdy.

Jechali dalej i znalezli si¢ znéw w krainie nagich,
wysokich skat, chropowatych, gorskich kanionow 1 jatlowych
dolin, wurozmaiconych wyschnigtymi pasami pustkowia
pokrytego gltazami.



Gdy wynurzyli si¢ z wawozu, dostrzegli szereg
zabudowan przy wysokim skalistym urwisku. Tyrone
krzyknat:

- Sakjena!

Nad Sakjeng wisiat gruby calun kurzu. Dopiero gdy
podjechali blizej, Nevada zorientowala sie, ze to, co z daleka
wydawalo si¢ by¢ domami, byto ogromna sterta gruzu.

W ruinach dostrzec mozna bylo przemieszane ze soba
fragmenty dachow, Scian i1 drzwi oraz gtazow, ktore runety ze
wzniesien. Wsrod catego tego chaosu wida¢ bylo sylwetki
mezczyzn 1 kobiet, krzyczacych w rozpaczy lub nawotujacych
tych, ktorych stracili.

Hatas rozdzieral uszy. Wjechawszy pod gore, tam, gdzie
kiedys byta wies, dostrzegli kolorowe skrawki podartej
odziezy, blyszczace w sloncu mosi¢zne puchary 1 mate
przedmioty domowego uzytku, wszystko potamane 1 pokryte
kurzem.

Caly ogrom nieszczgscia uzmystawiat dopiero widok ciat
zmartych, lezacych wsrod rumowiska.

Gdy Tyrone =zeskoczyl z siodla, Nevada zauwazyla
mezczyzng wspinajacego si¢ po gruzowisku, zmierzajacego w
ich kierunku. Ze zdumieniem stwierdzita, ze byl ubrany po
europejsku.

Gdy doszedt do nich, dostrzegla na jego szyi koloratke
duchownego.

Tyrone przekazal konia pod opieke matemu chtopcu, po
czym odwrocit si¢ 1 krzyknat:

- Wielebny ojciec! Co za niespodzianka! Kto moglby
przypuszczac, ze si¢ tutaj spotkamy!

- Ja rOwniez nie spodziewalem si¢, panie Strome. Mowili
po angielsku, duchowny z silnym szkockim akcentem.

- Przyjechatem, jak tylko ustyszatem o tym nieszczgsciu -
rzekt Tyrone. - Czy wiele osob zasypato?



- Dos¢ duzo.

- Musimy co$ z tym zrobic.

Moéwiac to zsadzit Nevade z konia, a inny arabski chtopak
ujat cugle 1 odprowadzil go w cien nielicznych drzew
palmowych.

- Nevado, pozwodl, ze ci przedstawi¢ wielebnego Andrew
Frazera - rzekl Tyrone Strome. - Jest doskonatym lekarzem, a
roOwnoczesnie bardzo szanowanym misjonarzem.

- Pochlebia mi pan, panie Strome! Duchowny potrzasnat
reka Nevady bynajmniej nie zdziwiony jej obecnoscia.

- Panna van Arden jest Amerykanka, zwiedzajaca Maroko
- wyjasnit Tyrone. - Jak juz znajdzie pan miejsce, gdzie mozna
zbudowac szpital, wesprze pana finansowo.

Nagle podeszta do nich kobieta z malym chtopcem na
reku. Cata byla pokryta kurzem 1 zawodzita gltosno.

Dziecko albo bylo nieprzytomne, albo juz nie zyto. Z ran
na czole 1 spod rozerwanej skory na nodze obficie plyneta
krew.

Tyrone podszedt 1 wzial dziecko od kobiety, ktora ledwo
byla w stanie je utrzymac.

Chwile przygladal si¢ chtopcu, potem podat dziecko
Nevadzie méwiac:

- Jeszcze zyje! Matka nie jest w stanie si¢ nim zajaé. I1dz z
panem Frazerem. Powie ci, co masz robic.

Prawie automatycznie, zbyt zaskoczona, by cosS
powiedzie¢, wzigla dziecko na rece, odrzucajac do tyhlu
okrywajacy ja haik.

- Proszg 18¢ ze mna, panno van Arden - powiedzial
Andrew Frazer.

Przez nastgpne par¢ godzin Nevada nie miata czasu
mysle¢ o niczym innym, jak tylko o dzieciach, ktore
przynoszono jej jedno po drugim.



Jezeli byly zbyt ranne, by je bandazowacé, albo rany
wymagaty zszywania, odnosita dzieci do Frazera.

Duchowny miat pelne rece roboty z dorostymi ofiarami
trzgsienia ziemi, ktore zwykle w takich kataklizmach odnosity
powazniejsze obrazenia niz dzieci.

Nauczony wczesniejszymi doswiadczeniami wyszukat
ocalaty fragment jakiegos domu, by tam zajmowac si¢
pacjentami.

Byl tam nawet fragment dachu, chroniacy teraz przed
stoncem, a pomieszczenie na tylach, w ktorym pozostaty
jeszcze Slady dawnego dobrobytu, przypadto w udziale
Nevadzie i1 znajdujacym si¢ pod jej opieka dzieciom.

Wigkszos¢ dzieci lezata na podlodze, jedno czy dwoje na
wygrzebanych z rumowiska materacach, a pozostate na
lisciach palmowych.

Ze wszystkich niedogodnosci kurz dokuczat najbardzie;.
Weciskat sie do oczu 1 gardta, docieral do ran, utrudniajac ich
oczyszczenie przed zabandazowaniem.

Dzieci plakaly ze strachu i bolu, lecz ich ptacz nie byl tak
dokuczliwy jak zgietk, ktory robili ich rodzice, optakujacy
stratg dobytku 1 pelni obaw o los swoich krewnych.

Nevada sadzita, ze bez trudu zdota namowi¢ do pomocy
parg kobiet, lecz szybko zrozumiata, ze nie byly w stanie jej
pomoc, zbyt przejete 1 zszokowane kataklizmem.

Ich ptacz 1 histeria sprawialy, ze dzieci stawaly si¢ jeszcze
bardziej nerwowe. Andrew Frazer musial wigc, zwracajac si¢
do nich w ich ojczystym jezyku, przekonac je, by pozostawaty
na zewnatrz zaimprowizowanego szpitala.

Na szczescie, po jakim$ czasie zmeczyty si¢ ptaczem, a
moze kurz dtawit im gardta, dos¢, ze przycichty 1 nastata cisza
przerywana cichym szlochaniem.

Nevada wiedziata, ze w tym samym czasie Tyrone
wytrwale pracowal, wydostajac spod gruzéw ludzi



przygniecionych zburzonymi domami i gtazami spadajacymi z
granitowego urwiska, przy ktorym byta zbudowana wioska.

Coraz wigce] osob lezato w cieniu palmowych drzew po
udzieleniu  pomocy. Poprzykrywani  byli  skrawkami
znajdujacej si¢ pod re¢ka ocalatej odziezy.

Byto wiele oséb cigzko rannych i jeszcze nieprzytomnych,
ktorym umiejetnosci Andrew Frazera przywroécity zycie.

Mingto potudnie, upat stale si¢ wzmagal, a mimo to
me¢zczyzni pracujacy pod rozkazami Tyrone'a Strome'a nadal
odkopywali pogrzebanych pod gruzami ludzi.

Nevada nie mogta powstrzyma¢ mysli, ze juz dawno
zrezygnowaliby z poszukiwan, gdyby Tyrone nie pobudzat ich
do podejmowania kolejnych wysitkow.

Do pdznego popotudnia nie dotarta zadna pomoc z
Sasiedztwa.

- Wystatem do Tiznetu postanca z dtugg lista moich zadan
- wyjasnit Frazer Nevadzie, gdy zapytala, czy nie ma wigcej
bandazy. - Zawsze mam troche zapasow, lecz to za mato przy
tak duzym kataklizmie.

- Trzeba zmieni¢ dzieciom opatrunki - powiedziala
Nevada.

Szkot usmiechnat sie.

- Obawiam sig, ze beda musiaty poczekaé, panienko.
Doskonale pani sobie radzi. Pewnie jest pani okropnie
zmegczona.

- Jestem bardzo spragniona - przyznata Nevada.

Podal jej buktak z woda. Byta jeszcze bardziej stona niz
ta, ktora pita wtedy przy oazie.

- Sadzg, ze pan Strome znajdzie pozniej cos$ do jedzenia.

- Nie jestem glodna - odpowiedziala Nevada. -
Pragngtabym tylko, by¢ jeszcze bardziej przydatna. Gdy
znajdzie pan chwile czasu, chcialabym, by pan przyjrzal sie,



czy przypadkiem nie zawiazuje bandazy zbyt ciasno.
Obawiam si¢, ze nie mam w tym duzego doswiadczenia.

- Robi to panienka doskonale - odparl Andrew Frazer, a
Nevada usmiechngla sie. Milszego komplementu nie mogta
chyba ustyszec.

Nagle podbiegt maty chlopiec i powiedzial cos§ zdyszanym
glosem.

- Co sig stato? - zapytata Nevada.

- Pan Strome przesyla wiadomos¢, ze odkopali jeszcze
par¢ osob. Kilka z nich nie zyje, pozostalych natomiast
przyniosa do nas za par¢ minut.

- Co poczniemy bez bandazy? - zapytala Nevada. Nagle
przyszedt jej do glowy pewien pomyst.

- M¢; haik jest moze gruby, lecz przynajmniej dosc
czysty. Mozemy go porwac na pasy.

- To dobry pomyst, panno van Arden - przyznat Andrew
Frazer - lecz tatwiej bedzie to zrobi¢ nozyczkami.

Podat jej nozyczki, a Nevada usiadia i zaczeta ciac.

Gdy Tyrone zszedl ze sterty gruzu i kamieni, stonce juz
zachodzito w plomiennej aureoli. Powoli, znuzony skierowat
si¢ do miejsca, gdzie zajmowano si¢ rannymi.

Duchowny wlasnie przykrywal twarz starszego cztowieka,
Ktory zmart przed chwila.

Gdy podni6st sie, Tyrone Strome rzekt:

- Nie sadze¢, bySmy mogli jeszcze kogos znalez¢. Nawet
jesli sa tam jeszcze jacys nieszczgsnicy, z pewnoscia juz nie
zyja.

Moéwiac to wycierat czoto wierzchem dtoni, pozostawiajac
na nim pasma szarego kurzu, pokrywajacego cata twarz.

Popatrzyt zmeczonym wzrokiem, a Andrew Frazer,
domyslajac sig, ze jest spragniony, podat mu buktak mowiac:

- Nie wiem, co bySmy bez pana zrobili, panie Strome.



- Sadze, ze mieszkancy Sakjeny mieli szczgscie, ze obaj
tu bylismy.

Spojrzal na lezacych na podtodze rannych i dodat:

- Wigkszos¢ rannych z pewnos$cia by umarta bez panskiej
pomocy.

- Tak, to istotnie szczgscie, ze bylem w poblizu -
powiedziat Szkot. - Bog sprawil, ze tu przybytem.

- Moge tylko doda¢ ,,amen" - powiedzial Tyrone z
btyszczacymi oczami. - Czy przekazatl pan do Tiznetu listg
potrzebnych rzeczy?

- Tak, dotrze wszystko do rana. Niech pan juz jedzie do
domu, poki jest jeszcze dos¢ widno, by nie zabladzic.
Uporatem si¢ juz ze wszystkim, rowniez dzigki pannie van
Arden.

Tyrone rozejrzat si¢ dookota.

- Gdzie ona jest?

- Jest z dzie¢mi, pracowala wspaniale, naprawde
wspaniale. Nie wiem, jak bym sobie dal rade bez nie;.

Tyrone Strome poszedt na tyt zrujnowanego domu.

Na podtodze, przy dzieciach, lezaly matki, ktore prosity,
by pozwolono im zosta¢ z dzie¢mi.

W drugim koncu czego$, co niegdys byto pokojem,
Tyrone dostrzegt Nevade.

Lezata na gotej podiodze z glowa oparta na czyms, co
przypominato zwinigte w kigbek szmaty.

Jej biaty kaftan byt pokryty kurzem i plamami krwi.

Lewa reka przytulata do piersi mate dziecko z
zabandazowana glowa, a druga obeymowala mala moze
szescioletnig dziewczynke.

Wszyscy troje spali. Tyrone przygladal si¢ im w
zamysleniu. Na zakurzonej twarzy Nevady widniaty smugi -
slady po plynacych tzach. Na ustach rysowat si¢ staby
usmiech.



Patrzyt chwilg na nia. Potem wyjat z jej obj¢¢ malenstwo i
ostroznie, by si¢ nie obudzito, potozyl na materacu przy innym
Spiacym dziecku.

Gdy probowal podnies¢ dziewczynke, Nevada obudzita
si€.

- Co... si¢ dzieje? - zapytala.

- Nic juz nie mozesz dla nich zrobi¢ - odpart Tyrone
Strome. - Zabiore cie do domu.

- Ja... chce spac.

- Nic dziwnego - odpowiedzial. - Pracowalas bardzo
ciezko 1 pewnie jestes$ strasznie glodna.

Usmiechneta si¢ do niego troch¢ nieprzytomna, jakby nie
catkiem rozumiata, co mowi. Podniost dziewczynke 1 utozyl ja
ostroznie kladac jej policzek na zawiniatku ze szmat, na
ktorych wspierata gtowe¢ Nevada.

Dziecko nawet nie poruszyto sig.

Nevada stala czekajac na niego, a on objat ja ramieniem |
poprowadzit tam, gdzie czekal na nich Andrew Frazer.

- Przyjade tu znowu rankiem - rzekl Tyrone. - Zarowno
ja, jak 1 panna van Arden chcemy ofiarowac jaki§ datek na
odbudow¢ wioski. Czy moze pan powiadomi¢ o tym
zainteresowane osoby?

- Ciagle jestem panu za co$ wdzigczny, panie Strome -
odpart Andrew Frazer. - Nie wiem, jak mam dzigkowac.

- Jest to pewnego rodzaju ofiara dzigkczynna -
usmiechnat si¢ Tyrone Strome. - Niedawno razem z panng van
Arden unikngliSmy ogromnego niebezpieczenstwa, wigc moze
jest to najlepszy sposob okazania opatrznosci naszej
wdziecznosci.

- Wie pan, ze nie odrzuce¢ niczego, co zechce pan
ofiarowac - odpart duchowny. - Prosz¢ zabra¢ panienk¢ do
domu, zapracowata sobie na odpoczynek.



Tyrone objat Nevade 1 zauwazyl, Zze jest tak Spiagca, ze
nawet nie wie, co si¢ z nig dzieje.

Konie caty czas znajdowaly sie¢ pod opieka chtopcow.
Tyrone porozmawial chwil¢ ze starszym z nich. Potem
posadzil Nevade przed soba na siodle, objat ja mocno 1
skierowatl si¢ w stron¢ Tafraout.

Bylo juz ciemno, ale droge oswietlaly jasno swiecace na
niebie gwiazdy, nie mogli wigc zabladzic.

Przez ostatnie dwie mile droge wyznaczaly Swiatla
Tafraout, Gdy podjechali do bram kasbahu, Nevada otworzyta
oczy 1 uswiadomita sobie, ze przez cata droge do domu spala.

Znowu miala poczucie bezpieczenstwa, takiego jak wtedy,
gdy panicznie bata si¢ porwania przez jezdzcow szejka.

- Jak mogtam spa¢ w jego objeciach, z glowa na jego
ramieniu? - nie mogla pojac.

Tak bardzo pragneta, by kiedy$ przytulit ja mocno do
siebie. Byla bliska ptaczu ze ztosci, ze gdy pragnienie sig
spetito, nie byta tego Swiadoma.

Ustyszata okrzyki powitan stuzby kasbahu. Domyslita sig,
ze to wlasnie ich glosy rozbudzity ja.

Tyrone przejechat przez wrota, a chwile p6zniej byli juz
przed drzwiami prowadzacymi do domu.

- JesteSmy... w domu! - mrukneta.

- Tak, w domu - odpowiedziat. Zsadzit ja z konia i
zaprowadzit do sypialni.

- Nie mozesz poOjs¢ spaé, dopoki czegos nie zjesz -
rozkazat. Przypuszczam, ze przedtem chciatabys si¢ umyc.

Posadzit ja na brzegu 16zka 1 wyszedl z pokoju.
Natychmiast weszta pokojowka z goraca woda 1 czystymi
r¢cznikami.

Znuzona, czujac, ze kazdy ruch sprawia jej nadzwyczajna
trudnosc, wstata, a zerkngwszy na siebie w lustro krzyknegta z
przerazenia.



Widok szarej od kurzu twarzy i wlosow, zwiazanych z
tylu jaka$ znaleziona gdzie$, poszarpana wiatrem, szmatg to
jedyna rzecz, ktdéra mogla ja catkiem rozbudzi¢.

Suknia byla cata poplamiona krwia 1 brudna.

Godzing podzniej, z mokrymi jeszcze wlosami, dotaczyta
do Tyrone'a siedzacego juz na dziedzincu. Kaftan, ktéry teraz
zatozyla, w najmniejszym stopniu nie przypominat tamtego
ohydnego, poplamionego krwia stroju, ktory kazala
pokojowce zaraz wyrzucic.

Gdy podeszta, wstat 1 bez stowa wsunat w jej reke
kieliszek z winem.

- Jezeli wypijg, zanim co$ zjem, bede pijana.

- Nie przejmuj si¢ - odpowiedzial. - Jezeli si¢ upijesz,
odprowadzeg ci¢ do tozka.

Rozesmiata sie, policzki lekko zar6zowily sie¢ od wina.

Prawie natychmiast podano kolacj¢. W miar¢ jedzenia
znuzenie 1 sennos¢ ustepowaty.

Oboje jedli w milczeniu, dopiero gdy stuzba si¢ wycofata,
Tyrone powiedzial:

- Musisz 18¢ do 16zka. Przedtem chcialbym powiedzie€ ci,
ze bylas wspaniata.

Ton jego glosu zaskoczyl Nevade, spojrzata na niego.
Przygladat si¢ jej, wigc zawstydzona odwrocita wzrok.

- Batam sig... - powiedziata - bardzo batam si¢, Zzeby nie
popehic... jakiego$s bledu, ale pan Frazer byl ze mnie
zadowolony.

- Bardzo zadowolony - potwierdzit Tyrone. - Powiedziat,
ze bez ciebie nie poradzitby sobie.

- I bez ciebie! To ty uratowate$ tych wszystkich ludzi.
Gdyby ci¢ tam nie byto, lamentowaliby tylko nic nie robiac.

- Ludzie prosci sa wszedzie tacy sami - ttumaczyt Tyrone.
- Potrzebuja przewodnictwa. Wtedy dopiero zachowuja si¢
wspaniale.



- I to wlasnie im ofiarowates$ - powiedziata cicho Nevada.

- Ja wydostalem rannych spod gruzéw, ale gdybys ty nie
zaopiekowala si¢ dzie¢mi, z pewnoscia by tego nie przezyty.

- Tak cierpialy te maluchy, a mimo to byty bardzo dzielne
- powiedziala Nevada.

Lzy naptynely jej do oczu. Pewnie dlatego, ze jestem
zmegczona - pomyslata. Jedno dziecko umarto w jej ramionach.
Nigdy tego nie zapomni.

Zamrugata oczami, aby powstrzymac¢ tzy. Poczula si¢
zaktopotana, ze Tyrone to dostrzegt.

Przygladat sig jej. Nie spuszczal wzroku z jej twarzy, wigc
spojrzala na rece. Stwierdzila ze zdziwieniem, Ze miata
potamane paznokcie, a skora na palcach bylta twarda jak nigdy
przedtem.

- Musisz 18¢ spa¢ - zdecydowal Tyrone. - Jutro
porozmawiamy 0 wszystkim.

- Co znaczy o wszystkim? - dopytywata.

- O tobie - odpowiedzial.

Spojrzata na niego zdumiona. Zauwazyta btysk w jego
oczach, co sprawito, ze jej serce zabilo tak gwaltownie jak
bebny muzykow przygrywajacych tancerkom.

Nagle przypomniata sobie ruchy tancerki tanczacej
guedre. Poczuta, jakby lodowata dton $cisnetla jej serce.

Tyrone Strome chciat z nig rozmawia¢. Cokolwiek jednak
chcialby jej powiedzie¢, to na pewno nie bylo to, co
pragnetaby ustyszec.

Wiedziata az za dobrze, ze nia pogardza 1 jaki cel mu
przyswieca.

Widziata, zupetnie jak na jawie, wgzowe ruchy wirujacych
rak tancerki, drzenie catego ciala, poOtprzymknigte powieki,
rozchylone usta 1 dlugie czarne wlosy opadajace na nagie
piersi.



Taniec, ktory stat jej przed oczami, byt jak fatamorgana.
Zmusita si¢, by wstac.

- Masz racje - powiedziata glosem, ktory, miata taka
nadziejg, brzmial naturalnie. - Jestem bardzo zmeczona.
Dobranoc.

Rowniez wstal, a gdy przechodzita koto niego, ujat jej
reke 1 podnidst do ust.

- Spij dobrze, Nevado - powiedziat. - Dzigkujg ci z caltego
Serca.



Rozdziat 7

Po przebudzeniu Nevada uswiadomita sobie, ze w pokoju
jest goraco, 1 ze jest pozniejsza pora, niz jej si¢ na poczatku
zdawalo.

Wskazywatlo na to Swiecace jaskrawo  slonce
przedzierajace si¢ poprzez kotary w oknach.

Uswiadomita sobie, ze spala dlugo 1 gigboko, nie
przerywanym snem. Spojrzata na zegar przy t6zku 1 krzykneta
zdumiona.

Juz po dwunastej!

Zadzwonita malym, srebrnym dzwonkiem. Natychmiast
zjawila si¢ stuzaca.

- P6zno, bardzo p6zno! - powiedziata Nevada wskazujac
na zegar.
- Pan kazal pani nie budzi¢ - odparta w swoim j¢zyku.

Nevada domyslita si¢, co tez probowala jej
zakomunikowa¢ stuzaca, a rownoczes$nie byta zta, Zze jej nie
obudzono.

To oznacza, ze Tyrone Strome sam wyruszyt do Sakjeny,
a ona przeciez tak bardzo chciala z nim jechac 1 zobaczy¢, czy
przypadkiem nie moglaby jeszcze jakos pomdc mieszkancom
nawiedzonej kataklizmem wioski.

Pokojowka wyszta 1 wrocita niosac na tacy sniadanie.

Nevada usiadta 1 zaczgla jes¢, urazona faktem, ze dzisiaj
nie je Sniadania z Tyrone'em tak jak kazdego ranka od
pierwszego dnia pobytu w kasbahu.

Poczatkowo byta zbyt zajeta wmawianiem sobie, ze go
nienawidzi, by uswiadomi¢ sobie, jak tez moze byc
interesujace zjedzenie $niadania sam na sam z mezczyzna.

Potem, stopniowo, pigkno dziedzinca, chtodny powiew
wiatru dochodzacy z wysokich gor, zapach kwiatow 1 Swiergot
matych afrykanskich ptaszkow, wszystko to razem sprawito,
ze $niadania nabraly swoistego uroku.



I wlasnie tego ranka, po tym wszystkim, co si¢ wydarzyto
wczoraj, gdy chciata zadac tysiac pytan 1 gdy tyle chciata sie
dowiedziec¢, sam zjadt $niadanie i odjechat do Sakjeny.

Musiala jednak przyzna¢ uczciwie, ze wciaz byta bardzo
zmeczona.

Wczorajszy dzien byt przeciez tak dtugi i wyczerpujacy.

Czula jeszcze przerazenie, ktore ogarnglo ja w chwili, gdy
bandazowane dziecko umierato i nic nie mogta zrobi¢, by je
uratowac.

Gdy dziecko zamknglo powieki 1 wydalo ostatnie
tchnienie, zaniosta je do Frazera.

Wziat je od niej, obejrzat rany na czole, ktore z pewnoscia
musiata spowodowac spadajaca skata, 1 powiedzial cicho:

- Nic nie mozemy juz zrobi¢, panienko, malenka dziecina
odeszta do Boga.

Powiedziawszy to, odwrocit si¢ 1 potozyt mate ciatko przy
innych, gotowych do pogrzebania. Gdy Nevada wracata do
zyjacych dzieci, po jej policzkach ptynety tzy.

Wydawato sig, ze glupio jest rozpacza¢ nad strata jedne;
Istoty, gdy tak wiele istnien stracito zycie w wyniku trzgsienia.
Czula si¢ jednak w jakis sposob odpowiedzialna za to, ze nie
moze zrobi¢ nic wigce;.

Skonczyla jes¢ sniadanie, potozyta si¢ znowu 1 data znak
pokojowce, by ta odstonita kotary na oknie.

Stonce zalato pokodj, wnoszac ze soba zar, ale Nevada
skupita si¢ wytacznie na uroku rozowych granitowych urwisk
pod czystym biekitnym niebem.

- Maly eden - tak nazywal Tyrone doling 1 rzeczywiscie
dla niego, oraz dla kazdego, kto tu zamieszkat, byta rajem.
Lecz ona, tak naprawde, nie miala tu swego miejsca.

Poprzedniej nocy powiedzial: Porozmawiamy o tobie.

Zastanawiata sie¢, co tez mogl mie¢ na mysli. Byla prawie
pewna, ze chcial porozmawiac o jej powrocie do domu.



Nie wiedziata, skad wzicto si¢ to przekonanie. Po prostu
czuta, ze zbliza si¢ koniec, tak jak koniec rozdziatu, albo
raczej jak koniec jego ksiazki. Ich zwiazek, obcowanie, czy
cokolwiek by to bylo, dobiega konca.

Moze dos¢ ma juz wymierzania kary, moze nie jest juz nig
zainteresowany, moze chce by¢ sam, jak zawsze wtedy, gdy
przyjezdzat do r6zowego kasbahu.

Jakikolwiek by nie byl powodd, wiedziata, ze cho¢ pragnie
go zobaczy¢, rownoczesnie bardzo obawia si¢ jego powrotu.

Petna niepokoju 1 trwoznych mysli, bardziej zmeczona niz
jej si¢ zdawato, musiata chyba znowu zasna¢, bo gdy ockneta
sig, stwierdzila ze zdumieniem, ze upat zelzat 1 byto juz p6zne
popotudnie.

Zadzwonita gwaltownie dzwoneczkiem przy t6zku, a gdy
pokojowka pospiesznie nadeszta, zaczeta si¢ bardzo szybko
my¢ 1 ubiera¢ w obawie, ze Tyrone po powrocie zastanie ja
rozleniwiong 1 préoznujaca.

Jednak gdy przeszta z sypialni do pokoju goscinnego
stwierdzita, ze nigdzie go nie ma. Podeszta do biurka i
zerkneta na ksigzke, nad ktora nie pracowat juz drugi dzien.

- Moze juz skonczyl - pomyslata zdajac sobie sprawe, ze
jezeli istotnie tak jest, to ona nie jest mu juz dtuzej potrzebna.

Zapragneta poczuc¢ bliskos¢ wszystkiego, co nalezato do
niego; btadzila palcami dotykajac piora, ktérym pisal ksiazke,
bibularza z czerwonej skoéry, takiej samej, z ktorej byty
zrobione jego buty, podstawki na piora, przycisku do
papierow 1 wielu innych przedmiotéw lezacych na biurku.

Wiedziata, ze kazdy przedmiot stanowit dla niego
szczegllng wartosc.

Potem, pelna niepokoju, zaczeta btakac si¢ po dziedzincu.

Podeszta do fontanny, styszac jak woda szemrze dzwoniac
spadajacymi kroplami o kamienny mur.



Pamigtata jak szydzita z tego miejsca mowiac, ze jest
romantyczne, a tymczasem okazato sie, ze stato si¢ ono dla
niej najcudowniejszym miejscem na swiecie.

- Zakatek dla zakochanych - rzekta do siebie czujac, jak
na sama mysl, oblewa si¢ rumiencem.

Jakze czesto naigrawala si¢ 1 szydzila z zakochanych!
Jakze czgsto drwita z mezczyzn, tak jak z Davida, gdy
wyznawali jej mitos¢ 1 btagali, by wyszta za nich za maz!

- Skad mogtam wiedzie¢, ze to takie uczucie? Dotychczas
myslata, ze mitos¢ to oznaka stabosci 1 sentymentalizmu.

Tymczasem czuta bol 1 meczarnie, rosnace chyba z kazda
godzing 1 z kazdym dniem, co stawato si¢ nie do zniesienia.

- Jak mozna z tym zy¢? - zadawata sobie pytanie, ale
wiedziata, ze jezeli przestanie go widywac, jezeli odejdzie z
jej zycia, bedzie jeszcze gorze;j.

Mysli miata napigte, cata jej istota oczekiwala na jego
powrdét 1 rozpaczliwie domagata si¢ jego obecnosci. Wrocita
do pokoju goscinnego 1 stangta przy oknie, wygladajac na
doling.

Roézowe urwiska w ztotych promieniach zachodzacego
stonca byly purpurowe jak ametysty ukryte gdzies wysoko w
gorach.

- To najpigkniejsze miejsce na Swiecie - myslata w duchu
Nevada. - Jezeli je opuszcze, pewnie nigdy juz tu nie powroce.

Bylo jasne, ze jedynie Tyrone Strome mogt ja przewiez¢
przez to niebezpieczne, skaliste odludzie.

Miat specjalne przywileje - inn1 Europejczycy, oczywiscie
z wyjatkiem wielebnego Andrew Frazera, nie mieli prawa
wstepu do tej czesci Maroka.

Stonce opuscito si¢ jeszcze nizej ztocac wierzcholki
kasbahu 1 otulajac cata doling ztoto - r6zowym blaskiem.

Nagle dostrzegla go. Jechal w jej strong, tak samo jak
wtedy, gdy uswiadomita sobie, ze go kocha.



Teraz nie miata watpliwosci, ze otaczajaca go aureola, t0
nie byly tylko promienie stofica, ale tez emanacja przebijajaca
si¢ gdzie$ z glebi jego wnetrza.

Jechat szybko, jakby spieszac do domu. Poczula
skrepowanie, odwrdcita sie wigc od okna, przeszia przez
pokoj, usiadta na kanapie i tam czekata na jego przyjscie.

Styszata, jak mowit cos do stluzby, potem wszedt. Serce
zabito jej tak gwaltownie, ze przez chwilg nie byla w stanie
mowic.

Patrzyta na niego. Jej ogromne oczy zdawaly si¢
wypetiac cata twarz.

- Jeste$ zmgczony?

UsSmiechnat sig, przeszedt przez pokodj i potozyl co$ na
biurku.

- Chciatam... jechac¢ z toba,

Moéwiac to, Nevada wiedziata, ze robiac mu wymowki
popetnia blad. Jednak zal, Zze pojechal sam byt tak gleboki, 1z
nie mogla si¢ powstrzymac.

- Bytas bardzo zmegczona - powiedziat. - Poza tym, nie
byto tam juz dla ciebie zadnej pracy.

- Jestes tego pewien?

- W zupehosci. Andrew Frazer o Swicie pogrzebat
zmartych, dostarczyl jedzenie 1 bandaze przywiezione z
Tiznetu, a najcigzej rannych odwieziono do miasta.

- A... dzieci?

Nevada zadata to pytanie petna niepokoju o ich los.

- Wigkszos¢ dzieci prawie juz wyzdrowiala 1 teraz sa juz
ze swymi rodzicami. Dla kilku sierot musz¢ znalez¢ jakis
dom. Kaid z Tiznetu zgodzit si¢ nimi zaopiekowac.

Mowiac to podszedt do Nevady 1 usiadt przy niej na
kanapie.

Stuzacy podat mu filizanke herbaty migtowej. Chwile
popijal, po czym rzekt:



- Obiecalem, ze wyslg im tez jakas sumeg pieniedzy. Czy
chciatabys rowniez ich wspomoc?

- Alez oczywiscie! - podchwycila szybko Nevada. -
Wiesz przeciez, ze tak.

- Bylem pewien, ze tak powiesz - odpowiedzial - choc
prawde mowiac potrzeba ich nie tak znow wiele. Dolary
amerykanskie 1 funty angielskie maja tu w Maroku duza
wartosc.

- Chyba wiesz, ze nie dbam o pienigdze.

- Wiem o tym.

Wszedt stuzacy, by zabra¢ pusta, filizanke 1 zapytaé, czy
zyczy sobie jeszcze herbaty.

Tyrone pokrecit przeczaco glowa. Stuzacy wyszedt i
Zznowu zostali sami.

Tyrone wstat 1 podszedt do okna, by wyjrze¢ na doling.

- Zabralem ze sobg Frazera - powiedziat.

- Czy sig tu zatrzyma? - dopytywata Nevada.

- Nie. Kaid miasta jest jego przyjacielem. Ocalit zycie
jego synowi. Zamierza namowi¢ go, by uzyczyl mieszkancom
Sakjeny swoich budowniczych. Chce, by pomogli odbudowa¢
zniszczong wioske. Slyna ze swych nadzwyczajnych
umiej¢tnosci w catym potudniowym Maroku.

- Ja tez mogtabym jakos$ pomoc - rzekta Nevada.

- Tak pomyslalem. Pamigtasz chyba, ze zaproponowatem
mu to wczoraj.

- Tak, pamig¢tam. Potem dodata:

- Cickawe, jak bedzie wygladata wioska zbudowana przez
budowniczych z Tafraout w innym miejscu niz ich dolina.
Zdaje sie, ze grunt w Sakjenie ma inng barwe.

- Tak, w istocie byloby to bardzo interesujace -
powiedziat Tyrone. - Moze kiedys, gdy juz zakoncza prace,
bedziesz mogta przyjechac i przekonac si¢ o tym.

Nevada siedziata nieruchomo.



Tyrone, odwrécony do niej tytlem, ciagnat dale;j:

- Wczoraj wieczorem powiedzialem, ze powinniSmy
porozmawiac o tobie. Moze teraz jest na to najlepsza pora.

- Co chcesz mi... powiedziec?

- To, co z pewnoscig chciatabys ustysze¢. Mozesz jechac
do domu.

Nevada wzieta gleboki oddech. Potem z wysitkiem 1
dziwnie brzmigcym glosem zapytata:

- Dlaczego... podjatles decyzjg... by pozwoli¢ mi...
wyjechac?

Odwrocit sig, przeszedt przez pokoj 1 usiadt przy niej na
kanapie.

- Chcialem powiedzie¢, ze lekcja, albo raczej kara, jesli
wolisz, skonczyla si¢. Ostatni egzamin zdala§ z
wyroznieniem!

- Co masz... na mysli?

- Po tym, jak wczoraj cigzko pracowatas, bytbym bardzo
niesprawiedliwy, gdybym nie zwrdcit ci1 wolnosci.

Nevada nie powiedziata nic, wigc ciagnat dalej:

- Pytatas mnie, dlaczego gram wobec ciebie role samego
Boga. To byto dobre pytanie 1 zastuguje na odpowiedz.

Mowiac to spojrzal na nia pytajaco, jakby oczekujac, ze
cos powie. Poniewaz Nevada nadal milczala, rzekt:

- Czy juz nie chcesz wiedziec?

- Chcg... oczywiscie, ze chce.

- Ot6z, mimo ze mnie rozgniewatas, wiedziatem, ze warta
jestes tego, by ratowac ci¢ przed sama soba.

- Sadzisz... ze wlasnie tego dokonates? W glosie Nevady
byt cien przekory.

- Gdy wczoraj zobaczylem tzy na twojej twarzy -
powiedzial tagodnie - gdy zobaczylem ci¢ wtedy, jak spatas,
trzymajac dzieci w swoich ramionach, wiedziatem, ze jestes
kobieta, niezaleznie jak bardzo bys temu zaprzeczata!



- To chyba niedobrze - Mrukngta Nevada - ze trzeba bylo
az trzgsienia ziemi, by przekonac si¢ o tym.

- Jesli nie byloby to trzesienie ziemi, byloby co$ innego -
odpart Tyrone. - Skarb byt ukryty, tylko musialem gleboko
kopa¢, by do niego dotrzec.

Nevada wstata 1 podeszta do otwartego okna.

- A teraz... odprawiasz mnie - powiedziala - do tamtego
zycia i tamtej egzystencji?

- Do zycia, ktorym zytas przedtem. Sadz¢ jednak, ze teraz
bedziesz patrze¢ na wszystko inaczej 1 wptyw innych ludzi na
ciebie bedzie tez inny.

- I sadzisz, ze wilasnie tego... pragng?

Stala do niego tylem, lecz domyslita sig, ze wzruszyt
ramionami. Po chwili powiedziat:

- Nadal bedziesz miata ogromne powodzenie, ale zdaje mi
sig, ze teraz bedziesz nieco uprzejmiej traktowa¢ miodych
mezczyzn, kochajacych cig, beznadziejnie zauroczonych
twymi zielonymi oczami i plomiennymi wtosami.

- A jezeli ja... nie jestem zauroczona... nimi? Wymowila
te stowa, cho¢ przyszto jej to z trudnoscia.

- Czego chcesz od zycia, Nevado? Czego szukasz? Gtlos
jego gtosno huczal w ciszy pokoju.

Czesto zadawala sobie to pytanie 1 az za dobrze znata na
nie odpowiedz, nigdy mu jednak tego nie powie.

- Czego pragniesz? - zapytat znowu Tyrone.

- Chce... chcg... zosta¢ tutaj - odpowiedziata - tu w
Maroku. Mogtabym... pracowa¢ 2z panem Frazerem...
moglabym zbudowac sierociniec dla dzieci, takich jak te, dla
ktorych musisz znalez¢ dom.

Moéwita to z wahaniem w glosie. Zaskoczyt ja ton glosu
Tyrone'a, gdy mowit:
- Czy zdajesz sobie sprawe z tego, co powiedziatas?



- Tak, naturalnie, ze zdaj¢ sobie sprawe! Teraz wiem na
pewno, ze wlasnie tego pragne¢. Nie moge... tam wrocic... nie
mam... na to ochoty... tam nie ma dla mnie miejsca.

- Co przez to rozumiesz?

Odwrocita sig. Wpatrywat si¢ w nig. Widziata jego surowa
twarz, zdawalo si¢ jej, ze odrzuci taka prosbe.

Wiedziala, ze mogt jej utrudnié, lub wrecz uniemozliwic
pobyt w Maroku, 1 ze musi przekona¢ go o swojej szczerosci.
Powiedziata wigc drzacym glosem:

- Co mam uczyniC... by$§ zrozumial? Az za dobrze wiem,
co o mnie myslisz... ale ja si¢ zmienitam. Przysiggam, ze si¢
zmienitam... To nie jest kaprys... To nie jest, jak ci si¢ pewnie
zdaje, zachcianka bogatej kobiety, by mie¢ nowa zabawke.
Nigdy przedtem nic nie miato dla mnie takiego znaczenia jak
wlasnie to.

- Czy naprawde az tak si¢ zmienitas, niemal z dnia na
dzien? - zapytal Tyrone.

- Moze to nie jest catkowita zmiana - odparta Nevada - po
prostu w przesztosci nie miatam mozliwosci zajmowania si¢
czymkolwiek, z wyjatkiem tego, do czego mnie przyuczono.
Miatam bawi¢ sie, by¢ zabawiang 1 wydawaé pieniadze
wylacznie na wlasne potrzeby.

Miata wrazenie, ze nadal nie byl przekonany, wigc dodata:

- Opowiem ci... co$, co by¢ moze sprawi, Ze Zrozumiesz,
dlaczego jestem wilasnie taka.

Spojrzata na niego btagalnie. Po chwili rzekt cicho:

- Stucham cie.

- Nie zamierzam... si¢ tlumaczy¢. Chcg c1 tylko
opowiedzie¢. Nikt inny tego nie zrozumie... ty tez moze tego
nie zrozumiesz.

- Postaram si¢ - zachecit Tyrone.

- Moja matka umarta, gdy miatam osiem lat - zaczgla
Nevada. - Bytam bardzo z nia zwiazana. Smieré jej bytaby dla



mnie jeszcze wigkszym ciosem, gdybym nie spedzata tak duzo
czasu z niania 1 moimi réwiesnikami. Nie moglam uwierzyc,
7€ na zawsze jq stracitam.

Nie powiedziala nic wigcej, lecz w jej stowach wyraznie
bylo stycha¢ zatosny, tragiczny ton. Tyrone zrozumial, Ze
nadal cierpiata, tak jak wtedy gdy byla dzieckiem,
zdezorientowanym $miercig kochanej osoby.

- Po stracie matki - ciagneta Nevada - przelalam swoje
uczucia na ojca. Kochatam go 1 rozpaczliwie pragnetam, by
odwzajemniat moja mitos¢. Liczylam godziny czekajac
wieczorami na jego przyjscie, a gdy byt w domu, staratam sig
spedzac z nim kazda chwile.

Odwrocita sig, by wyjrze¢ na doling 1 milczata przez
chwilg. Potem dodata: - . Pewnego wieczora wbiegtam do
gabinetu, aby si¢ z nim przywitac¢ i powiedziec¢, jak bardzo za
nim tesknitam. Wtedy ustyszatam, jak mowit do jednej ze
stuzacych:

,,Przynies mi drinka 1 na mito$¢ boska trzymaj dziecko z
daleka ode mnie. Nie mam dla niej czasu".

Tyrone domyslit sig, ze Nevada jeszcze nigdy nikomu nie
opowiadata o tym, co wtedy przypadkiem ustyszata. Patrzac
na jej twarz zrozumiat, jaki byl to dla niej szok.

- Gdy moja matka umarla, pltakatam - mowita Nevada
zdtawionym glosem - ale gdy stracitam ojca, nie uronitam ani
jednej 1zy. Miatam tylko wrazenie, jakbym byla sama na
calym swiecie, teraz tak dla mnie nieprzyjaznym.

Przerwata na chwilg 1 kontynuowata, mowiac z trudem:

- Sadzg... ze moj ojciec miat jednak jakie§ poczucie...
odpowiedzialnosci, poniewaz zaraz po tym zdarzeniu niani¢
odprawiono 1 zatrudniono mtoda guwernantke.

Nevada rozesmiala sig, ale w Smiechu tym nie bylo cienia
radoscl.



- Ona reprezentowala soba wszystko to, co mnie
zachwycalo 1 co uwazatam za atrakcyjne. Byla przebojowa i
nowoczesna, zupetnie inna niz moja stara niania. Nic wigc
dziwnego, ze calg swoja mitos$¢ przelatam teraz na nia.

- Czy nie przyjaznitas si¢ z innymi dzie¢mi? - zapytal
Tyrone.

Nevada potrzasneta gtowa.

- Nie na tyle bym miata wsrod nich bliskich przyjaciot.
Nie zapominaj, ze bytam corka multimilionera.

Mowita to z gorycza, prawie zjadliwie.

- Oczywiscie, chodzitam na przyjecia, lecz nie czulam si¢
tam dobrze, i mimo Ze dorosli zachwycali si¢ mna, dzieci
patrzyly na mnie podejrzliwie.

Westchneta cicho.

- Nie cierpiaty tak jak ja. Musiatam wszedzie chodzi¢ ze
straza, pilnujaca by mnie nie porwano. W nocy uzbrojeni
straznicy patrolowali dom 1 ogrdod, a kazdy, kto chcial si¢ ze
mng spotka¢, byl przedtem doktadnie sprawdzany, zanim
uzyskat zgode na widzenie.

- Czy doprawdy byto az tak zle? - zapytal Tyrone Strome.

- Qorzej... znacznie gorzej, niz mogeg to wyrazi¢ -
odpowiedziata Nevada. - Wiedzialam, ze nie jestem zwyklym
dzieckiem, i1 ze tak naprawde... rozni¢ si¢ od innych... lecz
zanim pojetam te roznice, minglo sporo czasu.

- Ale mialas dobra guwernantke.

- Tak... miatam Beryl Saunders - potwierdzita Nevada, ale
powiedziata to w taki sposob, ze Tyrone zapytat:

- Co ztego zrobita?

- Czy trzeba pytac? - odparta. - Bylam dla niej tak samo
nudna jak dla ojca! Widzg teraz az za dobrze, jak bylam
niezno$na z tym swoim... uwielbieniem, z napadami...
zazdrosci, natarczywoscig 1 naleganiem, zeby byla przy mnie
na kazde skinienie, przez okragly dzien.



- Wyszta za maz? - dopytywat Tyrone.

- To chyba tatwiej bym zniosta - odpowiedziata Nevada. -
Nie. Przeczytatam list, ktory napisala.

Znowu rozesmiala si¢ 1 znowu bez cienia radosci.

- To byta bardzo dobra lekcja, ktdéra nauczyta mnie nigdy
wigcej nie czyta¢ cudzych listow.

- Co byto w tym liscie?

- Pewnego dnia moja guwernantka zostawila list w
bibularzu. Napisata go wtedy, gdy odrabiatam lekcje. Gdy po
lunchu wracatysmy do pokoju, w ktorym zwykle si¢ uczytam,
zatrzymala si¢ chwilg, by porozmawia¢ z sekretarka ojca, z
ktora si¢ przyjaznita. One zawsze plotkowaly ze soba, a ja
bylam szalenczo o nia zazdrosna. Myslalam, ze bardziej lubi
sekretarke niz mnie.

- Wigc przeczytatas list?

- Otworzylam bibularz 1 umyslnie go przeczytalam -
powiedziala Nevada.. - Do dzisiaj nie wiem, do kogo byl
adresowany, moze do jakiego$s mtodzienca albo kogo$ z jej
rodziny. Pamigtam tylko, ze czytajac mialam wrazenie, jakby
stowa wyskakiwaty na mnie jak jezyki ognia.

- Co w nim byto?

Przez chwile¢ Tyrone Strome pomyslat, ze Nevada nie
bedzie w stanie mu odpowiedzie€, potem jednak ustyszat:

- Moja ukochana guwernantka, kobieta, ktora
uwielbialam, napisata:

Nie zostalabym tu ani chwili dluzej, gdyby nie wysokie
zarobki. Gdybys tylko wiedzial, co ja znoszg spgdzajac czas z
tym ckliwym, ptaczliwym dzieckiem, nie odstgpujacym mnie
na krok, trzymajacym si¢ kurczowo jak bluszcz, tak ze nie
mam nawet chwili dla siebie.

Nevada wciagneta oddech, jakby zabraklo jej powietrza,
po czym kontynuowata:



- List byt dhlugi, ale dalej juz nie czytalam. To chyba
wtedy przysigglam sobie, ze juz nigdy wigcej nikogo nie
pokocham, zeby juz nigdy nikt nie mogt zrani¢ mnie tak, jak
najpierw ojciec, a potem guwernantka.

- Teraz rozumiem, co czutas - powiedzial Tyrone.

- Gdy podrostam, powzi¢tam decyzj¢, ze zrobi¢ wszystko,
by inni cierpieli tak samo jak ja wtedy - moéwita dalej Nevada.
- Chciatam, aby megzczyzni zakochiwali si¢ we mnie, bym
potem mogta okaza¢ im swoja wyzszos¢, udowadniajac, ze ani
im, ani nikomu na $wiecie nie mam nic do ofiarowania précz
obojetnosci.

- A teraz, zdaje ci sig, ze jestes$ inna?

- Przypuszczam, ze kazdy ma swa piet¢ achillesowa,
jakkolwiek trudno czasem ja odnalezc.

- A ty swoja odkrytas?

- Wczoraj zrozumiatam, ze bede szczesliwa... w kazdym
razie szczesliwsza niz dotychczas... jezeli bede otoczona
dziecmi.

- Wigc odkrylas, ze sta¢ ci¢ na mitos¢ 1 ze mozesz
ofiarowac innym to uczucie.

- Oczywiscie, ze mnie stac! - krzykneta Nevada prawie z
furia. - Mitos¢ tkwita we mnie przez te wszystkie lata. Cheg ja
ofiarowa¢ sierotom 1 dzieciom bedacym na lasce
dobroczynnosci. One nie odrzuca mojej mitosci, przynajmnie;j
dopodki sg jeszcze mate.

- Sadzisz, ze takie zycie, zajmowanie si¢ dzieCmi innych
ludzi, da c1 pelng satysfakcje, sprawi, ze bedziesz szczesliwa?

- Czy sa ludzie w pelni zadowoleni? - =zapytala
wymijajaco. - Przynajmniej nie bed¢ odczuwata takiej pustki 1
samotnosci jak do tej pory.

Po chwili milczenia dodata, wpatrujac si¢ w niego
btagalnym wzrokiem:



- Pomoéz mi... wiesz przeciez, ze bez twojej pomocy nie
0siagng zamierzonego celu.

Wstal z kanapy 1 podszedt do niej. Przenikliwie
wpatrywala si¢ w jego twarz, by wyczytac z niej czy przychyli
si¢ do jej prosby.

- Musisz mi poméc - powiedziala zapamigtale. - Jezeli
mnie odeslesz, nie bede wiedziata, od czego 1 jak zaczac, poza
tym...

Nie skonczyta zdania. Po chwili Tyrone rzekt:

- Czy tw0j ojciec nie sprzeciwi si¢ takim zamiarom?

- Nie sadze, by moj ojciec w ogole przeymowat si¢ tym,
co robig - odparla Nevada. - Lecz zdajesz sobie sprawe, jak
zareaguja moi przyJameIe znajomi 1 co gorsza, prasa!
Wszystko omdéwia 1 opisza. Zanim si¢ spostrzegeg, posadza
mnie w zarzadzie jakiej$ organizacji charytatywnej, gdzie nie
bede miata zadnego kontaktu z dzie¢mi 1 nie bede miata
mozliwosci opiekowania si¢ nimi tak jak tutaj.

- To rzeczywiscie moze tak wygladac - zgodzit sig.

- Wigc... czy mi pomozesz?

Glos Nevady wyrazat zarliwos¢, a oczy pasje, ktorej nie
widziat przedtem.

Stal blisko niej wpatrujac si¢ w jej twarz. Potem rzekt
cicho:

- Mysle, ze lekarstwem na twoje zmartwienia jest
dziecko, Nevado, lecz dlaczego nie twoje wlasne?

Patrzyla na niego zdumiona. Potem powoli, bardzo
powoli, objat ja ramionami 1 przyciagnat do siebie. Wprost nie
mogta uwierzyc¢, ze to prawda.

- Moze ja mogtbym ci je ofiarowac? - zapytal. Wydato si¢
jej, ze caly swiat znieruchomial, potem poczuta na ustach jego
wargi.

Gdy ja catowal, wiedziata, ze wilasnie tego pragneta, za
tym tgsknita, 1 ze spetniaty si¢ jej najskrytsze marzenia.



Poczatkowo catowat delikatnie, jakby obawial si¢ ja
sptoszyc.

Potem, gdy poczut pod wargami migkkos¢ jej ust 1 ze
instynktownie przywarta do niego, zaczat catlowa¢ namigtnie,
natarczywie, z zarem.

Miata wrazenie, ze stali si¢ czastka zachodzacego stonca,
rozowych urwisk, uroku doliny. Serce wyrywato si¢ ku niemu.

Podniost glowe, by spojrze¢ w glab jej btyszczacych oczu
1 na drzace usta. Szeptata stowa, ktore wprost cisnely si¢ jej na
usta:

- Kocham ci¢! Kocham cie!

- Ja tez cig kocham - odpowiedzial Tyrone. - Czy
naprawde myslatas, najdrozsza, ze dopuscitbym do tego, by
zamiast moimi, miatabys si¢ opiekowa¢ cudzymi dzie¢mi?

- Myslatam, ze chcesz... mnie odestac.

- Na dlugo przedtem, zanim ci¢ tu przywioztem,
wiedziatem, ze nalezysz do mnie 1 ze nie ma juz dla ciebie
powrotu do tamtego Swiata.

- Ale ty nienawidzites mnie, gardziles mna i bytes$ tak...
okrutny.

- Wiedzialem, ze w glebi duszy jestes inna, moj skarbie.
Dlatego bylem okrutny. Nie wiedzialem przeciez, ile
wycierpiatas.

Znowu Ja pocatowal, a gdy przylgneta do niego 1 poczut,
ze drzy, podnidst gtowe 1 stanowczo oznajmit:

- Nigdy nie bedziesz juz ani sama, ani samotna, obiecuj¢
ci, kochana. Tak pragne¢ twojej mitosci.

- A jesli... znudzg cig... a jesli okaze sig... ze kocham cig
zbyt mocno?

- Nie mozesz kocha¢ mnie zbyt mocno, a poza tym
pragne nie tylko twojej mitosci, kochanie, ale wszystkiego co
nalezy do ciebie, twoich oczu...

Pocatowat je.



- ... twych przepieknych, ptomiennych wtoséw. Dotknat
jej Isniacych rudych wlosow.

- Gdybys tylko wiedziala, jak trudno byto ich nie dotykac
I nie calowac cie.

Pocatowalt jej policzki, kaciki ust, a potem usta.

- Pragne¢ catowacl cate twe pigkne ciato, moja sliczna -
powiedziat - a najbardzie; twoje male, ufarbowane henna,
nozki.

Nevada spojrzata na niego btyszczacymi oczami, potem
westchnela i ukryta twarz na jego piersi.

- Kocham cig 1 pragng, bys tez mnie kochat - szepneta -
lecz jakze moge konkurowac z... tancerka?

Tyrone znieruchomiat, zupelnie zaskoczony. A gdy
przytulita si¢ do niego, ujat jej brode 1 odwrdcit jej twarz w
SW0ja strone.

- Tancerka? - zapytal.

Gdy jednak zobaczyl jej ming, rozesmiatl sig.

- Jeste§ zazdrosna! O, moje niedorzeczne kochanie, jestes
zazdrosna 1 nie masz o niczym najmniejszego pojgcia!

- Ona byla tak... powabna i1 widzialam, jak szejk
podarowat... ja... tobie.

- Tak, widziata§ - zgodzit si¢ Tyrone. - Lecz gdybys
troch¢ lepiej znata ten kraj, moja najdrozsza, wiedziatabys, ze
wszystko, co zachwyci ci¢ w marokanskim domu
automatycznie jest ci ofiarowane.

Pocatowatl Nevade w czoto 1 mowil dalej:

- Szejk, jak mozna si¢ byto tego spodziewac, ofiarowat
tancerk¢ mnie - poniewaz bylem honorowym gosciem. Jego
obowigzkiem bylo wykaza¢ taka uprzeymos$¢, a moim -
odmowic przyjecia tak hojnego podarunku.

- Odmowites?

Oczy Nevady plongty, usta drzaty 1 byty blisko jego ust.



- Odmowitem, kochanie, poniewaz bylem zauroczony
kims innym, kim§ bardzo niepostusznym, lecz porywajacym,
kogo juz wtedy kochatem, cho¢ nie chcialem si¢ do tego
przyznac.

- A ja bronitam si¢ przed tym, by si¢ w tobie nie zakochaé
- szepneta Nevada - a gdy myslatam o tancerce...

Znowu ukryla twarz na piersi Tyrone'a, a on zapytal
tagodnie:

- Co o niej myslatas?

- Wydaje mi sig, Ze... nie znam sig... dobrze na tym... ale
tak pragnetam by¢ w twoich... ramionach... tak pragne¢tam
byc¢... blisko ciebie... 1 abys kochal mnie tak jak, zdawato mi
si€... Ja kochates.

- Mitos¢, ktora czujemy do siebie, moja najdrozsza -
powiedzial Tyrone - rdzni si¢ bardzo od tej, ktora mogltaby mi
ofiarowac tancerka czy tez jakas inna kobieta.

Mocniej objat ja ramionami i rzekt:

- Cale zycie szukalem kobiety, ktora kochatbym tak
mocno jak ciebie. Moze dlatego, ze mieszkam na Wschodzie,
chcialem ja porwac, zdoby¢, by¢ pewnym, ze nalezy tylko do
mnie 1 nie bedzie naleze¢ do nikogo innego.

- Kocham... ci¢! - powiedziata Nevada patrzac na niego. -
Kocham ci¢... bezgranicznie, kazda czastka mej istoty... 1
nigdy, nigdy nie bed¢ kochac innego mezczyzny.

- Aby mie¢ pewnos¢, ze wilasnie tak bedzie chyba bede
musial trzymaé ci¢ tutaj - powiedzial Tyrone - i nigdy nie
pozwoli¢ na to, bys cho¢ spojrzala na innych me¢zczyzn albo
wyjezdzata bez lithamu na twarzy.

- Zrobig tak... jesli tego zechcesz.

- Zrobisz tak?

- Jedyne, czego pragng, to by¢ z toba. Wypelniasz cate
moje zycie, jestes tylko ty... tylko ty... tylko ty!



Jego wargi sthumity jej ostatnie stowa. Pocatowat ja tak
namigtnie, ze zabraklo im tchu. A gdy spojrzal na nia,
zobaczyla, ze w jego oczach odbijajq sie promienie stonca.

- Kocham ci¢ po tysiackro¢ - powiedziat - 1 cho¢
chciatbym ci¢ miec¢ tylko dla siebie, niestety, mamy jeszcze
wiele do zrobienia w tamtym $wiecie.

- Co... mianowicie - Nevada zapytata lekliwie.

- Przez chwile wydawato si¢, ze wszystkie inne sprawy
nic maja znaczenia - odpart Tyrone. - Ale prawda jest inna.
Ot6z, zaproponowano mi stanowisko, ktore, jak sadze,
zaakceptujesz.

- Jakie stanowisko? - zapytata.

- Weczora) otrzymatem list z Ministerstwa Spraw
Zagranicznych - powiedzial. - Mam zosta¢ w Maroku jako
obserwator przez co najmniej rok. Spodziewaja sig, ze
wkrotce bedzie si¢ tu wiele dziato.

- Co si¢ bedzie dzialo? - zapytata Nevada zaintrygowana.

- Brytyjczycy sadza, chociaz oficjalnie o tym si¢ nie
moéwi, ze Francuzi beda chcieli zaja¢ Maroko - powiedziat
Tyrone Strome. - Jezeli tak si¢ stanie, bed¢ chyba jedynym
Brytyjczykiem, ktory bedzie miat catkowita swobode
poruszania si¢ po tym kraju, dzigki moim szczegdlnym
wig¢ziom z Marokanczykami. Raporty, ktore bede wysylat do
Anglii, beda wigc miaty wage dyplomatyczna.

- I moge zostac z toba? - zapytata Nevada.

- Czy sadzisz, ze zgodzitbym si¢ na cos innego?

- Brzmi to zbyt wspaniale, zbyt cudownie, ze mogg zostaé
z toba wsrdd tych wszystkich ludzi, ktorych juz pokochatam.

Przerwata, potem rzekla podniecona:

- Nauczysz mnie ich jezyka?

- Wielu rzeczy muszg ci¢ nauczy¢ - powiedzial Tyrone - a
najwazniejsze to nauczyc¢ ci¢ kocha¢ mnie.



- Ja juz ci¢ kocham, tak bardzo, ze chyba nie mozna
bardziej.

- Zapewniam cig, ze to, co czujesz, jest zaledwie
koniuszkiem gory lodowej - powiedziat Tyrone. - Och, moje
cudowne, mate kochanie, jestes tak pigkna. Twoje ptomienne
wlosy mowia mi, ze tkwi w tobie jeszcze wiele nie odkrytych
ognikow, ktore musza zaptona¢ pelnym blaskiem.

Nevada zarzucita mu rgce na szyje€ 1 przysunela sig jeszcze
blizej.

- Naucz mnie kocha¢ ci¢ - prosita. - Naucz mnie kochaé
ci¢ tak, jak tego pragniesz. Nie wiem, czy istnieje drugi taki
mezczyzna, tak wspaniaty 1 cudowny jak ty.

Gtlos jej sig zatamat 1 dopiero po chwili dodata:

- Czy jestes catkiem pewien, ze to nie jest tylko...
mrzonka, sen 1 ze po przebudzeniu nie okaze si¢, Ze nie
jesteSmy w tym rozkosznym rdézowym... edenie, lecz
umieramy z pragnienia gdzies... na pustyni?

Tyrone rozesmiat si¢, potem wzial ja na rece, przeszedt
przez pokoj 1 potozyl na attasowych poduszkach.

Zdjat kolczyki, by mogt calowac jej uszy, potem odchylit
haftowany kaftan, by pocatowac jej szyje.

- Kocham cig! - powiedziat. - Kocham cig, jak nigdy
przedtem nie kochalem zadnej; kobiety. Twoja skora jest
delikatna jak ptatki magnolii.

- Caluj mnie... spraw, bym ci¢ kochala! - rzekta Nevada.
Jej glos, przepelniony namigtnoscia, stat si¢ gleboki 1 byt
prawie tak niski jak glos Tyrone'a.

Catowat ja gwattownie, namigtnie, z pozadaniem.

Pragngta, by ja zdobyl, tak jak tego pragnal, 1 by na
zawsze nig zawladnat.

Nie byla juz dluze; soba, tylko czgscia jego istoty, gotowa
spetni¢ kazde jego zyczenie, odda¢ mu ostatnie tchnienie.



Przywarta do niego. Przez cienki jedwab kaftana poczula
dotyk jego mocnych rak.

To bylo tak porywajace, ze poczuta jakby nie krew, ale
ptomien ptynat w jej zytach, wypelniatl zarem wargi 1 jakby
nie usta, lecz plomienie dotykaty jego warg.

- Kocham... ci¢.

Nie byla pewna, czy powiedziala to glosno czy tylko w
glebi serca.

- Boze! Jak bardzo ci¢ pragneg - gltos Tyrona, przepetniony
namigtnoscia, byt sttumiony 1 gleboki.

I nagle, gdy tak pragneta, by tulit ja jeszcze mocniej |
mocniej, rozluznit uscisk. Spojrzata na niego, zaniepokojona.

- Co... si¢ stalo? Czy cos... ztego? - zapytala.

- Nic zlego si¢ nie stalo, moja najdrozsza.

- Alez stalo si¢! - zaprotestowata. - Dlaczego przestales
mnie calowac?

Tyrone usmiechnat sig.

- ldziemy.

- Wychodzimy?

- Musimy znalez¢ Frazera. Musimy wzia¢ slub, kochanie.
Chyba ze chcesz, bym dal ci dziecko, zanim zostaniesz moja
Zona.

- Czy mozemy pobrac si¢ teraz... tak od razu? - zapytata
Nevada.

- Wprawdzie odbedzie si¢ to wedlug obrzadku kosciota
szkockiego - odpart - uwazam jednak, ze pozostanie ze mna
dzi§ wieczorem bytoby dla ciebie zbyt niebezpieczne.

Powiedziawszy to, rozesmiat si¢. Nevada wstala 1
przytulila si¢ do Tyrone'a. Potem, podnoszac glowe, rzekta:

- Chociaz nie obawiam si¢ takiego niebezpieczenstwa,
jednak chce zostac twoja zona.



- Wlasnie tego pragng, bys zostata moja zona natychmiast
I na zawsze - odpart Tyrone. - Kiedy si¢ juz ze mna zwiazesz,
nie bedziesz mogta uciec ani wroci¢ do tamtego $wiata.

Zartowal sobie z niej, ale oczy Nevady byly bardzo
powazne.

- Nie moge sobie wyobrazi¢ nic wspanialszego niz by¢ z
toba... tylko z toba.

- ... 1z naszymi dzie¢mi - dodat Tyrone.

- Bedziemy mieli duzo dzieci - podjeta Nevada - zeby nie
byty tak samotne jak ja, odrzucona i nieszczegsliwa, tylko
dlatego, ze nikt nie chcial mnie kochac.

- To si¢ juz nigdy nie zdarzy - rzekt Tyrone. - Okryj si¢
czyms 1, na mito$¢ boska, zat6z litham! W przeciwnym razie,
jezeli bedziesz wygladac¢ tak, jak teraz, cate zastepy szejkow
beda usitowaly ci¢ porwac 1 zawiez¢ do swoich haremow!

- Chce by¢ tylko w twoim haremie - powiedziata
namig¢tnie Nevada, a gdy zobaczyla wyraz jego oczu, dodata
szybko:

- Ale nie begdzie tam nikogo oprocz mnie! Jezeli bodaj raz
spojrzysz na inna Kkobietg... wydrapi¢ jej oczy... lub
zasztyletuje na Smierc!

- Mozesz byC¢ sobie zazdrosna, moja najdrozsza -
usmiechnat si¢ Tyrone - lecz zapewniam cig, ze jesli chodzi o
sit¢ uczuc¢, w porOwnaniu ze mng jestes amatorka!

Ujat jej brode 1 odwrdcit twarz do siebie.

- Zanim pobierzemy si¢, pozwdl, ze co$ wyjasni¢. Jako
moja zona bedziesz zachowywac si¢ nalezycie 1 roztropnie, w
przeciwnym bowiem razie obmysl¢ seri¢ znacznie gorszych
kar niz te, ktore ci dotad wymierzytem!

Nevada rozesmiata si¢ 1 przywarta ustami do jego ust.

- Czy nadal uwazasz, ze jestem diablica? - zapytata

tagodnie.



- Jestes taka cudowna! Fascynujaca! Niezwykta! I taka
kobieca!

To wlasnie pragneta ustysze¢. Westchnela, przepeiniona
szczesciem.

- Jestem twojq kobieta - szepneta - na zawsze, 1 proszg. ..
poniewaz kocham ci¢ tak bardzo 1 pragne ci¢c tak...
rozpaczliwie, szalenczo 1 tak namig¢tnie... pobierzmy si¢
szybko.

Wargi Tyrone'a spoczely ha jej ustach, a ona zaplongla
ogniem, ktory wkrotce pochtonat ich oboje.

Stopili si¢ z picknem doliny, rdézowego kasbahu,
rozowych urwisk, z palacym stoncem, niebem usianym
gwiazdami 1 wiatrem wiejacym z pustyni.

Byla to glgboka mitos¢ 1 zapowiedz czegos tak
zagadkowego 1 niepojetego, ze pewnie cale zycie zajmie im
odkrywanie wspaniatosci tego uczucia.

- Jeste§ moja - rzekl Tyrone. - Moja tak bardzo, ze twoje
mysli sg moimi myslami, twoje serce moim sercem, a twoje
ciato jest moim, od samego koniuszka tej przepigknej gtowki
do paluszkow malenkich stop.

- Kocham... ubdstwiam... uwielbiam ci¢ - szepng¢la
Nevada.

Glos jej si¢ zalamat na ostatnim stowie, pochtonigtym
ustami Tyrona, ktory tulit Nevadg, catkowicie bezwolna 1
bezgranicznie szczgsliwa.



